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A histoéria da iTEC remonta aos seus antecessores, destacan-
do-se especialmente no ano de 1937. Atualmente, encon-
tra-se na terceira geragao no setor de Controlo de Acessos,
caracterizando-se pela sua abordagem revolucionaria em
sistemas mecanicos e mecatrénicos. Em suma, imersa no
universo tecnoldgico da informagao, a iTEC desempenha um
papel ativo e colaborativo na seguranga e no quotidiano das
pessoas.

A génese da empresa esta profundamente enraizada numa
extensa trajetdria e expertise profissional. Alcides Alves de
Castro liderou uma equipa diversificada para abordar as ne-
cessidades e exigéncias do mercado através de investigagao,
produgao e interagoes no campo do Controlo de Acessos.
Neste contexto, o progresso da empresa foi construido so-
bre pilares que englobam inovagao, seguranca, tecnologia,
mercado, responsabilidade social, qualidade e a satisfagao
do cliente.

ES

The history of iTEC dates back to it's predecessors, particu-
larly standing out in the year 1937. Currently, it is in it's third
generation in the Access Control sector, characterized by it's
revolutionary approach to mechanical and mechatronic sys-
tems. In summary, immersed in the technological universe of
information, iTEC plays an active and collaborative role in the
security and daily lives of people.

The company’s origin is deeply rooted in an extensive trajec-
tory and professional expertise. Alcides Alves de Castro led a
diverse team to address the needs and demands of the market
through research, production and interactions in the field of
Access Control. In this context, the company’s progress has
been built on pillars encompassing innovation, security, te-
chnology, market, social responsibility, quality and customer
satisfaction.
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La historia de iTEC se remonta a sus predecesores, destacan-
do especialmente en el afio 1937. Actualmente, se encuentra
en su tercera generacion en el sector del Control de Accesos,
caracterizada por su enfoque revolucionario de los sistemas
mecanicos y mecatronicos. En resumen, inmersa en el univer-
so tecnoldgico de la informacion, iTEC desempefia un papel
activo y colaborador en la seguridad y la vida cotidiana de las
personas.

El origen de la empresa esta profundamente arraigado en una
dilatada trayectoria y experiencia profesional. Alcides Alves de
Castro lideré un equipo diverso para atender las necesidades y
demandas del mercado a través de la investigacion, producci-
on e interacciones en el campo del Control de Accesos. En este
contexto, el progreso de la empresa se ha construido sobre pi-
lares que abarcan la innovacion, la seguridad, la tecnologia, el
mercado, la responsabilidad social, la calidad y la satisfaccion
del cliente.

L ‘histoire d iTEC remonte a ses prédécesseurs, qui se sont par-
ticulierement distingués en 1937. Actuellement, elle en est a sa
troisieme génération dans le secteur du controle d'acces, carac-
térisée par une approche révolutionnaire des systemes méca-
niques et mécatroniques. En résumé, immergeée dans | ‘univers
technologigue de I'information, iTEC joue un réle actif et collabo-
ratif dans la sécurité et la vie quotidienne des personnes.

L ‘origine de I entreprise est profondément ancrée dans une
trajectoire et une expertise professionnelle étendues. Alcides Al-
ves de Castro a dirigé une équipe diversifiée pour répondre aux
besoins et aux demandes du marché par la recherche, la pro-
duction et les interactions dans le domaine du controle d acces.
Dans ce contexte, les progrés de | entreprise se sont appuyés
sur des piliers tels que I innovation, la sécurité, la technologie,
le marché, |4 responsabilité sociale, la qualité et la satisfaction
du client.
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Num contexto onde o tempo é considerado um recurso pre-
cioso, a iTEC busca providenciar solugdes simples, eficazes
e sustentaveis. Através de tecnologia online em tempo real,
disponibilizamos opgoes avancadas para o controlo de aces-
sos, que abrangem desde fechaduras de armarios até sis-
temas completos. Estas solugoes incluem cédigos digitais,
leituras biométricas, codigos QR, NFC e integragcdao com dis-
positivos moéveis.

ES

In a context where time is considered a precious resource,
iTEC endeavours to provide simple, effective and sustainable
solutions. Though real-time online technology, we offer ad-
vanced options for access control, ranging from cabinet locks
to complete systems. These solutions include digital codes,
biometric scans, QR codes, NFC and integration with mobile
devices.

FR

En un contexto en el que el tiempo se considera un recurso
precioso, iTEC se esfuerza por ofrecer soluciones sencillas,
eficaces y sostenibles. A través de la tecnologia en linea en
tiempo real, ofrecemos opciones avanzadas para el control de
accesos, que van desde cerraduras para armarios hasta sis-
temas completos. Estas soluciones incluyen codigos digitales,
escaneres biométricos, codigos QR, NFC e integracion con dis-
positivos moviles.
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Dans un contexte ou le temps est considéré comme une res-
source précieuse, ITEC s’ efforce de fournir des solutions sim-
ples, efficaces et durables. Grace a la technologie en ligne en
temps reel, nous proposons des options avancées pour le
controle d" acces, allant des serrures d" armoires aux systemes
complets. Ces solutions comprennent des codes numeériques,
des scans biometriques, des codes QR, la NFC et I" intégration
avec des appareils mobiles.

EN

A iTEC compromete-se a alcangar uma posigao destacada
a nivel global, destacando-se pela exceléncia e pela vasta
gama de produtos e solugdes no ambito do Controlo de Aces-
sos.

Com o objetivo de atingir o maximo desempenho, a empresa

direciona os seus esforgos para a continua expanséao e apri-
moramento da sua equipa.

ES

iTEC is committed to achieving an outstanding position on a
global level, standing out for it's excellence and wide range of
products and solutions in the field of Access Control.

With the aim of achieving maximum performance, the com-

pany directs it's efforts towards the continuous expansion and
improvement of it's team.

FR

iTEC apuesta por alcanzar una posicion destacada a nivel mun-
dial, destacando por su excelencia y amplia gama de productos
y soluciones en el campo del Control de Accesos.

Con el objetivo de alcanzar el maximo rendimiento, la empresa
dirige sus esfuerzos hacia la continua expansion y mejora de
Su equipo.

Valores

Values | Valores | La Valeurs

ITEC s'engage a atteindre une position exceptionnelle au niveau
mondial, en se distinguant par son excellence et sa large gamme
de produits et de solutions dans le domaine du contréle d' acces

Dans le but d’ atteindre une performance maximale, I entreprise
concentre ses efforts sur I'expansion et I'amélioration continues
de son équipe.
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A nossa equipa é composta por individuos unidos por um
objetivo comum: assegurar o sucesso da nossa marca, iTEC.
Contamos com colaboradores que possuem diversas forma-
¢oes académicas, experiéncias, conhecimentos e compe-
téncias, o que nos enche de orgulho por té-los integrados na
nossa equipa.

Embora possamos, atualmente apresentar algumas estatisti-
cas sobre a composi¢ao da nossa equipa, isso nao indica que
estamos estagnados. A medida que avangamos no cenario
dos controlos de acesso, antecipamos um crescimento con-
tinuo e a evolugao diaria da nossa equipa.

Our team is made up of individuals united by a commom goal:
to ensure the sucess of our brand, iTEC. We have employees
with diverse academic backgrounds, experiences, knowledge
and skills, which makes us proud to have them on our team.

Although we can currently present some statistics on the com-
position of our team, this does not indicate that we are stag-
nating. As we move forward in the access control landscape,
we anticipate continuous growth and the daily evolution of our
team.

ES
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Nuestro equipo esta formado por personas unidas por un ob-
jetivo comun: garantizar el éxito de nuestra marca, iTEC. Con-
tamos con empleados con diversas formaciones académicas,
experiencias, conocimientos y aptitudes, lo que nos enorgulle-
ce de tenerlos en nuestro equipo.

Aunque actualmente podemos presentar algunas estadisticas
sobre la composicion de nuestro equipo, esto no indica que es-
temos estancados. A medida que avanzamos en el panorama
del control de accesos, prevemos un crescimiento continuoy la
evolucion diaria de nuestro equipo.

Notre équipe est composée d' individus unis par un objectif
commun: assurer le succes de notre marque, iTEC. Nous avons
des employés avec des formations académiques, des expérien-
ces, des connaissances et des compétences diverses, ce qui
nous rend fiers de les avoir dans notre équipe

Bien que nous puissions actuellement présenter quelques sta-
tistigues sur la composition de notre équipe, cela ne signifie pas
que nous stagnons. Au fur et a mesure que nous avangons dans
le paysage du controle d' acces, nous prévoyons une croissance
continue et | évolution quotidienne de notre équipe

Idade Média dos Trabalhadores

Average Age of Workers | Media de Edad de los Trabajadores | Age Moyen des Travailleurs
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iTEC - Ligando Segmentos e Oportunidades no Mercado
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A iTEC, visando tornar-se lider tanto a nivel nacional como
internacional em controlo de acessos, atrai uma audiéncia
diversificada, incluindo clientes individuais, revendedores,
parceiros, residéncias, edificios publicos, escolas e outros
locais em todo o0 mundo.

A empresa concentra os seus esforgos em atender as exigén-
cias do mercado, oferecendo solugoes inteligentes e adequa-
das. O seu publico-alvo é composto por clientes que procu-
ram transformar as suas residéncias em espacos inteligentes
e seguros, destacando-se pela inovagao e resposta eficaz as
necessidades do mercado de controlo de acessos.

Adicionalmente, a iTEC ambiciona tornar-se uma referéncia

no controlo de acessos em Portugal, consolidando a sua po-
sicdo como lider nacional e internacional neste setor.

ES

Aiming to become both a national and international leader in
access control, iTEC attracts a diverse audience, including in-
dividual customers, resellers, partners, residences, public buil-
dings, schools and other locations around the world.

The company concentrates it's efforts on meeting market re-
quirements by offering intelligent and appropriate solutions.
It's target audience is made up of customers looking to trans-
form their homes into smart and secure spaces, and it stands
out for it's innovation and effective response to the needs of
the access control market.

In addition, iTEC aims to become a benchmark in access con-

trol in Portugal, consolidating it's position as a national and
international leader in this sector.
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Con el objectivo de convertirse en lider nacional e internacional
en control de accesos, iTEC atrae a un publico diverso, que in-
cluye clientes particulares, revendedores, socios, residencias,
edificios publicos, escuelas y otros lugares de todo el mundo.

La empresa concentra sus esfuerzos en satisfacer las necesi-
dades del mercado ofreciendo soluciones inteligentes y adecu-
adas. Su publico objetivo estd formado por clientes que buscan
transformar sus hogares en espacios inteligentes y seguros, y
destaca por su innovacion y su respuesta eficaz a las necesida-
des del mercado de control de accesos.

Ademas, iTEC pretende convertirse en una referencia en el con-
trol de accesos en Portugal, consolidando su posicion como
lider nacional e internacional en este sector.

iTEC - Total de Vendas

iTEC - Total Sales | iTEC - Total Ventas |iTEC - Total des
Ventes

Visant a devenir un leader national et international dans le do-
maine du contréle d accés, iTEC attire un public varié, composé
de clients individuels, de revendeurs, de partenaires, de résiden-
ces, de batiments publics, d'écoles et d'autres lieux dans le mon-
de entier.

L entreprise concentre ses efforts pour répondre aux exigences
du marché en proposant des solutions intelligentes et adaptées
Son public cible est constitué de clients désireux de transformer
leurs maisons en espaces intelligents et sécurisés, et elle se dis-
tingue par son innovation et sa reponse efficace aux besoins du
marché du controle d' acces

En outre, iTEC vise a devenir une référence en matiere de con-
tréle d" acces au Portugal, en consolidant sa position de leader
national et international dans ce secteur.

Paises: Vendas do ano

Countries: Sales of the year | Paises: Ventas del

afio | Pays: Ventes de lannée

=
-~ @0 0000 =
v~ @O0 00O =
@ @ OO @@ .
- @ 00000 .
- Q@ 0000 -
june.....‘. :
o NN N N N "
“~ Q00000 =
O NN N N N i
-~ 00000 e n
" Q0000 @ :

x

Q.
@
o

. Menos vendas. Less sales. Menos ventas. Moins de ventes.

‘ Mais vendas. More sales. Mas ventas. Plus de ventes.

e (scala descendente de vendas por pais. Descending scale of sales per country.

Escala descendente de ventas por pais. Echelle décroissante des ventes par pays.
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No abrangente catalogo da iTEC, destacam-se puxadores,
cilindros e fechaduras eletrénicas, fechaduras de cacifo, lei-
tores de parede e visores de porta. Esta gama diversificada
reflete a dedicacdo da iTEC a exceléncia no controlo de aces-
sos, proporcionando solugdes inovadoras e seguras.

Os produtos estdo organizados em categorias especificas,
permitindo aos clientes encontrar solugées personalizadas
para as suas necessidades unicas. Além disso, a iTEC orgu-
lha-se de demonstrar esses produtos em projetos de referén-
cia, realcando a sua adaptabilidade e exceléncia em ambien-
tes diversos.

ES

iTEC's comprehensive catalogue includes handles, cylinders
and electronic locks, locker locks, wall readers and door
viewers. This diverse range reflects iTEC's dedication to
excel-lence in access control, providing innovative and
secure solutions.

The products are organised into specific categories, allowing
customers to find customised solutions for their unique ne-
eds. In addition, iTEC is proud to demonstrate these products
in reference projects, emphasising their adaptability and excel-
lence in diverse environments.
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El amplio catalogo de iTEC incluye manillas, cilindros y cerra-
duras electronicas, cerraduras de taquilla, lectores murales y
visores de puerta. Esta diversa gama refleja la dedicacion de
iTEC a la excelencia en el control de accesos, proporcionando
soluciones innovadoras y seguras.

Los productos estan organizados en categorias especificas, lo
que permite a los clientes encontrar soluciones personalizadas
para sus necesidades Unicas. Ademas, iTEC se enorgullece de
demostrar estos productos en proyectos de referencia, desta-
cando su adaptabilidad y excelencia en diversos entornos.

Le catalogue complet diTEC comprend des poignées, des cylin-
dres et des serrures électroniques, des serrures de casiers, des
lecteurs muraux et des judas. Cette gamme diversifiée reflete
la volonté diTEC datteindre I'excellence en matiere de contréle
d'accés, en proposant des solutions innovantes et slres.

Les produits sont classés par catégories spécifiques, ce qui per-
met aux clients de trouver des solutions personnalisées pour
répondre a leurs besoins particuliers. En outre, iTEC est fiere de
présenter ces produits dans des projets de référence, soulignant
leur adaptabilité et leur excellence dans divers environnements.
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O iTEC Hybrid é um software desenvolvido para a gestao de Con-
trolo de Acessos. Demonstrando flexibilidade suficiente para in-
tegrar-se com praticamente todos os terminais disponiveis, pode
ser aplicado em diversas situagdes onde o controlo de acessos é
necessario. Este software permite a configuragao de varias zonas
de acesso, bem como a definicdo de grupos com diferentes niveis
e planos de acesso.

Além disso, o iTEC Hybrid oferece a capacidade de gerar relato-
rios detalhados sobre o acesso ao espago definido, assim como a
monitorizagao de rondas, apresentando um painel de controlo de
movimentos intuitivo para o utilizador. Outra caracteristica notavel
é a opcao de implementar funcionalidades como plantas e mapas
2D, tornando a integragao do software iTEC Hybrid compativel
com sistemas de videovigilancia e reconhecimento de matriculas.

Esta versatilidade faz do iTEC Hybrid um software dedicado e uma
solugdo ideal para satisfazer as necessidades especificas de con-
trolo de acessos. Trata-se de um software corporativo que integra
varios tipos de comunicacdo, sistemas cabeados por Ethernet,
sistemas online, WiFi e sistemas offiline. Dessa forma, reunimos
todas estas opgdes de funcionamento numa gestao centralizada.

ES

iTEC Hybrid is a software developed for Access Control mana-
gement. Flexible enough to integrate with practically all available
terminals, it can be applied in a variety of situations where access
control is required. This software allows the configuration of va-
rious access zones, as well as the definition of groups with different
levels and access plans.

In addition, iTEC Hybrid offers the ability to generate detailed re-
ports on access to the defined space, as well as monitoring rounds,
featuring an intuitive movement control panel for the user. Another
notable feature is the option to implement functionalities such as
floor plans and 2D maps, making the integration of iTEC Hybrid sof-
tware compatible with video surveillance and licence plate recogni-
tion systems.

This versatility makes iTEC Hybrid a dedicated software and an ide-
al solution for meeting specific access control needs. This is corpo-
rate software that integrates various types of communication, wired
Ethernet systems, online systems, WiFi and offiline systems. In this
way, we bring all these operating options together in a centralised
management system.

FR

iTEC Hybrid es un software desarrollado para la gestion del Control
de Accesos. Lo suficientemente flexible como para integrarse con
practicamente todos los terminales disponibles, puede aplicarse en
una gran variedad de situaciones en las que se requiera un control
de accesos. Este software permite la configuracion de varias zonas
de acceso, asi como la definicion de grupos con diferentes niveles y
planes de acceso.

Ademas, iTEC Hybrid ofrece la posibilidad de generar informes de-
tallados sobre el acceso al espacio definido, asi como rondas de
supervision, con un panel de control de movimientos intuitivo para
el usuario. Otra caracteristica destacable es la opcion de implemen-
tar funcionalidades como planos de planta y mapas 2D, haciendo
compatible la integracion del software iTEC Hybrid con sistemas de
videovigilancia y reconocimiento de matriculas.

Esta versatilidad hace de iTEC Hybrid un software dedicado y una
solucion ideal para satisfacer necesidades especificas de control de
accesos. Se trata de un software corporativo que integra varios tipos
de comunicacion, sistemas Ethernet cableados, sistemas online,
WiFi y sistemas offline. De este modo, reunimos todas estas opcio-
nes operativas en un sistema de gestion centralizado.

ITEC Hybrid est un logiciel developpé pour la gestion du controle dac-
ces. Suffisamment flexible pour s'intégrer a pratiquement tous les ter-
minaux disponibles, il peut étre appliqué dans une variété de situations
ou le contréle d’ acces est nécessaire. Ce logiciel permet de configurer
différentes zones d' acces, ainsi que de définir des groupes avec diffé-
rents niveaux et plans d’ acces.

En outre, iTEC Hybrid offre la possibilité de générer des rapports déta-
illés surI"acces a I espace défini, ainsi que des rondes de surveillance,
avec un panneau de contréle des mouvements intuitif pour I' utilisa-
teur. Une autre caracteéristigue notable est la possibilité d" implémen-
ter des fonctionnalités telles que des plans d’ étage et des cartes en
2D, ce qui rend I" intégration du logiciel iTEC Hybrid compatible avec
les systemes de videosurveillance et de reconnaissance de plaques
d'immatriculation.

Cette polyvalence fait d' iTEC Hybrid un logiciel dédié et une solution
idéale pour répondre a des besoins spécifiques en matiere de contréle
d acces. Il s'agit d' un logiciel d'entreprise qui integre différents types
de communication, des systemes Ethernet cablés, des systemes en
ligne, des systemes WiFi et des systemes hors ligne. De cette ma-
niere, nous réunissons toutes ces options de fonctionnement dans un
systeme de gestion centralisee
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0 software iTEC Hybrid destaca-se como uma solucao abrangente
e sofisticada, consolidando-se como um dos produtos mais com-
pletos oferecidos pela iTEC. Este software multifuncional eleva a
eficiéncia operacional, proporcionando uma gama diversificada de
funcionalidades.

Com o iTEC Hybrid, é possivel implementar um rigoroso controlo
de assiduidade, simplificando a gestao de presengas de forma efi-
caz. Além disso, a integracao de plantas e mapas 2D oferece uma
visualizagao espacial intuitiva, facilitando a definigao de zonas e
otimizando a seguranca do ambiente. A videovigilancia integrada
proporiona uma camada adicional de monitorizagao, enquanto os
relatérios de acesso fornecem insights detalhados sobre as ati-
vidades registadas. Os planos didrios e semanais oferecem uma
abordagem organizada ao planeamento, garantindo uma operagao
fluida e eficiente.

Destaca-se ainda a funcionalidade de controlo e gestdao de ron-
das, essencial para setores que exigem uma supervisao fisica e
regular. O painel de controlo e movimentos oferece uma interface
intuitiva para uma gestao simplificada. Com opgdes avangadas,
como a op¢ao de software remoto e a configuragao de grupos de
acessos, o iTEC Hybrid proporciona flexibilidade e adaptabilidade
as necessidades especificas de cada utilizador. A tecnologia de re-
conhecimento de inscri¢ao e a sincronizagao de terminais elevam
a seguranga e a eficiéncia do sistema.

Em resumo, o iTEC Hybrid nao apenas abraca uma variedade de
funcionalidades cruciais, mas também se destaca pela sua capaci-
dade de integracao e personalizagao, posicionando-se como uma
escolha lider para quem procura um software completo e inovador.

ES

The iTEC Hybrid software stands out as a comprehensive and so-
phisticated solution, establishing itself as one of the most comple-
teproducts offered by iTEC. This multifunctional software increases
operational efficiency by providing a diverse range of functionalities.

With iTEC Hybrid, it is possible to implement strict attendance con-
trol, effectively simplifying time and attendance management. In
addition, the integration of floor plans and 2D maps offers intuitive
spatial visualization, facilitating the definition of zones and optimi-
sing the security of the environment. Integrated video surveillance
provides an additional layer of monitoring, while access reports
provide detailed insights into recorded activities. Daily and weekly
plans offer an organised approach to planning, ensuring smooth
and efficient operation.

Aslo noteworthy is the patrol control and management functiona-
lity, essential for sectors that require regular, physical supervision.
The control and movement panel offers an intuitive interface for
simplified management. With advanced options, such as the remo-
te software option and the configuration of access groups, iTEC
Hybrid provides flexibility and adaptability to the specific needs of
each user. Enrolment recognition technology and terminal synchro-
nisation increase the system’s security and efficiency.

In short, iTEC Hybrid not only embraces a variety of crucial functio-
nalities, but also stands out for it's capacity for integration and cus-
tomisation, positioning itself as a leading choise for those looking
for complete and innovative software.

FR

El software iTEC Hybrid destaca como una solucién integral y sofis-
ticada, estableciéndose como uno de los productos mas completos
ofrecidos por iTEC. Este software multifuncional aumenta la eficien-
cia operativa al proporcionar una diversa gama de funcionalidades.

Con iTEC Hybrid, es posible implementar un estricto control de asis-
tencia, simplificando eficazmente la gestion del tiempo vy la asisten-
cia. Ademas, laintegracion de planos de plantay mapas 2D ofrece una
visualizacién espacial intuitiva, facilitando la definicion de zonas y op-
timizando la seguridad del entorno. La videovigilancia integrada pro-
porciona unacapa adicional de supervision, mientras que losinformes
de acceso ofrecen informacion detallada sobre las actividades regis-
tradas. Los planes diarios y semanales ofrecen un enfoque organiza-
do de la planificacion, garantizando un funcionamiento fluido y eficaz.

También cabe destacar la funcionalidad de control y gestion de pa-
trullas, esencial para sectores que requieren una supervision fisica
periddica. El panel de control y movimiento ofrece una interfaz intui-
tiva para una gestion simplificada. Con opciones avanzadas, como
la opcion de software remoto y la configuracion de grupos de acce-
so, iTEC Hybrid proporciona flexibilidad y adaptabilidad a las necesi-
dades especificas de cada usuario. La tecnologia de reconocimiento
de matriculas y la sincronizacion de terminales aumentan la seguri-
dad y la eficacia del sistema.

En resumen, iTEC Hybrid no sélo abarca una variedad de funciona-
lidades cruciales, sino que también destaca por su capacidad de in-
tegracion y personalizacion, posiciondandose como uma opcion lider
para aquellos que buscan un software completo e innovador.

Le logiciel iTEC Hybrid est une solution complete et sophistiquée
qui simpose comme 'un des produits les plus complets propo-
sés par iTEC. Ce logiciel multifonctionnel augmente lefficacité
opérationnelle en offrant une gamme variée de fonctionnalités

Avec ITEC Hybrid, il est possible de mettre en place un controle strict
des présences, simplifiant ainsi la gestion des horaires et des présen-
ces. En outre, lintégration de plans d'étage et de cartes en 2D offre une
visualisation spatiale intuitive, facilitant la définition des zones et optimi-
sant la securité de I'environnement. La vidéosurveillance intégrée offre
un niveau de contréle supplémentaire, tandis que les rapports dacces
fournissent des informations détaillées sur les activités enregistrées
Lesplans quotidiens et hebdomadaires offrent une approche organisée
de la planification, garantissant un fonctionnement fluide et efficace

Il convient également de noter la fonctionnalité de controle et de ges-
tion des patrouilles, essentielle pour les secteurs qui nécessitent une
surveillance physique réguliere. Le panneau de controle et de mouve-
ment offre une interface intuitive pour une gestion simplifiée. Grace
a des options avancees, telles que loption de logiciel a distance et la
configuration de groupes dacces, iTEC Hybrid offre flexibilité et adap-
tabilité aux besoins spécifiques de chaqgue utilisateur. La technologie
de reconnaissance des inscriptions et la synchronisation des termi-
naux augmentent la sécurité et l'efficacité du systeme.

En résumé, iTEC Hybrid ne se contente pas doffrir une variété de
fonctionnalités cruciales, mais se distingue également par sa capacité
dintégration et de personnalisation, se positionnant ainsi comme un
choix de premier plan pour ceux qui recherchent un logiciel complet
et innovant.
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Com a solug@o web da iTEC OnAccess, pode confiar que a admi-
nistragao completa dos seus acessos é realizada de forma segura
através do seu dispositivo movel.

Tera o controlo para determinar quem, quando e onde tera acesso,
seja a sua porta, garagem, escritorio, entre outros locais.

ES

With iTEC OnAccess web solution, you can be confident that your
accesses will be managed securely via your mobile device.

You will have the control to determine who, when and where has
access, be it to your door, garage, office, among other places.

FR

Con la solucion web iTEC OnAccess, puede estar seguro de que sus
accesos se gestionaran de forma segura a través de su dispositivo
movil.

Usted tendra el control para determinar quién, cuéando y dénde tiene
acceso, ya sea a su puerta, garaje, oficina, entre otros lugares.

Avec la solution web iTEC OnAccess, vous avez I'assurance que vos
acces seront géres en toute sécurite via votre appareil mobile.

Vous pourrez déterminer qui, guand et ou a acces a votre porte, a vo-
tre garage, a votre bureau, etc.
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A iTEC OnAccess Pro representa uma extensdo avancada da
aplicagao iTEC OnAccess. Para além da capacidade de
controlar remotamente os seus acessos, oferece a
funcionalidade adicional de gestdao por grupos e planos de
trabalho.

Agora, é possivel supervisionar diversas necessidades,
como a administragdo de pessoal, servicos de manutengao e
limpeza, tudo de forma conveniente através do seu dispositivo
movel ou do navegador web no seu computador.

ES

iTEC OnAccess Pro is an advanced extension of the iTEC OnAccess
application. As well as the ability to remotely control your access,
it offers the additional functionality of management by groups and
work plans.

Now you can supervise various needs, such as personnel adminis-

tration, maintenance and cleaning services, all conveniently via your
mobile device or the web browser on your computer.

FR

iTEC OnAccess Pro es una extension avanzada de la aplicacion iTEC
OnAccess. Ademas de la capacidad de controlar remotamente su
acceso, ofrece la funcionalidad adicional de gestiéon por grupos y
planes de trabajo.

Ahora puede supervisar diversas necesidades, como la administra-
cion de personal, el mantenimiento y los servicios de limpieza, todo
cémodamente a través de su dispositivo movil o del navegador web
de su ordenador.

ITEC OnAccess Pro est une extension avanceée de l'application iTEC
OnAccess. Outre la possibilité de controler votre acces a distance, elle
offre la fonctionnalité supplémentaire de gestion par groupes et par
plans de travail

Vous puvez désormais superviser différents besoins, tels que I'admi-
nistration du personnel, la maintenance et les services de nettoyage,
et ce, de maniére pratique, via votre appareil mobile ou le navigateur
web de votre ordinateur.
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Aceda ao iTEC OnAccess através da aplicagao mével (APP) ou pelo website, onde pode criar
grupos de acesso, gerir respetivos acessos e consultar todas as informagdes associadas.

Access iTEC OnAccess via the mobile application (APP) or the website, where you can create
access groups, manage access and consult all the associated information.

Accede a iTEC OnAccess a través de la aplicacion movil (APP) o de la pagina web, donde podrés

crear grupos de acceso, gestionar los accesos y consultar toda la informacion asociada. "Arquitetura" da conexéo do Software iTEc OnAccess Pro
Accédez a ITEC OnAccess via l'application mobile (APP), ou le site web, oU vous pourrez créer des iTEC OnAccess Pro Software connection “Architecture” | “Arquitectura” de conexién del Software iTEC OnAccess Pro | “Architecture” de

groupes dacces, gérer les acces et consulter toutes les informations associées connexion du Logiciel iTEC OnAccess Pro

Toda a sua informagao é armazenada na nuvem para facilitar a conexao a diferentes terminais
de acesso.

All your information is stored in the cloud for easy connection to different access terminals.
Toda su informacién se almacena en la nube para facilitar la conexién a diferentes terminales de
acceso.

Toutes vos informations sont stockées dans le nuage pour faciliter la connexion a différents termi-
naux d'acces.

\ Gateway atua como ponto de ligagao entre o iTEC OnAccess e os diversos terminais de acesso.
N Gateway acts as a connection point between iTEC OnAccess and the various access terminals.
gate Gateway actla como punto de conexion entre iTEC OnAccess y los distintos terminales de ac-

ww Ceso.

La Gateway sert de point de connexion entre iTEC OnAccess et les différents terminaux d'acces

A iTEC oferece diversas solugoes adaptadas a diferentes necessidades, desde leitores de pa-
rede, puxadores de portas até a simples transi¢gao de um cilindro mecanico para um eletrénico.
0 iTEC OnAccess estabelece comunicagao eficaz com todas estas solugdes.

iTEC offers various solutions adapted to different needs, from wall readers and door handles
to the simple transition from a mechanical cylinder to an electronic one. iTEC OnAccess esta-
blishes effective communication with all these solutions.

Access

iTEC ofrece varias soluciones adaptadas a diferentes necesidades, desde lectores murales y ma-

nillas de puerta hasta la simple transicion de un cilindro mecanico a uno electrénico. iTEC OnAc-
cess establece una comunicacion eficaz con todas estas soluciones.

ITEC propose diverses solutions adaptées a différents besoins, des lecteurs muraux aux poignées
de porte en passant par la simple transition d'un cylindre mécanique a un cylindre €lectronique. iTEC
OnAccess établit une communication efficace avec toutes ces solutions

Elimine o uso das tradicionais chaves para sempre. Seja através de tecnologia RFID, partilha de
codigos ou mesmo transformando o seu dispositivo mével numa chave digital, o iTEC OnAc-
cess permite a abertura remota do seu terminal de acesso em segundos, independentemente
da distancia, proporcionando uma solugao moderna e eficaz.

Eliminate the use of traditional keys forever. Whether through RFID technology, code sharing or
even turning your mobile device into a digital key, iTEC OnAccess allows you to remotely open
your access terminal in seconds, regardless of distance, providing a modern and effective so-
lution.

|
«

Elimine para siempre el uso de llaves tradicionales. Ya sea mediante tecnologia RFID, codigo com-
partido o incluso convirtiendo su dispositivo mévil en una llave digital, iTEC OnAccess le permite
abrir a distancia su terminal de acceso en cuestion de segundos, independientemente de la dis-
tancia, proporcionando una solucién moderna y eficaz.

Eliminez définitivernent I'utilisation des clés traditionnelles. Que ce soit par le biais de la technologie
RFID, du partage de code ou méme en transformant votre appareil mobile en clé numérique, iTEC
OnAccess vous permet douvrir votre terminal d'acces a distance en quelgues secondes, quelle que
soit la distance, ce qui constitue une solution moderne et efficace
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0 iTEC OnHospitality destaca-se como uma solugao de gestao
hoteleira de exceléncia, caracterizada por uma interface moderna,
responsiva, intuitiva e segura, simplificando a administragao de
forma eficiente. Este software viabiliza a criagado de modelos de
cartoes de acesso com qualidade e seguranga superiores. Desde
o cartdao mestre, que concede acesso a todas as fechaduras do
hotel, até restrigoes mais especificas, como a limitagao do nimero
de utilizagoes de uma fechadura.

Acesso ao software é possivel através de um computador na rede,
proporcionando funcionalidades interligadas que permitem moni-
torizar se os espacos estao em uso, em manutengdo, em processo
de limpeza ou desocupados. Adicionalmente, o software oferece
funcionalidades avangadas, tais como a calendarizagao de even-
tos, gestao de pessoal e integragdao com o Servigo de Estrangeiros
e Fronteiras.

Com uma interface responsiva e a capacidade de partilhar infor-
magoes em tempo real, o iTEC OnHospitality proporciona uma
gestao hoteleira eficiente, adaptada as necessidades especificas
do negdcio.

ES

iTEC OnHospitality stands out as an excellent hotel management
solution, characterised by a modern, responsive, intuitive and se-
cure interface, simplifying administration efficiently. This software
makes it possible to create access card models with superior qua-
lity and security. From the master card, which grants access to all
the hotel’s locks, to more specific restrictions, such as limiting the
number of uses of a lock.

Access to the software is possible via a computer on the network,
providing interconnected functionalities that allow you to monitor
whether spaces are in uses, under maintenance, being cleaned or
unoccupied. In addition, the software offers advanced features
such as event scheduling, staff management and integration with
the Borders Service.

With a responsive interface and the ability to share information in

real time, iTEC OnHospitality provides efficient hotel management,
adapted to the specific needs of the business.

FR

iTEC OnHospitality destaca como una excelente solucion de gestion
hotelera, caracterizada por una interfaz moderna, sensible, intuitiva
y segura, que simplifica la administracion de forma eficaz. Este sof-
tware permite crear modelos de tarjetas de acceso con calidad y se-
guridad superiores. Desde la tarjeta maestra, que da acceso a todas
las cerraduras del hotel, hasta restricciones mas especificas, como
limitar el nUmero de usos de una cerradura.

El acceso al software es posible a través de un ordenador de la red,
que ofrece funcionalidades interconectadas que permiten controlar
si los espacos estan en uso, en mantenimiento, en limpieza o deso-
cupados. Ademas, el software ofrece funciones avanzadas como la
programacion de eventos, la gestion del personal y la integracién con
el Servicio de Extranjeria y Fronteras.

Con una interfaz agil y la posibilidad de compartir informacién en
tiempo real, iTEC OnHospitality proporciona una gestion hotelera efi-
caz, adaptada a las necesidades especificas del negocio.

ITEC OnHospitality simpose comme une excellente solution de ges-
tion hoteliere, caractérisée par une interface moderne, réactive, intuiti-
ve et sécurisée, qui simplifie efficacement administration. Ce logiciel
permet de créer des modeles de cartes dacces de qualité er de sé-
curité supérieures. De la carte principale, qui donne acces a toutes
les serrures de I'hotel, a des restrictions plus spécifiques, comme la
limitation du nombre d'utilisations d'une serrure.

l'acces au logiciel est possible via un ordinateur sur le réseau, offrant
des fonctionnalités interconnectées qui permettent de contréler si les
espaces sont utilisés, en maintenance, en cours de nettoyage ou inoc-
cupés. En outre, le logiciel offre des fonctionnalités avancées telles
que la programmation d'évenements, la gestion du personnel et l'inté-
gration avec le Service des Etrangers et des Frontieres.

Gréace a une interface réactive et a la possibilité de partager des infor-
mations en temps réel, iITEC OnHospitality assure une gestion hote-
liere efficace, adaptée aux besoins spécifiques de I'entreprise.
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Relatérios Painel de Controlo Calendario Check In Check Out Ocupagéao
Reports Control Panel Calendar Check In Check Out Occupation
Informa Panel de Control Calendario Registrar-se Comprobar Ocupacion
Rapports Panneau de Controéle Calendrier Senregistrer Verifier Occupation
EN ES FR

O |iTEC OnHospitality emerge como uma ferramenta
imprescindivel na gestao quotidiana de hotéis, apresentando uma
gama diversificada de funcionalidades que otimizam as
operagoes. Destaca-se pela sua capacidade na producido de
relatorios pormenorizados sobre estadias, simplificando
andlises e decisdes estratégicas. O painel de controlo intuitivo
concede aos gestores a habilidade de ajustar configuragoes e
supervisionar o sistema de forma eficiente. Este software
simplifica a criagao e verificacdo do calendario, aprimorando a
gestao de reservas e recursos. Facilita os proces-sos de check-
in e check-out, proporcionando uma experiéncia positiva tanto
para os héspedes como para a equipa de recegdo. A sua
capacidade de consulta da ocupagdao em tempo real permite
uma gestao proativa, possibilitando ajustes imediatos.

Em sintese, o iTEC OnHospitality destaca-se pela produgao
efi-ciente de relatorios, gestao centralizada, organizagao do
calendario, facilitagao de check-ins/check-outs e
monitorizagdo em tempo real, contribuindo de forma
significativa para uma gestao hoteleira mais eficaz.

iTEC OnHospitality has emerged as an essential tool in the day-to-
-day management of hotels, with a diverse range of features that
optimise operations. It stands out for it's ability to produce detailed
reports on stays, simplifying analyses and strategic decisions. The
intuitive control panel gives managers the ability to adjust settings
and supervise the system efficiently. This software simplifies calen-
dar creation and checking, improving the management of bookings
and resources. It facilitates check-in and check-out processes, pro-
viding a positive experience for both guests and reception staff. It's
ability to check occupancyin real-time allows for proactive manage-
ment, enabling immediate adjustments.

In summary, iTEC OnHospitality stands out for it's efficient produc-
tion of reports centralised management, calendar organisation, fa-
cilitation of check-ins/check-outs and real-time monitoring, making
a significant contribution to more effective hotel management.

iTEC OnHospitality se ha erigido como una herramienta esencial en
la gestion diaria de los hoteles, con una diversa gama de funciones
que optimizan las operaciones. Destaca por su capacidad para ela-
borar informes detallados sobre las estancias, simplificando los ana-
lisis y las decisiones estratégicas. El intuitivo panel de control permi-
te a los gestores ajustar la configuracion y supervisar el sistema de
forma eficaz. Este software simplifica la creacion y comprobacion
de calendarios, mejorando la gestion de reservas y recursos. Facilita
los procesos de entrada y salida, proporcionando una experiencia
positiva tanto a los huéspedes como al personal de recepcién. Su
capacidad para comprobar la ocupacion en tiempo real permite una
gestion proactiva, posibilitando ajustes inmediatos.

En resumen, iTEC OnHospitality destaca por su eficiente produccion
de informes, gestion centralizada, organizacion de calendarios, faci-
litacion de entradas y salidas u seguimiento en tiempo real, contri-
buyendo significativamente a una gestion hotelera mas eficaz.

iTEC OnHospitality s'est imposé comme un outil indispensable a la
gestion quotidienne des hotels, grace a ses nombreuses fonctionna-
lités qui permettent doptimiser les opérations. Il se distingue par sa
capacité a produire des rapports détaillés sur les séjours, ce qui simpli-
fle les analyses et les décisions stratégiques. Le panneau de contréle
intuitif permet aux responsables d'ajuster les parametres et de super-
viser le systeme de maniere efficace. Ce logiciel simplifie la création et
la vérification des calendriers, améliorant ainsi la gestion des réserva-
tions et des ressources. Il facilite les processus d'enregistrement et de
départ, offrant une expérience positive tant aux clients quau person-
nel de la réception. Sa capacité a vérifier le taux doccupation en temps
réel permet une gestion proactive et des ajustements immeédiats.

En résumé, iTEC OnHospitality se distingue par la production effica-
ce de rapports, la gestion centralisée, lorganisation de calendriers,
la facilitation des check-in/check-out et le controle en temps réels,
contribuant ainsi de maniere significative a une gestion hoteliere plus
efficace.
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Com a iTEC iOT, proporcionamos a capacidade de simplificar as
suas comodidades e conexdes através de dispositivos e objetos
permanentemente ligados a internet.

A tecnologia iOT, mais conhecida como a Internet das Coisas, ope-
ra por meio de uma rede de dispositivos interconectados, permi-
tindo aos utilizadores realizar uma variedade de fungées, desde
tarefas complexas até as mais intuitivas. Isso inclui a recolha,
envio e armazenamento de dados, assim como a otimizacao de
rotinas diarias, como limpeza, controlo de custos, integragao com
camaras de vigilancia, entre outras.

Com a implementagao rapida deste sistema em residéncias parti-
culares, espacos publicos ou de lazer e empresas, vislumbramos
um futuro em que o controlo de acessos se tornara mais inteli-
gente, promovendo uma gestao eficiente e integrada das diversas
funcionalidades disponiveis.

ES

With iTEC iOT, we provide the ability to simplify your conveniences
and connections through devices and objects that are permanently
connected to the internet.

iOT technology, better know as the Internet of Things, operates
through a network of interconnected devices, allowing users to per-
form a variety of functions, from complex tasks to the most intuiti-
ve. This includes collecting, sending and storing data, as well as op-
timising daily routines such as cleaning, cost control and integration
with surveillance cameras, among others.

With the rapid implementation of this systems in private homes, pu-
blic or leisure spaces and companies, we see a future in which ac-
cess control will become more intelligent, promoting and integrated
management of the various functionalities available.

FR

Con iTEC iOT, ofrecemos la posibilidad de simplificar tus comodida-
des y conexiones a través de dispositivos y objetos permanentemen-
te conectados a internet.

La tecnologia iOT, mas conocida como Internet de las Cosas, opera
a través de una red de dispositivos interconectados, permitiendo a
los usuarios realizar una gran variedad de funciones, desde tareas
complejas hasta las mas intuitivas. Esto incluye la recogida, el envio
y el almacenamiento de datos, asi como la optimizacion de rutinas
diarias como la limpieza, el control de costes y la integracion con
camaras de vigiliancia, entre otras.

Con la rapida implantacion de este sistema en viviendas particula-
res, espacios publicos o de ocio y empresas, se vislumbra un futuro
en el que el control de accesos sera mas inteligente, promoviendo
una gestion eficiente e integrada de las distintas funcionalidades
disponibles.

Avec ITEC iOT, nous vous offrons la possibilite de simplifier vos com-
modités et vos connexions grace a des dispositifs et des objets con-
nectés en permanence a internet

La technologie i0T, plus connue sous le nom d'Internet des Objets,
fonctione grace a un réseau dappareils interconnectés, permettant
aux utilisateurs d'exécuter une variété de fonctions, des taches com-
plexes aux plus intuitives. Cela comprend la collecte, I'envoi et le sto-
ckage de donneées, ainsi que loptimisation des routines quotidiennes
telles que le nettoyage, le contréle des codts et I'intégration avec des
caméras de surveillance, entre autres

Avec la mise en oeuvre rapide de ce systeme dans les maisons pri-
vées, les espaces publics ou de louisirs et les entreprises, nous voyons
un avenir dans lequel le controle dacces deviendra plus intelligent, fa-
vorisant une gestion efficace et intégreée des différentes fonctionnali-
tés disponibles
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Software iTEC iOT

. . Software iTEC iOT =
iTEC iOT Software | Software iTEC iOT | Logiciel iTEC iOT itec.com.pt itec.com.pt iTEC iOT Software | Software iTEC iOT | Logiciel iTEC iOT i’TeC

Opcoes de Controlo iOT

iOT Control Options | Opciones de Controle de iOT | Options de Controle de I'iOT

iITEC iOT - Everythings Connects Control your Home More Services Turn On & Off

Set all your home device Connect to other'services Easy Interaction

Mais servicos £ Duario

Evenything.
Connects
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Software Solutions | Soluciones de Software | Solutions de Logiciels

itec.com.pt

Solugoes de Software Compativeis com os Produtos iTEC

Software Solutions Compatible with iTEC Products | Soluciones de Software Compatibles con los Productos iTEC | Logiciels Compatibles

avec les Produits iTEC

PT

EN

Explore a sinergia perfeita entre os produtos iTEC e as nossas so-
lugdes de software, apresentada de forma clara e informativa no
grafico abaixo. Este recurso visual foi meticulosamente concebido
para auxiliar os nossos clientes na identificagao facil do softwa-
re mais adequado as suas necessidades especificas. Analise as
intersegdes e descubra a harmonia entre os produtos iTEC e as
poderosas solugdes de software, simplificando a sua escolha e
assegurando uma integragao eficaz para otimizar o seu sistema.

Explore the perfect synergy between iTEC products and our softwa-
re solutions, presented in a clear and informative way in graphic
below. This visual resource has been meticulously designed to help
our customers easily identify the software best suited to their spe-
cific needs. Analyse the intersections and discover the harmony be-
tween iTEC products and powerful software solutions, simplifying
your choise and ensuring effective integration to optimise your sys-
tem.

ﬁ

hybrid

ame step forward
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ES

Software Solutions | Soluciones de Software | Solutions de Logiciels

isTeC
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FR

Explore la perfecta sinergia entre los productos iTEC y nuestras so-
luciones de software, presentadas de forma clara e informativa en el
grafico que figura a continuacion. Este recurso visual ha sido meti-
culosamente diseflado para ayudar a nuestros clientes a identificar
facilmente el software que mejor se adapta a sus necesidades es-
pecificas. Analice las intersecciones y descubra la armonia entre los
productos iTEC y las potentes soluciones de software, simplificando
su eleccién y garantiando una integracion eficaz para optimizar su
sistema.

oe step forward

Découvrez la sysnergie parfaite entre les produits iTEC et nos solu-
tions logicielles, présentée de maniere claire et informative dans le
graphigue ci-dessous. Cette ressource visuelle a eté meticuleuse-
ment congue pour aider nos clients a identifier facilement le logiciel le
mieux adapté a leurs besoins spécifiques. Analysez les intersections
et découvrez 'harmonie entre les produits iTEC et de puissantes solu-
tions logicielles, ce qui simplifiera votre choix et garantira une intégra-
tion efficace pour optimiser votre systeme.

o shap Fomaarrd

Puxadores Eletrénicos
Electronic Handles o—
Manillas Electronicas

Poignées Electroniques o)

Cilindros Eletrénicos
Electronic Cylinders
Cilindros Electrénicos
Cylindres Electroniques

Fechaduras Eletrénicas
Electronic Locks
Cerraduras Electronicas
Serrures Electroniques

Case Locks
Cerraduras de Caja

Serrures de Coffret \ /

Fechaduras Cacifo !
; é
« 0

Leitores de Parede O

Wall Readers l i i
Lectores de Pared 7 8 9
Lecteurs Murs cod

Visores de Porta

Door Visors .
Visores de Puerta

Afficheurs de Porte
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Produtos iTEC para Abertura de Fechaduras

iTEC Products for Opening Locks | Productos iTEC para Abrir Cerraduras | Produits iTEC pour I'Ouverture des Serrures

PT

EN

Explore a simbiose entre o design e a tecnologia com aiTEC! Apre-
sentamos uma diversidade de produtos dedicados a abertura e fe-
cho das nossas fechaduras, cada um meticulosamente projetado
com capacidades de comunicagao distintas e estilos Unicos. Na
iTEC , compreendemos que a sua experiéncia transcede o simples
ato de desbloquear portas. Oferecemos solugdes que nao apenas
garantem seguranga, mas também espelham o seu gosto estético
e requisitos de comunicagao.

Desde designs elegantes até opgdes de conectividade avangada,
0s nossos produtos proporcionam uma visao abrangente das pos-
sibilidade de interagao com as nossas fechaduras. Escolha entre
diferentes estilos que se integram harmoniosamente com a sua
estética, enquanto desfruta das capacidades de comunicacgao de
ponta que solidificam a iTEC como lider no setor.

Pulseira Magnética
Magnetic Bracelet | Pulsera Magnética |
Bracelet Magnétique

Pulceira de Proximidade Magnética
Proximity Magnetic Bracelet
Pulsera Magnética de Proximidad

Bracelet Magnétique de Proximité

Pulseira de Borracha Mifare

Bracelet en Caoutchouc Mifare
Pulseira de Proximidade Mifare
Proximity Mifare Bracelet
Pulsera Mifare de Proximidad

Bracelet Mifare de Proximité

Mifare Rubber Bracelet | Pulsera de Goma Mifare |

Explore the symbiosis between design and technology with iTEC!
We offer a variety of products dedicated to opening and closing
our locks, each meticulously designed with distinct
communication ca-pabilities and unique styles. At iTEC, we
understand that your ex-perience goes beyond the simple act of
unlocking doors. We offer solutions that not only guarantee
security, but also mirror your aes-thetic taste and communication
requirements.

From elegant designs to advanced connectivity options, our
products provide a comprehensive overview of the possibilities
for interacting wit our locks. Choose from different styles that
integrate harmoniously with your aesthetic, while enjoying the
cutting-edge communication capabilities that solidify iTEC as a
leader in the sector.

Porta-Chaves Magnético

Chave Magnética
Magnetic Key

Llave Magnética

Clé Magnétique

Comando Remoto

a Distance

Dispositivo de Controlo Remoto
Remote Control Device
Dispositivo de Control Remoto

Dispositif de Commande a Distance

itec.com.pt Solugdes de Software

ES
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FR

Magnetic Key | Llavero Magnético | Porte-Clés Magnétique

Remote Command | Mando a Distancfa | Commande

Explore la simbiosis entre disefio y tecnologia con iTEC! Ofrecemos
una variedad de productos dedicados a abrir y cerrar nuestras cerra-
duras, cada uno meticulosamente disefiado con distintas capacida-
des de comunicacion y estilos unicos. En iTEC, entendemos que su
experiencia va mas alld del simple acto de abrir puertas. Ofrecemos
soluciones que no solo garantizan la seguridad, sino que también
reflejan su gusto estético y sus requisitos de comunicacion.

Desde elegantes disefios hasta avanzadas opciones de conectivi-
dad, nuestros productos ofrecen una completa vision de las posibili-
dades de interaccién con nuestras cerraduras. Elija entre diferentes
estilos que se integran armoniosamente con su estética, al tiempo
que disfruta de las vanguardistas capacidades de comunicacion que
consolidan a iTEC como lider del sector.

Pulseira Mifare
Mifare Bracelet | Pulsera Mifare |
Bracelet Mifare

Pulseira de Proximidade Mifare
Proximity Mifare Bracelet
Pulsera Mifare de Proximidad

Bracelet Mifare de Proximité

SmartPhone uiefone Armor 8 Pro
suas fechaduras

locks

Solucién moderna y versatil para abrir sus

cerraduras

rouiller vos serrures

Solugdo moderna e versétil para desbloquear as

Modern and versatile solution for unlocking your

Une solution moderne et polyvalente pour déver-

Explorez la symbiose entre le design et la technologie avec iTEC! Nous
offrons une variéte de produits dédiés a louverture et a la fermeture
de nos serrures, chacun méticuleusement congu avec des capacités

e communication distinctes et des styles uniques. Chez iTEC, nous
comprenons que votre expérience va au-dela du simple fait de déver-
rouiller des portes. Nous proposons des solutions qui non seulement
garantissent la sécurité, mais refletent également vos golts esthéti-
ques et vos exigences en matiere de communication

Des designs €légants aux options de connectivité avancees, nos pro-
duits offrent une vue densemble des possibilités d'interaction avec
nos serrures. Choisissez parmi differents styles qui s'integrent har-
monieusement a votre esthétique, tout en profitant des capacités de
communication de pointe qui font diTEC un leader du secteur

Pulseira Mifare 02
Mifare Bracelet 02 | Pulsera Mifare 02 |
Bracelet Mifare 02

Pulseira de Proximidade Mifare
Proximity Mifare Bracelet
Pulsera Mifare de Proximidad

Bracelet Mifare de Proximité

Tag Redonda
Round Tag | Etiqueta Redonda |
Etiquette Ronde

Tag de Proximidade Mifare
Mifare Proximity Tag
Etiqueta de Proximidad Mifare

Tag de Proximité Mifare

Tag Quadrada

Square Tag | Etiqueta Cuadrada | Etiquette Carrée

Tag de Proximidade Mifare
Mifare Proximity Tag

Etiqueta de Proximidad Mifare
Tag de Proximité Mifare

Tag Quadrada 02

Square Tag 02 | Etiqueta Cuadrada 02 | Etiquette
Carrée 02

Tag de Proximidade Mifare
Mifare Proximity Tag
Etiqueta de Proximidad Mifare

Tag de Proximité Mifare

*Ulefone Armor 8 Pro Orange

Disponivel na Loja Online Beunik | Available in the Beunik Online Shop |
Disponible en [z tienda en linea de Beunik | Disponible dans la boutique
en ligne Beunik

Cartao Tag
Tag Card | Tarjeta Identificativa | Carte
d'ldentification

Cartao Tag de Proximidade Mifare
Proximity Mifare Tag Card
Tarjeta Tag Mifare de Proximidad

Carte Tag de Proximité Mifare

Cartao RFID iTEC
ITEC RFID Card | Tarjeta iTEC RFID|
Carte RFID (TEC

Cartdo de Proximidade RFID
RFID Proximity Card

Tarjeta de Proximidad RFID
Carte de Proximité RFID

37



Puxadores Eletronicos

Electronic Handles
Manillas Electronicas

Poignees Electroniques

Puxadores Eletrénicos

itec.com.pt Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

indice do Capitulo

Chapter Index | indice de Capitulos | Index des Chapitres

ANSI Invisible

Euro Invisible

iClassic/iClassic cUL
iClassic SP
iCode 03
iCode 03 cUL
iCode ECO
iFP03
iFP 03 cUL
iHandle 07
iHTL
iHTL iOA
iHTL cUL
iHTL L cUL

40-43

44-47

48-51

52-55

56-59

60-63

64-67

68-71

72-75

76-79

80-83

84-87

88-91

92-95

39



isfTeC

one step forward

AN

Puxadores Eletronicos )
Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

nvisible

itec.com.pt

itec.com.pt

PT

s . . ®
Puxadores Eletrénicos i M

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

one step forward

EN

A fechadura invisivel ANSI, enquanto componente integral de um
conjunto, adota uma abordagem minimalista na abertura através
de cartao RFID (Mifare), apresentando um design elegante que se
destaca pela sua simplicidade estética em diversos contextos de
utilizagao.

Além disso, proporciona a possibilidade de abertura manual, para

além da utilizagdo do cartédo, e é plenamente compativel com a
aplicagao iTEC Hybrid.

ES

The ANSI invisible lock, as an integral component of a set, adopts a
minimalist approach to opening via RFID card (Mifare), featuring an
elegant design that stands out for it's aesthetic simplicity in various
contexts of use.

It also offers the possibility of manual opening, in addition to using
the card, and is fully compatible with the iTEC Hybrid application.

FR

La cerradura invisible ANSI, como componente integral de un con-
junto, adopta un enfoque minimalista de apertura mediante tarjeta
RFID (Mifare), presentando un disefio elegante que destaca por su
sencillez estética en diversos contextos de uso.

También ofrece la posibilidad de apertura manual, ademas del uso

de la tarjeta, y es totalmente compatible con la aplicacion iTEC
Hybrid.

Caracteristicas do Produto

La serrure invisible ANSI, en tant que composant integral d'un ensem-
ble, adopte une approche minimaliste de louverture par carte RFID
(Mifare), avec un design élégant qui se distingue par sa simplicité es-
thétique dans différants contextes d'utilisation.

Elle offre également la possibilité d'une ouverture manuelle, en plus de
[utilisation de la carte, et est entierement compatible avec I'application
iTEC Hybrid

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Liga de Aluminio Abertura RFID Abertura por Chave de Emergéncia

AIA AIumlnum Alloy o o) RFID Opening I'I] Opening by Emergency Key )
Aleacién de Aluminio Apertura RFID 3 i Apertura por Llave de Emergencia
Alliage d’Aluminium Ouverture RFID Ouverture par Clé d'Urgence
Pilhas CR123A Grau de Protegdo IP54

- CR123A Batteries Degree of IP54 Protection

T Filas CR123A IPS4 | Grado de Proteccion P54

Piles CR123A Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

Cartao, WiFi, Bluetooth, APP,
Chave Mecanica

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Meio cilindro redondo ANSI
Fechadura ANSI

Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
racoes de abertura & fecho
Branco

3 bips, na APP e alarme por voz
<200mA

65uA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Nao

IP54

1,86 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Sim

Sim

45mm ~110mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Cards

User Levels
Management Code Door
Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

Card, WiFi, Bluetooth, APP, Mecha-
nical Key

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
ANSI half round cylinder

ANSI lock

Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White

3 bips, in APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

1,86 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Yes

Yes

45mm ~110mm

itec.com.pt

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de |a Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s
Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
N° de Tarjetas
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Puxadores Eletrénicos

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

Acero Inoxidable

Tarjeta, WiFi, Bluetooth, APP, Llave
Mecdnica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Bombillo semiredondo ANSI
Cerradura ANSI

Micro USB

Llave mecanica

CC 6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

3 picos, en APP y alarma de voz
<200 mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

No

P54

1,86 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

200

Si

Si

45 mm~110 mm

4615

1190,

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité
Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

-‘.
fi‘!

9820
5

Acier Inoxydable

Carte, WiFi, Bluetooth, APP, Touche
Mecanique

<108

Bluetooth 4,1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre demi-rond ANS

Serrure ANS

Micro USB

Touche Mécanique

DC 6 v (AAA * 4)

6V-MAX

~ 12 moais, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

3 bips, dans I'APP et alarme vocale
<200 mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Non

P54

1,86 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

200

Oui

Oui

45 mm~110 mm
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A fechadura Euro Invisible, como componente integrante de um
conjunto, oferece uma estética minimalista ao processo de aber-
tura através de um cartao RFID (Mifare).

Destaca-se pelo design elegante que realca a simplicidade estéti-
ca em diversos contextos de utilizagao. Adicionalmente, possibili-
ta a abertura manual, para além do uso do cartao, e é plenamente
compativel com a aplicagédo iTEC Hybrid.

ES

The Euro Invisible lock, as an integral component of a set, offers
a minimalist aesthetic to the opening processo via an RFID card
(Mifare).

It stands out for it's elegant design, which emphasises aesthetic
simplicity in different contexts of use. It also allows manual ope-
ning, in addition to using the card, and is fully compatible with the
iTEC Hybrid application.

FR

La cerradura Euro Invisible, como componente integral de un conjun-
to, ofrece una estética minimalista al proceso de apertura mediante
tarjeta RFID (Mifare).

Destaca por su elegante disefio, que enfatiza la simplicidad estética
en diferentes contextos de uso. También permite la apertura manu-
al, ademas del uso de la tarjeta, y es totalmente compatible con la
aplicacion iTEC Hybrid.

Caracteristicas do Produto

La serrure Euro Invisible, en tant que composant intégral d'un ensem-
ble, offre une esthétige minimaliste au processus douverture via une
carte RFID (Mifare).

Elle se distingue par son design €legant, qui met l'accent sur la sim-
plicité esthétique dans différents contextes d'utilisation. Elle permet
également une ouverture manuelle, en plus de I'utilisation de la carte,
et est entierement compatible avec lapplication ITEC Hybrid.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Liga de Aluminio Abertura RFID
Aluminum Alloy RFID Opening

AIA Aleacién de Aluminio o) Apertura RFID
Alliage d’Aluminium Ouverture RFID
Pilhas CR123A Grau de Protegdo IP54
CR123A Batteries

T Filas CR123A IP54
Piles CR123A

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Chave de Emergéncia
Opening by Emergency Key
Apertura por Llave de Emergencia
Ouverture par Clé d'Urgence

C_ O
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

CE, UKCA

Cartao, WiFi, Bluetooth, APP,
Chave Mecanica

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro Europeu

Standard Europeu de 70 - 92mm
Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragdes de abertura & fecho
Branco

3 bips, na APP e alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Nao

IP54

1,86 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Sim

Sim

35mm ~110mm

e

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Ne° of Cards

User Levels
Management Code Door
Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

CE, UKCA

Card, WiFi, Bluetooth, APP, Mecha-
nical Key

<1.08

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56MHz)
European cylinder

European standard from 70-92mm
Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White

3 bips, in APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

1,86 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Yes

Yes

35mm ~110mm

itec.com.pt

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de |a Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estatico
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s
Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
N° de Tarjetas
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Puxadores Eletronicos

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

Acero Inoxidable

CE, UKCA

Tarjeta, WiFi, Bluetooth, APP, Llave
Mecdnica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Bombillo europeo

Norma europea de 70 - 92mm
Micro USB

Llave mecanica

CC6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

3 picos, en APP y alarma de voz
<200 mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

No

P54

1,86 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

200

Si

Si

35 mm~110 mm

4615

1190

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de la Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité
Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

®

[} !
0 U
oly

[ [t 40 oo

]

(og

Acier Inoxydable
CE, UKCA

Carte, WiFi, Bluetooth, APP, Touche

Bluetooth 4,1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre européen

Norme européen de 70 - 92mm
Micro USB

Touche Mécanique

DC 6V (AAA * 4)

6V-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

3 bips, dans I'APP et alarme vocale
<200 mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Non

P54

1,86 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

200

Oui

Oui

35mm~110 mm
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one step forward one step forward
PT EN
Reconhecida pela sua fiabilidade, robustez e tecnologia avangada, Recognised for it’s reliability, robustness and advanced
esta solugao possibilita a abertura através de dispositivos de pro- technology, this solution enables opening via RFID proximity
ximidade RFID (Mifare). devices (Mifare).
Completamente isenta de fios e caracterizada por um baixo con- Completely wire-free and characterised by low energy
sumo de energia, é viavel configurar todos os acessos através dos consumption, it is possible to configure all the access using our
nossos softwares. software.
ES FR
Reconocida por su fiabilidad, robustez y tecnologia avanzada, esta Reconnue pour sa fiabilité, sa robustesse et sa technologie avancee,
solucion permite la apertura mediante dispositivos de proximidad cette solution permet louverture via des dispositifs de proximit+e
RFID (Mifare). RFID (Mifare).
Completamente inaldmbrica y caracterizada por un bajo consumo Entierement sans fil et caracterisée par une faible consommation
de energia, es posible configurar todos los accesos mediante nues- d‘énergie, il est possible de configurer tous les acces a l'aide de notre
tro software. logiciel.
”y o
Caracteristicas do Produto
Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit
Aco Inoxidavel Abertura RFID - Abertura por Bluetooth *
SSS Stainless Steel — RFID Opening Opening by Bluetooth *
Acero Inoxidable Apertura RFID ’ Apertura por Bluetooth *
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Bluetooth *
Abertura por Chave Emergéncia Grau de Protegdo IP54 Pilhas AA
o { Opening by Emergency Key P54 Degree of IP54 Protection CAA AA Batteries
Apertura por Llave Emergencia Grado de Proteccién IP54 == Pilas AA
Ouverture par Clé d'Urgence Degré de Protection IP54 Piles AA
Conformidade Europeia Compativel com Fechadura ANSI Certificagdo Underwriters Laboratories
c € Conformance European Compatible with ANSI Lock q m“s Underwriters Laboratories Certification
Conformidad Europea i Compatible con Cerraduras ANSI ustep | Certificacion de Underwrites Laboratories
Conformité Européenne Compatible avec les Serrures ANSI Certification Underwrites Laboratories

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

49
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iIClassic | iClassic cUL

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Certificacao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

CE, UKCA

Cartao, WiFi (opc), Bluetooth
(opc), APP (opc), Chave Mecanica
<1.08

Bluetooh 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Meio cilindro redondo ANSI
Fechadura ANSI

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragoes de abertura & fecho
Verde, Vermelho

3 bips, na APP (opc)

<300mA

12pA

7s

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web) (opc), iTEC onAccessPro
(Web) (opc), iTEC onHospitality
(Web) (opc)

iTEC onAccess (opc)

iOS 8/Android 5 ou superior
Nao

IP54

3,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Sim

45mm ~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication

Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Cards

User Levels

Door Thickness

Stainless Steel

CE, UKCA

Card, WiFi (opt), Bluetooth (opt),
APP (opt), Mechanical Key
<1.0S

Bluetooh 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

ANSI half round cylinder

ANSI lock

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
Green, Red

3 bips, in APP (opt)

<300mA

12uA

7s

~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opt), iTEC onAccessPro (Web)
(opt), iTEC onHospitality (Web)
(opt)

iTEC onAccess (opt)

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

3,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Yes

45mm ~110mm

itec.com.pt
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42,80

@ 19

131

Compatible with ANSI Lock

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

242
230

@ 3683

Acero Inoxidable

CE, UKCA

Tarjeta, WiFi (opc), Bluetooth (opc),
APP (opc), Llave Mecénica
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Bombillo semiredondo ANSI
Cerradura ANSI

Llave mecanica

CC 6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde Rojo

3 picos, en APP (opc)

<300 mA

T2uA

7s

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opc), iTEC onAccess Pro (Web)
(opc), iTEC onHospitality (Web)
(opc)

iTEC onAccess (opc)

iOS 8/Android 5 o superior

No

P54

3,20 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

45 mm~110 mm

51

|“j 1 | || &

18 77

\

15,90

60,17

| C

242

32,58

16,10

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Puissanc
Puissance Max
Vie de la Batterie

Alarme de Batterie Faible

Consommation

Cons ytion Statique
Temps Ouvert
Nombre d'Ouvertures

Logiciel

APP's
Compatibilité
Autonome

IP
Poids
Résiste
Temps,
N° de Cartes
Niveaux d'Utilisateur

Epaisseur de la porte

16,12

20

Acier Inoxydable

CE, UKCA

Carte, WiFi (opt), Bluetooth (opt),
APP (opt), Touche Mécanique
<108

Bluetooth 4,1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

Cylindre demi-rond ANS

Serrure ANS

Touche Méce

=nviron
5000 opérations douverture et de
fermeture

Vert, Rouge

3 bips, dans I'APP (opc)

<300 mA

12uA

7s

~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opc), ITEC onAccess Pro (Web)
(opc), ITEC onHospitality (Web)
(ope)

TEC onAccess (opc)

OS 8/Android 5 ou plus

Non

P54

320Kg

30% -95%

20°C~+65°C

200

Oui

45 mm~110 mm
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PT EN
0 iClassic SP destaca-se pela sua simplicidade e criativadade. E The iClassic SP stands out for it's simplicity and creativity. It is acti-
acionado por meio de um cartdo de proximidade RFID e/ou através vated using an RFID proximity card and/or a mechanical key, provi-
de uma chave mecanica, proporcionando uma entrada discreta e ding a discreet and effective entry.
eficaz.
ES FR
El iClassic SP destaca por su sencillez y creatividad. Se activa me- L iClassic SP se distingue par sa simplicité et sa créativité. Il sactive a
diante una tarjeta de proximidad RFID y/o una llave mecanica, pro- laide d'une carte de proximité RFID et/ou d'une clé méecanique, ce qui
porcionando una entrada discreta y eficaz. permet une entrée discrete et efficace.
v d (]
Caracteristicas do Produto
Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit
Liga de Zinco Abertura RFID _ Abertura por Bluetooth *
ZZA Zinc A[on . s RFID Opening Opening by Bluetooth *
Aleacion de Zinc Apertura RFID ’ Apertura por Bluetooth *
Alliage de Zinc Ouverture RFID Ouverture par Bluetooth *
Abertura por Chave Emergéncia Grau de Protegado IP54 Pilhas AAA
> (] Opening by Emergency Key Degree of IP54 Protection [AAAL AAA Batteries
L Apertura por Llave Emergencia IP54 Grado de Protecciéon IP54 AAA Pilas AAA
Ouverture par Clé d'Urgence Degré de Protection IP54 Piles AAA
Conformidade Europeia Compativel com Fechadura ANSI
c € Conformance European ) Compatible with ANSI Lock
Conformidad Europea i) Compatible con Cerraduras ANSI
Conformité Européenne Compatible avec les Serrures ANSI

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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iClassic S

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

54

Liga Metalica

CE, UKCA

Cartao, WiFi (opc), Bluetooth
(opc), APP (opc), Chave Mecanica
<1.0S

Bluetooh 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Meio cilindro redondo ANSI
Fechadura ANSI

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
racoes de abertura & fecho
Verde, Vermelho

3 bips, na APP (opc)

<300mA

12pA

7s

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web) (opc), iTEC onAccessPro
(Web) (opc), iTEC onHospitality
(Web) (opc)

iTEC onAccess (opc)

iOS 8/Android 5 ou superior
Nao

IP54

3,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Sim

45mm ~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication

Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Cards

User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Metal Alloy

CE, UKCA

Card, WiFi (opt), Bluetooth (opt),
APP (opt), Mechanical Key
<1.0S

Bluetooh 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

ANSI half round cylinder

ANSI lock

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
Green, Red

3 bips, in APP (opt)

<300mA

12pA

7s

~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opt), iTEC onAccessPro (Web)
(opt), iTEC onHospitality (Web)
(opt)

iTEC onAccess (opt)

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

3,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Yes

45mm ~110mm

itec.com.pt
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Compatible with ANSI Lock

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de |a Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

870 10,3

19

145

80

R7,50

Aleacion Metalica

CE, UKCA

Tarjeta, WiFi (opc), Bluetooth (opc),
APP (opc), Llave Mecénica
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Bombillo semiredondo ANSI
Cerradura ANSI

Llave mecanica

CC6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde Rojo

3 picos, en APP (opc)

<300 mA

T12uA

7s

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opc), iTEC onAccess Pro (Web)
(opc), iITEC onHospitality (Web)
(ope)

iTEC onAccess (opc)

i0S 8/Android 5 o superior

No

IP54

3,20 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

45 mm~110 mm

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP's

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Epaisseur de la porte

(%

TG =0
|
R42,70
— :
14,50
16,67
Alliage Métallique
CE, UKCA
Carte, WiFi (opt), Bluetooth (opt),
APP (opt), Touche Mécanique
<108
Bluetooth 4,1 (opt), Mifare
(13,56MHz)
Cylindre demi-rond ANS
Serrure ANS
Touche Mécanique
DC 6 v (AAA * 4)
6V-MAX
~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture
Vert, Rouge
3 bips, dans I'APP (opc)
<300 mA
12pA
7s
~ 5000 ouvertures (1 an)
TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web)
(opc), ITEC onAccess Pro (Web)
(opc), ITEC onHospitality (Web)
(ope)
TEC onAccess (opc)
OS 8/Android 5 ou plus
Non
P54
320Kg
30% -95%
20°C~+65°C
200
Oui
45 mm~110 mm
55



[ ] @ AN,
i m Puxadores Eletrénicos

one step forward

iCode 03

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

itec.com.pt

itec.com.pt

PT

s . . ®
Puxadores Eletrénicos i M

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

one step forward

EN

Proteja sem esforgo os seus espagos com o iCode 03, uma
fechadura elegante accessivel através de cédigo PIN ou do
cartado Mifare.

Aumente o controlo e a seguranga com o nosso software,
garantindo a adaptabilidade.

ES

Effortlessly secure your spaces with iCode 03, a sleek lock
accessible through PIN Code or Mifare Card.

Enhance control and security with our software, ensuring
adaptability.

FR

Asegure sus espacios sin esfuerzo con iCode 03, una elegante
cerradura accesible mediante cddigo PIN o tarjeta Mifare.

Mejore el control y la seguridad con nuestro software, garantizando
la adaptabilidad.

Caracteristicas do Produto

Sécurisez vos espaces sans effort avec iCode 03, une serrure
élégante accessible par code PIN ou carte Mifare.

Renforcer le controle et la sécurité grace a nos logiciels, en
garantissant 'adaptabilite

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

SSS

[AAA

Aco Inoxidavel
Stainless Steel
Acero Inoxidable
Acier Inoxydable

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

Pilhas AAA
AAA Batteries
Pilas AAA
Piles AAA

RAD))

o~

g3

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

L A

Abertura por Chave Emergéncia
Opening by Emergency Key
Apertura por Llave Emergencia
Ouverture par Clé d'Urgence

IP54

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Cédigo
Opening by Code
Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Grau de Protegédo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Funciona em Standalone
Works in Standalone
Funciona en Standalone
Fonctionne en Autonome
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iCode 03

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cddigos auto-definidos
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

Caodigo, Cartao, WiFi, Bluetooth,
APP, Chave Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro Europeu

Standard Europeu de 70 - 92mm
Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses; suporta ~5,000 ope-
ragoes de abertura e fecho
Branco

Na APP e Alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

1,92 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

llimitado

150

Sim

Sim

35mm~110mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation

Ne° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
User Levels Management
Code

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

Code, Card, WiFi, Bluetooth, APP,
Mechanical Key

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
European Cylinder

European Standard from 70-92mm
Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 months; supports ~5,000
opening & closing operations
White

In APP and voice alarm <200mA
65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

1,92 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

Unlimited

150

Yes

Yes

35mm~110mm

itec.com.pt
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Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

N° de Cdédigos

N° de Cdédigos auto-definidos
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

300

12,50

70,50
122

-‘.
fi‘!

21,50

152,25

14.50

299,60
290,45

Acero Inoxidable

Caodigo, Tarjeta, WiFi, Bluetooth,
APP Llave Mecdnica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Bombillo Europeo

Estandar Europeo de 70 - 92mm
Micro USB

Llave mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 meses; admite ~5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

En la aplicacion y alarma por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

No

IP54

1,92 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

[limitado

150

Si

Si

35mm-~110mm

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

P

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

_
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Acier Inoxydable

Code, Carte, WiFi, Bluetooth, APP,
Touche Mécanique

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mirafe (13,56MHz)
Cylindre Européen

Norme Européenne de 70 - 92mm
Micro USB

Touche Mécanique

DC 6v (AAA*4)

BV-MAX

~ 12 mois, Prend en charge environ
~5,000 opérations douverture et
defermeture

Blanc

Alarme vocale et APP

<200mA

H6SPA

5S; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalise
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (WEB)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Non

P54

192 kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

[llimité

150

Oui

Oui

35mm-~110mm
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one step forward

EN

A iCode 03 cUL destaca-se pelo seu design exclusivo e robusto,
com cantos suavemente arredondados. Esta fechadura eletronica
oferece diversas funcionalidades, incluindo a abertura através de
cédigo PIN, RFID, Bluetooth, WiFi e também por chave mecanica.

Todas as configuragdes e gestédo de recursos podem ser efetuadas
de forma conveniente através da aplicagao mével iTEC OnAccess
ou dos nossos softwares dedicados, proporcionando aos utiliza-
dores um controlo eficaz e personalizado sobre as funcionalida-
des da fechadura.

ES

The iCode 03 cUL stands out for it's exclusive, robust design with
gently rounded corners. This electronic lock offers various functio-
nalitie, including opening via PIN code, RFID, Bluetooth, WiFi and
also by mechanical key.

All settings and resource management can be done conveniently
via the iTEC OnAccess mobile app or our dedicated software, giving
users effective and personalised control over the lock’s functiona-
lities.

FR

EliCode 03 cUL destaca por su disefio exclusivo y robusto con esqui-
nas suavemente redondeadas. Esta cerradura electrénica ofrece va-
rias funcionalidades, incluida la apertura mediante cédigo PIN, RFID,
Bluetooth, WiFiy también mediante llave mecanica.

Todos los ajustes y la gestion de recursos se pueden realizar cémo-
damente a través de la aplicacion movil iTEC OnAccess o de nuestro
software especifico, lo que ofrece a los usuarios un control eficaz y
personalizado de las funcionalidades de la cerradura.

Caracteristicas do Produto

L'iCode 03 cUL se distingue par son design exclusif et robuste aux
angles légerement arrondis. Cette serrure électronique offre diverses
fonctionnalités, notamment louverture par code PIN, RFID, Bluetooth,
WiFi et également par clé mécanique.

Tous les réglages et la gestion des ressources peuvent étre efectués
de maniere pratique via I'application mobile ITEC OnAccess ou notre
logiciel dédie, offrant aux utilisateurs un contréle efficace et personna-
lisé des fonctionnalités de la serrure.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel
Stainless Steel

$ss Acero Inoxidable

Acier Inoxydable

- Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
’ Apertura por Bluetooth

Ouverture par Bluetooth

Pilhas AAA

[AAA AAA Batteries
AAAL Pilas AAA

Piles AAA

nm)))

—jJ

X

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

Abertura por Chave Emergéncia
Opening by Emergency Key
Apertura por Llave Emergencia
Ouverture par Clé d’'Urgence

Funciona em Standalone
Works in Standalone
Funciona en Standalone
Fonctionne en Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

.o
oo
xxy

&

IP54

c

us
LISTED

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Grau de Protegéo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Certificagdo Underwriters Laboratories
Underwriters Laboratories Certification
Certificacion de Underwrites Laboratories
Certification Underwrites Laboratories
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Material
Método de Abertura

Tempo de Indentificagao
Comunicagao

Teclado Toque

Cilindro

Compatibilidade com fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cédigo via APP

N° de Cad. auto-definido
N° do cartoes de IC
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao

Cores Disponiveis
Espessura de porta

Aco Inoxidavel

Cadigo , Cartao, Wifi, BLE, APP,
Chave Mecanica

<0.1S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Sim

Cilindro ANSI

70mm a 92mm

Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses

Suporta ~ 5,000 Operagoes de
Abertura & Fecho

Branco

Na APP e Alarme por voz
<200mA

65uA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cessPRO; iTEC Hybrid
iTECiIOA

10S 8/Android 5 ou superiores.
Sim

IP54

1,92 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

llimitado

150

200

Sim

Sim

Aco Inox Satinado
30mm-~110mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Keypad

Cylinder Type
Compatibility with locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatability
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Code No. via APP Self-
defined Code No. IC
card number

User Levels
Management Code
Available Colors
Door thickness

itec.com.pt

Stainless steel

Code, Card, Wifi, BLE, APP, Mecha-
nical Key

<0.1S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Yes

ANSI Cylinder

From 70mm to 92mm

Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months

Supports ~ 5,000 Opening & Clo-
sing Operations

White

In the APP and Voice Alarm
<200mA

65pA

8s; 10s; 15S; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1Year)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid
iTECiOA

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

1,92 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

Unlimited

150

200

Yes

Yes

Satin Stainless Steel
30mm~110mm

Il EEJJ
) s,

itec.com.pt

Compatible with ANSI N840

Material
Método de apertura

Tiempo de identificacion
Comunicacion

Teclado

Tipo de cilindro
Compatibilidad con cerraduras
Alimentacion de emergencia
Apertura de emergencia
Tension

Max. Potencia

Duracion Bateria

Leds

Alarma de bateria baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Independiente

P

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de funcionamiento
N° de codigo via APP

N° de codigo autodefinido
Numero de tarjeta IC
Niveles de usuario
Cddigo de gestion
Colores disponibles
Grosor de la puerta

Puxadores Eletronicos
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Acero inoxidable

Cadigo, Tarjeta, Wifi, BLE, APP,
Llave mecanica

<0.1S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Si

Cilindro ANSI

De 70mm a 92mm

Micro USB

Llave mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 meses

Soporta ~ 5.000 operaciones de
apertura y cierre

Blanco

En la APP y Alarma por Voz
<200mA

65pA

8s; 10s; 15S; 30s; 60s; personali-
zado

~5.000 aperturas (1 afio)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC iOA

i0OS 8/Android 5 o superior

Si

P54

1,92 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

[limitado

150

200

Si

Si

Acero inoxidable satinado
30mm-~110mm

62
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Matériel
Méthode douverture

Temps d'identification
Communication

Clavier

Type de cylindre

Compatibilité avec les serrures
Alimentation de secours
Ouverture d'urgence

Tension d'alimentation
Puissance max. Puissance
Durée de vie de la batterie

Leds
Alarme de batterie faible
Consommation

Consomr

Temps douve

Nombre d'ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a 'humidité
Température de fonctionnement
Numéro de code via APP
Numéro de code auto-défini
Numéro de carte IC
Niveaux d'utilisateur

Code de gestion

Couleurs disponibles
Epaisseur de la porte

H

Acier inoxydable

Code, Carte, Wifi, BLE, APP, clé
meécanique

<0.1S

Bluetooth 4.1 ; Mifare (13,56MHz)
Oui

Cylindre ANS|

De 70mm a 92mm

Micro USB

Clé mécanique

DC 6v (AAA*4)

B6V-MAX

~ 12 mois

Supporte ~ 5000 opérations dou-
verture et de fermeture

Blanc

Dans I'APP et l'alarme vocale
<200mA

H6OpA

8s;10s; 15S; 30s; 60s ; person-
nalisé

~5 000 ouvertures (1 an)

ITEC OnHospitality ; iTEC OnAc-
cess PRO; ITEC Hybrid

ITEC IOA

iOS 8,/Android 5 ou plus

Oui

P54

1,92 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

llimité

150

200

Oui

Oui

Acier inoxydable satine
30mm-~110mm
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EN

A iCode ECO destaca-se como uma fechadura de extrema resis-
téncia, praticamente inviolavel devido a sua construgao
robusta. A operar por meio de cédigo PIN, esta fechadura
apresenta ainda uma entrada discreta para chave mecanica,
reforgando a sua versatilidade.

Este modelo é plenamente compativel com as nossas aplica-
goes iTEC OnAccess, oferecendo funcionalidades como abertura
por Bluetooth e gestao remota. A iCode ECO representa, assim,
uma solugao segura e tecnologicamente avangada para garantir o
acesso eficiente e controlado a diferentes espacos.

ES

The iCode ECO stands out as an extremely resistant lock, virtually
unbreakable due to it's robust construction. Operating by PIN code,
this lock also has a discreet slot for a mechanical key, reinforcing
it's versatility.

This model is fully compatible with our iTEC OnAccess applications,
offering features such as Bluetooth opening and remote manage-
ment. iCode ECO thus represents a secure and technologically ad-
vanced solution for guaranteeing efficient and controlled access to
different spaces.

FR

La iCode ECO destaca por ser una cerradura extremadamente resis-
tente, pracitcamente irrompible gracias a su robusta construccion.
Funcionando por cédigo PIN, esta cerradura también dispone de una
discreta ranura para una llave mecanica, reforzando su versatilidad.

Este modelo es totalmente compatible con nuestras aplicaciones
iTEC OnAccess, que ofrecen funciones como la apertura por Blue-
tooth y la gestion remota. iCode ECO representa asi una solucion se-
gura y tecnoldgicamente avanzada para garantizar un acceso eficaz
y controlado a diferentes espacios.

Caracteristicas do Produto

L'iCode ECO est une serrure extrémement résistante, pratiquement in-
cassable grace a sa construction robuste. Fonctionnant par code PIN,
cette serrue dispose également d'un emplacement discret pour une
clé mécanique, ce qui renforce sa polyvalence.

Ce modele est entierement compatible avec nos applications ITEC
OnAccess, offrant des fonctionnalités telles que louverture par Blue-
tooth et la gestion a distance. iCode ECO represente donc une solution
sdre et technologiquement avanceée pour garantir un acces efficace et
controlé aux différents espaces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Abertura por Cédigo i Abertura por Bluetooth

SSS Stainless Steel Opening by Code Opening by Bluetooth
Acero Inoxidable Apertura por Cédigo ’ Apertura por Bluetooth

Acier Inoxydable Ouverture par Code Ouverture par Bluetooth

&

Abertura por Chave Emergéncia Pilhas AA Grau de Protegéo IP54
%‘m Opening by Emergency Key "AA | AA Batteries P54 Degree of IP54 Protection

Apertura por Llave Emergencia e Pilas AA Grado de Proteccién IP54

Ouverture par Clé d’'Urgence Piles AA Degré de Protection IP54

Conformidade Europeia

c € Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cdd auto-definidos
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Liga Metalica

Caodigo, Cartao, WiFi, Bluetooth,
APP, Chave Mecanica

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Trinco silencioso iTSL 01

Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragoes de abertura & fecho
Branco e azul

Na APP e alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

2,10Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

llimitado

150

Sim

Sim

35mm ~55mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation

Ne° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
User Levels Management
Code

Door Thickness

itec.com.pt

Metal Alloy

Code, Card, WiFi, Bluetooth, APP,
Mechanical Key

<1.08

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56MHz)
Silent lock iTSL 01

Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White and blue

In APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

2,10 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Unlimited

150

Yes

Yes

35mm ~55mm

itec.com.pt

6lmm

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Tipo de Cerraduras
Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

N° de Cdédigos

N° de Céd auto-
definidos Niveles de
Usuario Cédigo de
Gestién Espesor de la
Puerta

Compatible with iTSL

Puxadores Eletrénicos
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137,77

Aleacion Metdlica

Cadigo, Tarjeta, WiFi, Bluetooth,
APP Llave Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Cerradura silencioso iTSL 01
Micro USB

Llave mecanica

CC 6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco y azul

En APP y alarma de voz

<200 mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

2,10 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

200

llimitado

150

Si

Si

35mm~55mm

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication
Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de la Batterie

]

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

18,25

Alliage Métallique

Code, Carte, WiFi, Bluetooth, APP,
Touche Mécanique

<10S

Bluetooth 4,1, Mifare (13,56MHz)
Loguet silencieux iTSL 01

Micro USB

Touche Mécanique

DC 6 v (AAA * 4)

BV-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc et bleu

Dans IAPP et alarme vocale

<200 mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

ITEC onAccess

OS 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

2,10 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

200

[limité

150

Oui

Oui

35mm-~55mm
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EN

0 iFP03 proporciona a possibilidade de abertura através de
impressao digital, cédigo PIN ou RFID.

A impressao digital, sendo pessoal e instransmissivel,
constitui um elemento crucial para elevar substencialmente o
nivel de seguranga do sistema. Este recurso, aliado a
versatilidade das opgoes de abertura, confere ao iFP03 uma
solugdo robusta e adaptavel para as necessidades de controlo
de acesso.

ES

The iFP03 offers the possibility of opening via fingerprint, PIN code
or RFID.

The fingerprint, being personal and non-transferable, is a crucial
element in substantially increasing the system’s level of security.
This feature, combined with the versatility of the opening options,
makes the iFP03 a robust and adaptable solution for access
control needs.

FR

El iFPO3 ofrece la posibilidad de apertura mediante huella
dactilar, cédigo PIN o RFID.

La huella dactilar, al ser personal e instransferible, es un elemento
crucial para aumentar sustancialemente el nivel de seguridad del
sistema. Esta caracteristica, unida a la versatilidad de las opciones
de apertura, hacen del iFPO3 una solucién robusta y adaptable a
las necesidades de control de accesos.

Caracteristicas do Produto

LiFPO3 offre la possibilité d'ouvrir par empreinte digitale, code
PIN ou RFID.

L'empreinte digitale, qui est personnelle et non transférable, est une
élément crucial qui permet d'augmenter considérablement le niveau
de sécurité du systeme. Cette caractéristigue combinee a la
polyvalence des options d'ouverture, fait de I''FPO3 une solution
robus-te et adaptable aux besoins de controle d'acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Abertura RFID .. ) Abertura por Codigo
Stainless Steel RFID Opening * ¢+ | Opening by Code
$SS Acero Inoxidable Apertura RFID b Apertura por Cédigo
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Code
| Abertura Impresséo Digital § Abertura por Bluetooth Abertura por Chave Emergéncia
4 ‘) Fingerprint Opening Opening by Bluetooth o [ Opening by Emergency Key
ﬁ\ Apertura Huella Dactilar Apertura por Bluetooth (| Apertura por Llave Emergencia
~ ) . . 4
Ouverture d’Empreinte Digitale Ouverture par Bluetooth Ouverture par Clé d'Urgence
Pilhas AAA Grau de Protegédo IP44 Funciona em Standalone
AAA | AAA Batteries P54 Degree of IP54 Protection @“ Works in Standalone
="="="| Pilas AAA Grado de Proteccién IP54 Funciona en Standalone
Piles AAA Degré de Protection IP54 Fonctionne en Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cddigos auto-definidos
N° de Impressoes Digitais
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

Impressao Digital, Cédigo, Cartao,
WiFi, Bluetooth, APP, Chave
Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro Europeu

Standard Europeu de 70 - 92mm
Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~5,000 ope-
ragdes de abertura e fecho
Branco

Na APP e alarme de voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 aberturas (1ano)

iTEC Hybrid; iTEC onAccess
(web), iTEC onAccess Pro (web),
iTEC onHospitality (web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior

Nao

IP54

1.94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

llimitado

150

150

Sim

Sim

35mm~110mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation

Ne° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
Ne° of Fingerprints

User Levels Management
Code

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

Fingerprint, Code, Card, WiFi, Blue-
tooth, APP, Mechanical Key
<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
European Cylinder

European Standard from 70-92mm
Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 months, supports ~5,000
opening and closing operations
White

In APP and voice alarm

<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 openings (1year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (web),
iTEC onAccess Pro (web), iTEC
onHospitality (web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

1,94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

Unlimited

150

150

Yes

Yes

35m~110mm

itec.com.pt
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Acero Inoxidable
Impresion Digital, Codigo, Tarjeta,
WiFi, Bluetooth, APP, Llave Meca-

Material
Método de Apertura

nica
Tiempo de Identificacion <1.0S
Comunicacion Bluetooth 4.1. Mifare (13,56MHz)
Bombillo Bombillo Europeo
Tipo de Cerraduras Norma Europea de 70 - 92mm
Voltaje Micro USB
Apertura de Emergencia Llave Mecanica
Poder DC 6v (AAA*4)

6V-MAX
~12 meses, admite ~5,000 opera-
ciones de apertura y cierre

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds Blanco

Alarma de Bateria Baja En APP y alarma por voz
Consumo <200mA

Consumo Estatico 65pA

Tiempo Abierto 5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-

zado

Numero de Aperturas ~5000 Aperturas (1 afio)

Software iTEC Hybrid, iTEC onAccess (web),
iTEC onAccess Pro (web), iTEC
onHospitality (web)

APP's iTEC onAccess

Compatibilidad i0OS 8/Android 5 o superior

Standalone No

P IP54

Peso 1,94 Kg

Reistencia a la Humedad 30%-95%

Temp. de Trabajo -20°C~+55°C

N° de Tarjetas 200

N° de Cédigos llimitado

N° de Cdédigos auto-definidos 150

N° de Huellas Digitais 150

Niveles de Usuario Si

Cddigo de Gestion Si

Espesor de la Puerta 35mm~110mm

2150

290,44
299.60
2225

Puxadores Eletrénicos )
Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

12,50

70,50
122
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125

@ 2225

62,13

152,25

70,60

14,50

29

299,60
290,45

;

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
N° d'Empreintes Digitales
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

12,75

29

Acier Inoxydable

Empreinte digitale, Code, Carte,
WiFi, Bluetooth, APP, Clé Mécanique
<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre Européen

Norme Européen de 70- 92mm
Micro USB

Clé mécanique

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 mois; prend en charge de
~5,000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

Alarme vocale et APP

<200mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

OS 8/Android 5 ou plus

Non

P54

194 kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

lllimité

150

150

Oui

Oui

35mm-~110mm
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A iFP03 cUL partilha as caracteristicas da iCode 03 cUL e incorpo-
ra funcionalidades adicionais, nomeadamente a autentificagao por
impressao digital. Esta forma de validagdo de acesso é pessoal e
instransmissivel, contribuindo significativamente para reforcar a
seguranca do sistema.

Ao integrar esta funcionalidade avancada, a iFP03 cUL destaca-se
como uma solugao abrangente e segura para as necessidades de
controlo de acesso, alinhando-se com os mais elevados padroes
de seguranga.

ES

The iFP03 cUL shares the features of the iCode 03 cUL and incorpo-
rates additional functionalities, namely fingerprint authentication.
This form of access validation is personal and non transferable,
making a significant contribution to strengthening system security.

By integrating these advanced features, the iFP03 cUL stands out
as a comprehensive and secure solution for access control needs,
in line with the highest security standards.

R

El'iIFPO3 cUL comparte las caracteristicas del iCode 03 cUL e incor-
pora funcionalidades adicionales, concretamente la autenticacion
por huella dactilar. Esta forma de validacion de acceso es personal
e instransferible, lo que contribuye significativamente a reforzar la
seguridad del sistema.

Al integrar estas funciones avanzadas, el iFP03 cUL destaca como

una solucion completa y segura para las necesidades de control de
acceso, en linea con las normas de seguridad mas exigentes.

Caracteristicas do Produto

L'iFPO3 cUL partage les caractéristiques de iCode 03 cUL et integre
des fonctionnalités supplémentaires, a savoir l'authentification par
empreinte digitale. Cette forme de validation d'acces est personnelle
et no transférable, ce qui contribue de maniere significative au renfor-
cement de la sécurité du systeme.

E intégrant ces fonctionnalités avanceées, IiFPO3 cUL simpose comm
une solution complete et sdre pour les besoins de controle dacces, en
conformité avec les normes de sécurtié les plus élevées.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Abertura RFID .. ) Abertura por Cédigo
SSS Stainless Steel ) RFID Opening * << | Opening by Code
Acero Inoxidable Apertura RFID h Apertura por Cédigo
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Code
| Abertura Impresséo Digital - Abertura por Bluetooth Abertura por Chave Emergéncia
/\) Fingerprint Opening Opening by Bluetooth FI’ Opening by Emergency Key
4\ Apertura Huella Dactilar ’ Apertura por Bluetooth | Apertura por Llave Emergencia
Ouverture d’'Empreinte Digitale Ouverture par Bluetooth Ouverture par Clé d'Urgence
Pilhas AAA Grau de Protegdo IP54 Funciona em Standalone
wwv | AAA Batteries P54 | Dedree of IP54 Protection (i“ Works in Standalone
=7="=" | Pilas AAA Grado de Proteccion IP54 Funciona en Standalone
Piles AAA Degré de Protection IP54 Fonctionne en Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants




|

e
& !

74

IFP 03 cUL

Ficha Técnica

Puxadores Eletrénicos

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Energia de Emergéncia

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cdédigos auto-definidos
N° de Impressoes Digitais
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

Impressao Digital, Cédigo, Cartao,
WiFi, Bluetooth, APP, Chave
Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Meio cilindro redondo ANSI
Fechadura ANSI

Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, Suporta ~5,000 ope-
ragoes de abertura e fecho
Branco

Na APP e alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(web), iTEC onAccess Pro (web),
iTEC onHospitality (web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior

Nao

IP54

1,94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

llimitado

150

150

Sim

Sim

35mm~110mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation

Ne° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
Ne° of Fingerprints

User Levels Management
Code

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

Fingerprint, Code, Card, WiFi, Blue-
tooth, APP, Mechanical Key
<1.08

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
ANSI half round cylinder

ANSI lock

Micro USB

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 months; supports ~5,000
opening and closing operations
White

In APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 openings (1 year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (web),
iTEC onAccess Pro (web), iTEC
onHospitality (web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

No

IP54

1,94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

Unlimited

150

150

Yes

Yes

35mm~110mm

Il EEJJ
) =,

itec.com.pt

Compatible with ANSI N840

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

N° de Cédigos

N° de Cdédigos auto-definidos
N° de Huellas Digitais
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Puxadores Eletronicos

Electronic Handles | Manillas Electrénicas | Poignées Electroniques

14,60 @

130

Acero Inoxidable

Impresion Digital, Codigo, Tarjeta,
WiFi, Bluetooth, APP, Llave Meca-
nica

<1.0S

Bluetooth 4.1. Mifare (13,56MHz)
Bombillo semiredondo ANSI
Cerradura ANSI

Micro USB

Llave Mecénica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, admite ~5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

En APP y alarma por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~5000 Aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (web),

iTEC onAccess Pro (web), iTEC
onHospitality (web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior
No

P54

1,94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

[limitado

150

150

Si

Si

35mm-~110mm

/ 31.80 }

94,30

305

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
N° d'Empreintes Digitales
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

H

Acier Inoxydable

Empreinte Digitale, Code, Carte,
WiFi, Bluetooth, APP, Clé Mécanique
<10S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre demi-rond ANS

Serrure ANS

Micro USB

Clé Mécanique

DC 6v (AAA*4)

BV-MAX

~12 mois, prend en charge de
~5,000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

Alarme vocale et APP

<200mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~5,000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (web),
TEC onAccess Pro (web), iTEC
onHospitality (web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Non

P54

1,94 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

200

[llimité

150

150

Oui

Oui

35mm-~110mm
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0 iHandle 07 destaca-se como um puxador de porta inteligente,
proporcionando a operagao remota através de uma aplicagao de-
dicada e incorporando componentes essenciais, como tecnologia
de comunicagao, mecatronica e baterias.

0 que o distingue? O iHandle 07 vai mais além ao oferecer acesso
por cartao, e até mesmo a opgao de chave mecanica, conferindo
uma maior flexibilidade no desbloqueio de portas. Esta versatilida-
de aliada a conectividade inteligente torna o iHandle 07 uma solu-
¢ao abrangente e eficiente para a gestao de acessos em diversos
contextos.

iHandle 07 se distingue por ser una manilla inteligente, que se ma-
neja a distancia a través de una aplicacién especifica e incorpora
componentes esenciales como tecnologia de comunicacion, meca-
trénica y baterias.

En qué se diferencia? iHandle 07 va un paso mas alla al ofrecer ac-
ceso mediante tarjeta e incluso la opcion de una llave mecanica, lo
que proporciona una mayor flexibilidad en el desbloqueo de puertas.
Esta versatilidad, combinada con una conectividad intelignte, con-
vierte a iHandle 07 en una solucién completa y eficaz para la gestion
de accesos en diversos contextos.

Caracteristicas do Produto

iHandle 07 stands out as an intelligent door handle, providing remo-
te operation via a dedicated application and incorporating esential
components such as communication technology, mechatronics
and batteries.

What sets it apart? iHandle 07 goes one step further by offering
card access and even the option of a mechanical key, giving greater
flexibility in unlocking doors. This versatility combined with intelli-
gent connectivity makes iHandle 07 a comprehensive and efficient
solution for access management in a variety of contexts.

iHandle 07

commandée a
composants es
meécatronique ¢

est une poignée de porte intelligente, qui peut étre
dista wc: via une application dédiée et qui integre des
sentiels tels que la technologie de communication, la
et les DJWVCQ

Qu'est-ce qui la distingue? iHandle 07 va encore plus loin en offrant
un acces par carte et méme loption d'une clé mécanique, ce qui don
ne une plus grande flexibilité dans le déverrouillage des portes. Cette
polyvalence, associée a une connectivité intelligente, fait de iHandle
07 une solution compléete et efficace pour la gestion des acces dans
divers contextes

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Abertura por Cédigo

L A

Ouverture par Code

.| Abertura Impressdo Digital
Opening by Code q") Fingerprint Opening
Apertura por Cédigo @l Apertura Huella Dactilar

Ouverture d’Empreinte Digitale

Abertura por Chave Emergéncia Pilhas AA
> T Opening by Emergency Key CAA | AA Batteries
4 l Apertura por Llave Emergencia AA Pilas AA
Ouverture par Clé d'Urgence Piles AA

Vidro Liga de Zinco Abertura RFID

Glass Zinc Alloy RFID Opening
GLS Cristal ZZA Aleacioén de Zinc ) Apertura RFID

Verre Alliage de Zinc Ouverture RFID

- Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
’ Apertura por Bluetooth

Ouverture par Bluetooth

Grau de Protegao IP54

P54 Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54

Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Abertura de Emergéncia
Tensao

Duracao da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo de Condugao
Consumo Estatico
Tempo de Abertura
Numero de Aberturas
Software

Compatibilidade
Peso
Resisténcia a Humidade

Temp. de Funcionamento
Espessura da Porta

78

Liga Metalica, Vidro

Impressao Digital, Cédigo, Cartao,
WiFi, Ble, APP

<0.5s

Bluetooth 4.1

Chave Mecanica

DC 6V (AAA*4)

Aproximado 12 meses

Sucesso = Verde; Erro = Vermelho
Comando de Voz + Avisa da App
<200mA

35pA

Aprox. 5s (personalizado na app)
Aprox. 5.000 aberturas (1 ano)
iTEC Hybrid; iTEC OnAccess Pro;
iTEC OnHospitality

iOS 8/Android 5 ou superior

1.1Kg

95%

-20°C a +65°C
35mm a 50mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Emergency Opening
Voltage

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number Openings
Software

Compatibility

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Door Thickness

itec.com.pt

Alloy Metal, Glass

Fingerprint, Code, Card,Wifi, BLE,
APP

<0.58

Bluetooth 4.1

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

Approx. 12 months

Success = Green; Failure = Red
Voice Prompt + App Warning
<200mA

35pA

Approx. 5s (Customized on App)
Approx. 5,000 Openings (1 Year)
iTEC Hybrid, iTEC OnAccess Pro,
iTEC OnHospitality

|10S 8/Android 5 or Superior

1.1 Kg

95%

-20°C to +65°C
35mm to 50mm

itec.com.pt

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Apertura de Emergencia
Tension

Duracion Bateria

Leds

Alarma Bateria Baja
Consumo en Marcha
Consumo Estético
Tiempo de Abertura
Numero de Apertura

Software
Compatibilidad

Peso

Resistencia a la Humedad
Temp. de Funcionamiento
Grosor de la Puerta

Puxadores Eletronicos
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155,50

!

145

26,50

65

155,50

[\ ®

145

18

7N

/\
N

Aleacion, Vidrio

Huella digital, Codigo, Tarjeta, Wifi,
BLE, App

<0.58

Bluetooth 4.1

Llave Mecanica

DC 6V (AAA * 4)

Aprox. 12 meses

Exito = Verde; Fallo = Rojo

Aviso por voz + Advertencia APP
<200 mA

35pA

Aprox. 5s (Personalizado en App)
Aprox. 5,000 aperturas (1 afio)
iTEC Hybrid, iTEC OnAccess Pro,
iTEC OnHospitality

|0S 8/Android 5 o Superior

1,1 Kg
95%

-20°C a +65°C
35mma 50 mm

Materiel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication
Ouverture d'Urgence
Tension dAlimentation
Durée de Vie de la Batterie

S
Alarme de Batterie Falible
Consommation de Conduite
Consommation Starique
Temps d'Ouverture

Nombre d'Ouverture

Logiciel

Compatibilité

nce a 'Humidité
ature de Fonctionnement

Epaisseur de la Porte

65

[l ®

que, Verre

Alliage
Empreir
Wifi, BLE, App
<058
Bluetooth
Touche Mécan
DC 6V (AAA* 4)
Environ 12 mois
Succes = Vert: Ecf
Invite :
<200mA
35pA
Environ
Environ 5000
TEC Hybrid

TEC OnHospit

no
Uo

Sode, Carte,

ur l'APP)
(1an)

5s Pro

1,1 Kg
95%
-20°C & +

35mm a 50mm

79
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one step forward

EN

0 iHTL revolucionou o método tradicional de abertura de fecha-
duras ao introduzir a inovadora tecnologia de proximidade. Com a
flexibilidade proporcionada pelo nosso software, agora é possivel
configurar o sistema para aceder a uma ampla variedade de dispo-
sitivos, assegurando um nivel excepcional de seguranca e controlo
sobre os seus espagos. A série iHTL destaca-se pela sua
versatili-dade, adaptando-se facilmente a qualquer tipo de
fechadura.

Esta série vanguardista viabiliza todas as operagdes por
proximi-dade, utilizando RFID (Mifare). Com a conveniéncia do
nosso sof-tware de gestdo, as configuragdes de acesso podem
ser facilmente personalizadas de maneira simples e intuitiva.
Alternativamente, a série iHTL oferece a opcdo de operar de
forma independente, utilizando um cartdao de gestdo como
Standalone. Este conjunto de funcionalidades confere ao iHTL
uma posigao de destaque na gestao eficiente e segura dos
acessos.

ES

iHTL has revolutionised the traditional method of opening locks
by introducing innovative proximity technology. With the
flexi-bility provided by our software, you can now configure the
sys-tem to access a wide variety of devices, ensuring an
exceptional level of security and control over your spaces. The
iHTL series stands out for its versatility, easily adapting to any
type of lock.

This avant-garde series enables all proximity operations using RFID
(Mifare). With the convenience of our management software, ac-
cess configurations can be easily customised in a simple and intui-
tive way. Alternatively, the iHTL series offers the option of operating
independently, using a management card as a standalone. This set
of features gives iHTL a leading position in efficient and secure ac-
cess management.

R

iHTL ha revolucionado el método tradicional de apertura de
cer-raduras introduciendo una innovadora tecnologia de
proximidad. Con la flexibilidad que proporciona nuestro
software, ahora pue-de configurar el sistema para acceder a
una amplia variedad de dispositivos, garantizando un nivel
excepcional de seguridad y control sobre sus espacios. La
serie iIHTL destaca por su versa-tilidad, adaptandose facilmente
a cualquier tipo de cerradura.

Esta serie vanguardista permite todas las operaciones de
proximi-dad mediante RFID (Mifare). Con la comodidad de nuestro
software de gestion, las configuraciones de acceso pueden
personalizarse fa-cilmente de forma sencilla e intuitiva. Como
alternativa, la serie iHTL ofrece la posibilidad de funcionar de forma
independiente, utilizando una tarjeta de gestion como auténoma.
Este conjunto de caracte-risticas confiere a iHTL una posicién de
liderazgo en la gestion de accesos eficiente y segura.

Caracteristicas do Produto

iIHTL a révolutionné la méthode traditionnelle douverture des
serrures en introduisant une technologie de proximité innovan-
te. Grace a la flexibilité offerte par notre logiciel, vous pouvez de-
sormais configurer le systeme pour accéder a une grande vari-
été de dispositifs, garantissant ainsi un niveau exceptionnel de
securité et de contréle de vos espaces. La serie IHTL se distingue
par sa polyvalence, sadaptant facilement & tout type de serrure.

Cette série davant-garde permet toutes les opérations de proximité
en utilisant la RFID (Mifare). Grace a notre logiciel de gestion, les confi-
gurations d'acces peuvent étre facilement personnalisees de maniere
simple et intuitive. La série IHTL offre également la possibilité de fonc-
tionner de maniere autonome, en utilisant une carte de gestion. Cet
ensemble de caractéristiques confere a IiHTL une position de leader
dans la gestion efficace et sécurisée des acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

C_ O

Aco Inoxidavel Abertura RFID Abertura por Chave de Emergéncia

SSS Stainless Steel s RFID Opening o Opening by Emergency Key .
Acero Inoxidable Apertura RFID Apertura por Llave de Emergencia
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Clé d’'Urgence

4x Pilhas AAA Conformidade Europeia Grau de Protecgao IP54
[AAA| AAA Batteries Conformance European Degree of IP54 Protection

AAL Pilas AAA c € Conformidad Europea P54 Grado de Proteccién IP54

Piles AAA Conformité Européenne Degré de Protection IP54

Funciona em modo Standalone

@“ Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone

Fonctionne en mode Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Q)
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel
CE, UKCA
Cartao, Chave Mecanica, WiFi

(opc), Bluetooth (opc), APP (opc).

<1.0S

Bluetooh 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Cilindro Europeu

Standard Europeu de 70-92mm
Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses,suporta ~ 5,000 ope-
ragoes de abertura & fecho
Verde, Vermelho

3 bips, na APP (opc)

<300mA

12pA

7s

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Sim

35mm ~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication

Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Ne° of Cards

User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

CE, UKCA

Card, Mechanical Key, WiFi (opt),
Bluetooth (opt), APP (opt)
<1.0S

Bluetooh 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

European Cylinder

European Standard from 70-92mm
Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
Green, Red

3 bips, in APP (opt)

<300mA

12pA

7s

~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Yes

35mm ~110mm

itec.com.pt

47mm
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21mm
—

46mm

25mm

—>o
65,20mm

'27,20mm

=g
131mm

@ 19m
ji

280mm

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

Acero Inoxidable

CE, UKCA

Tarjeta, Llave Mecdénica, WiFi (opc),
Bluetooth (opc), APP (opc)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Bombillo Europeo

Estandar Europeo de 70- 92mm
Llave mecanica

CC 6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde Rojo

3 picos, en APP (opc)

<300 mA

T2uA

7s

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

2,70 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

35 mm~110 mm

72mm

55,30mm

R2mm

-‘.
fi‘!

20mm

131mm

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Epaisseur de la porte

280mm

® 19mm

Acier Inoxydable

CE, UKCA

Carte, Touche Mécanique, WiFi
(opt), Bluetooth (opt), APP (opt)
Bluetooth 4,1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

Cylindre Européen

Standard Européen de 70- 92 mm
Touche Mécanique

DC 6 v (AAA * 4)

BV-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Vert, Rouge

3 bips, dans I'APP (opc)

<300 mA

12pA

7s

~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

ITEC onAccess

i0S 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

2,70 Kg

30% -95%

-20°Ca+65°C

200

Oui

35mm~110 mm
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one step forward

EN

0 iHTL iOA inovou profundamente o método convencional de aber-
tura de fechaduras ao introduzir a tecnologia inovadora de proxi-
midade. Através da flexibilidade proporcionada pelo nosso softwa-
re, é agora possivel configurar o sistema para aceder a uma vasta
gama de dispositivos, garantindo um nivel excecional de seguran-
Ga e controlo sobre os seus espacos. A série iHTL iOA destaca-se
pela sua versatilidade, adaptando-se facilmente a qualquer tipo de
fechadura.

Esta série pioneira possibilita todas as operagoes por proximidade,
utilizando RFID (Mifare). Com a conveniéncia do nosso software
de gestéo, as configuragoes de acesso podem ser facilmente per-
sonalizadas de forma simples e intuitiva. Adicionalmente, a série
iHTL iOA oferece a opgao de operar de forma independente,
utili-zando um cartao de gestao comoStandalone.

ES

iHTL iOA has profoundly innovated the conventional method of ope-
ning locks by introducing innovative proximity technology. Through
the flexibility provided by our software, it is now possible to configu-
re the system to access a wide range of devices, guaranteeing an ex-
ceptional level of security and control over your spaces. The iHTLiOA
series stands out for its versatility, easily adapting to any type of lock.

This pioneering series enables all operations by proximity, using
RFID (Mifare). With the convenience of our management software,
access configurations can be easily customised in a simple and in-
tuitive way. In addition, the iHTL iOA series offers the option of ope-
rating independently, using a management card as a standalone.

iHTL iOA ha innovado profundamente el método convencional de
apertura de cerraduras introduciendo una innovadora tecnologia de
proximidad. Gracias a la flexibilidad que proporciona nuestro softwa-
re, ahora es posible configurar el sistema para acceder a una amplia
gama de dispositivos, garantizando un nivel excepcional de seguri-
dad y control sobre sus espacios. La serie iHTL iOA destaca por su
versatilidad, adaptandose facilmente a cualquier tipo de cerradura.

Esta serie pionera permite todas las operaciones por proximidad,
utilizando RFID (Mifare). Con la comodidad de nuestro software de
gestion, las configuraciones de acceso se pueden personalizar facil-
mente de forma sencilla e intuitiva. Ademas, la serie iHTL iOA ofrece
la posibilidad de funcionar de forma independiente, utilizando una
tarjeta de gestion como auténoma.

Caracteristicas do Produto

iHTL i0A a profondément innové la méthode conventionnelle dou-
verture des serrures en introduisant une technologie de proximi-
té innovante. Grace a la flexibilité de notre logiciel, il est désormais
possible de configurer le systeme pour accéder a une large gamme
de dispositifs, garantissant un niveau exceptionnel de sécurité et de
controle de vos espaces. La série iIHTL I0A se distingue par sa poly-
valence, en sadaptant facilement a nimporte quel type de serrure

Cette série pionniere permet toutes les opérations par proximite, en
utilisant la RFID (Mifare). Grace a notre logiciel de gestion, les confi-
gurations d'acces peuvent étre facilement personnalisées de maniere
simple et intuitive. En outre, la série iHTL i0A offre la possibilité de
fonctionner de maniere autonome, en utilisant une carte de gestion.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

C_ O

Aco Inoxidavel Abertura RFID Abertura por Chave de Emergéncia

SSS Stainless Steel =) RFID Opening Oén Opening by Emergency Key )
Acero Inoxidable Apertura RFID | Apertura por Llave de Emergencia
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Clé d'Urgence

4 Pilhas AAA Conformidade Europeia Grau de Protegéo IP54
Wﬁ(‘ AAA Batteries c € Conformance European P54 Degree of IP54 Protection

="==7 | Pilas AAA Conformidad Europea Grado de Proteccién IP54

Piles AAA Conformité Européenne Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao
Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras

Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

86

Aco Inoxidavel

CE, UKCA

Cartao, Chave Mecanica, WiFi,
Bluetooth, APP.

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro Europeu

Standard Europeu de 70-92mm
Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses,suporta ~ 5,000 ope-
ragdes de abertura & fecho
Verde, Vermelho

3 bips, na APP

<300mA

12pA

7s

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Sim

35mm ~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Ne° of Cards

User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

CE, UKCA

Card, Mechanical Key, WiFi, Blue-
tooth, APP

<1.08

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56MHz)
European Cylinder

European Standard from 70-92mm
Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
Green, Red

3 bips, in APP

<300mA

12pA

7s

~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+ 65°C

200

Yes

35mm ~110mm

itec.com.pt
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47mm

>
65,20mm

131mm

@ 19mm

280mm

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de |a Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

Acero Inoxidable

CE, UKCA

Tarjeta, Llave Mecanica, WiFi,
Bluetooth, APP

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Bombillo Europeo

Estandar Europeo de 70- 92mm
Llave mecanica

CC 6V (AAA* 4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde Rojo

3 picos, en APP

<300 mA

T12uA

7s

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

P54

2,70 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

35 mm~110 mm

21mm
—

46mm

25mm

R2mm

72mm

55,30mm (C)

-‘.
fi‘!

20mm,

131mm

280mm

Q@ 19mm

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Epaisseur de la porte

Acier Inoxydable

CE, UKCA

Carte, Touche Mécanique, WiFi,
Bluetooth, APP

<1.0S

Bluetooth 4,1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre Européen

Standard Européen de 70- 92 mm
Touche Mécanique

DC 6 v (AAA * 4)

BV-MAX

5000 opérations douverture et de
fermeture

Vert, Rouge

3 bips, dans I'APP (opc)

<300 mA

12pA

7s

~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

P54

2,70 Kg

30% -95%

-20°Ca+65°C

200

Oui

35 mm~110 mm
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Reconhecida pela sua fiabilidade, robustez e tecnologia avanga-
da, esta solucdo destaca-se ao permitir a abertura através de
dispositivos de proximidade RFID (Mifare). Totalmente livre de
fios e caracterizada por um consumo de energia reduzido, esta
solugdo oferece uma abordagem eficiente e moderna ao controlo
de acessos.

Adicionalmente, a configuracéo de todos os acessos é facilme-
nte realizada através do nosso software, proporcionando aos
utilizadores uma gestédo conveniente e personalizada dos seus
sistemas de segurancga. Esta combinagao de caracteristicas faz
desta solugdo uma escolha promeminente para ambientes que
requerem um controlo de acessos seguro e eficaz.

ES

Renowned for its reliability, robustness and advanced technology,
this solution stands out by enabling opening via RFID proximity de-
vices (Mifare). Completely free of wires and characterised by low
energy consumption, this solution offers an efficient and modern
approach to access control.

In addition, all accesses can be easily configured using our
software, giving users convenient and personalised management
of their security systems. This combination of features makes
this solution an outstanding choice for environments that require
secure and effective access control.

FR

Conocida por su fiabilidad, robustez y tecnologia avanzada, esta
solucion destaca por permitir la apertura mediante dispositivos de
proximidad RFID (Mifare). Completamente libre de cables y carac-
terizada por un bajo consumo energético, esta solucién ofrece un
enfoque eficaz y moderno del control de accesos.

Ademas, todos los accesos pueden configurarse facilmente me-
diante nuestro software, lo que ofrece a los usuarios una gestion
comoda y personalizada de sus sistemas de seguridad. Esta
combinacion de caracteristicas hace de esta solucién una opcion
excepcional para entornos que requieren un control de accesos
seguro y eficaz.

Caracteristicas do Produto

Reconnue pour sa fiabilité, sa robustesse et sa technologie avan-
cée, cette solution se distingue en permettant louverture via des
dispositifs de proximité RFID (Mifare). Entierement dépourvue de fils
et caractérisée par une faible consommation d'‘énergie, cette solution
offre une approche efficace et moderne du contréle d'acces.

En outre, tous les accés peuvent étre facilement configurés a

Iaide de notre logiciel, ce qui permet aux utilisateurs de géerer leurs
systemes de sécurité de maniere pratique et personnalisee. Cette
combinaison de caractéristiques fait de cette solution un choix ex-
ceptionnel pour les environnements qui exigent un contréle dacces
sUr et efficace

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Abertura RFID Abertura por Chave de Emergéncia
(333 Stainless Steel — RFID Opening %II Opening by Emergency Key
Acero Inoxidable Apertura RFID Apertura por Llave de Emergencia
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Clé d'Urgence
Pilhas AAA Grau de Protegao IP54 Certificagdo Underwriters Laboratories
';éé‘(‘ AAA Batteries P54 | Dedree of IP54 Protection c@us Underwriters Laboratories Certification
=7=7=7 | Pilas AAA Grado de Proteccion IP54 usteo | Certificacion de Underwrites Laboratories
Piles AAA Degré de Protection IP54 Certification Underwrites Laboratories

@ Works in Standalone Mode Compatible with ANSI Lock
Funciona en modo Standalone Compatible con Cerraduras ANSI
Fonctionne en mode Autonome Compatible avec les Serrures ANSI

Funciona em modo Standalone . Compativel com Fechadura ANSI
E

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

Aco Inoxidavel

UL & cUL

Cartao, Chave Mecanica, WiFi
(opc),Bluetooth (opc), APP (opc)
<1.08

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Meio Cilindro Redondo ANSI
Fechadura ANSI

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses; suporte ~5,000 ope-
ragoes de abertura e fecho
Verde e Vermelho

3 Bips, na APP (opc)

<300mA

12pA

7s

~5000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)
iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+65°C

200

Sim

38mm~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication

Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Ne° of Cards

User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

UL & cUL

Card, Mechanical Key, WiFi (opt),
Bluetooth (opt), APP (opt)
<1.08

Bluetooth 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

ANSI Half Round Cylinder
ANSI Lock

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 months; supports ~ 5,000
Opening & Closing Operations
Green and Red

3 bips, in APP (opt)

<300mA

12pA

7s

~5000 Openings (1Year)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)
iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+65°C

200

Yes

38mm~110mm

itec.com.pt
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Compatible with ANSI Lock

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta
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65,20

280

131

Acero Inoxidable

UC & cUL

Tarjeta, Llave Mecdénica, WiFi (opc),
Bluetooth (opc), APP (opc)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Bombillo SemiCircular ANSI
Cerradura ANSI

Llave mecanica

DC 6v (AAA * 4)

6V-MAX

~ 12 meses; admite ~5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde y Rojo

3 BIP en APP (opc)

<300mA

T12uA

7s

~ 5000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

2,70 kg

30%-95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

38mm-~110mm

21

55,30

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP's

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Epaisseur de la porte

-‘.
§

20

72

R2

280

19

Acier Inoxydable

UL & cUL

Carte, Touche Mécanique, WiFi
(opt), Bluetooth (opt), App (opt)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

Cylindre Demi-Rond ANSI
Serrure ANS

Touche Mécanique

DC 6V (AAA * 4)

6V-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Vert, Rouge

3 Bips, dans I'APP (opt)
<300mA

12pA

7s

~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

2,70 kg

30%-95%

-20°C ~ +65°C

200

Oui

38mm-~110mm
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Destacando-se pela sua configuragao ampla e resistente, esta so-
lugao apresenta semelhangas com a anterior, permitindo a aber-
tura através de dispositivos de proximidade RFID (Mifare). Total-
mente isenta de fios e caracterizada por um consumo de energia
reduzido, esta solugéo oferece uma abordagem eficiente e moder-
na ao controlo de acessos.

Além disso, a configuragao de todos os acessos é facilmente rea-
lizada através do nosso software, proporcionando aos utilizadores
uma gestao conveniente e personalizada dos seus sistemas de se-
guranca. Esta solugédo notavel é ideal para ambientes que exigem
uma configuragéo abrangente e robusta no controlo de acessos.

ES

Notable for it's wide and sturdy configuration, this solution is simi-
lar to it's predecessor, allowing opening via RFID proximity devices
(Mifare). Completely wire-free and characterised by low energy con-
sumption, this solution offers an efficient and modern approach to
access control.

What's more, all accesses are easily configured using our software,
giving users convenient and personalised management of their se-
curity systems. This remarkable solution is ideal for environments
that require a comprehensive and robust access control configu-
ration.

FR

Esta solucién, que destaca por su configuracion amplia y robusta,
es similar a su predecesora y permite la apertura mediante dispo-
sitivos de proximidad RFID (Mifare). Completamente inaldmbri-
ca y caracterizada por un bajo consumo de energia, esta soluci-
on ofrece un enfoque eficaz y moderno del control de accesos.

Ademas, todos los accesos se configuran facilmente con nuestro
software, lo que permite a los usuarios una gestion cémoda y perso-
nalizada de sus sistemas de seguridad. Esta extraordinaria solucion
es ideal para entornos que requieren una configuracion de control de
accesos completa y robusta.

Caracteristicas do Produto

Remarquable par sa configuration large et robuste, cette solution est
similaire a son prédécesseur, permettant louverture via des dispositifs
de proximité RFID (Mifare). Entierement sans fill et caractérisée par
une faible consommation d'énergie, cette solution offre une approa-
che efficace et moderne du controle dacces.

De plus, tous les acces sont facilement configurables & l'aide de no-
tre logiciel, ce qui permet aux utilisateurs de gérer leurs systemes de
sécurité de maniere pratique et personnalisée. Cette solution remar-
quable est idéale pour les environnements qui nécessitent une confi-
guration de controle dacces compléte et robuste.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Abertura RFID Abertura por Chave de Emergéncia
SSS Stainless Steel p— RFID Opening S [II Opening by Emergency Key _
Acero Inoxidable Apertura RFID Apertura por Llave de Emergencia
Acier Inoxydable Ouverture RFID Ouverture par Clé d'Urgence
4 Pilhas AAA Grau de Protegao IP54 Certificagdo Underwriters Laboratories
Wﬁ(‘ AAA Batteries P54 | Dedree of IP54 Protection cmus Underwriters Laboratories Certification
=== | Pilas AAA Grado de Proteccion IP54 Certificacion de Underwrites Laboratories

LISTED

Piles AAA Degré de Protection IP54 Certification Underwrites Laboratories
Funciona em modo Standalone Compativel com Fechadura ANSI

@ Works in Standalone Mode Compatible with ANSI Lock
Funciona en modo Standalone i Compatible con Cerraduras ANSI

Fonctionne en mode Autonome

Compatible avec les Serrures ANSI

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

Niveis de Usuarios
Espessura de Porta
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Aco Inoxidavel

UL & cUL

Cartao, Chave Mecanica, WiFi
(opc),Bluetooth (opc), APP (opc)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Meio Cilindro Redondo ANSI
Fechadura ANSI

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses; suporte ~5,000 ope-
racdes de abertura e fecho
Verde e Vermelho

3 Bips, na APP (opc)

<300mA

12pA

7s

~5000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)
iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+65°C

200

Sim

38mm~110mm

Material
Certifcation
Opening Method

Identification Time
Communication

Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Ne° of Cards

User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Stainless Steel

UL & cUL

Card, Mechanical Key, WiFi (opt),
Bluetooth (opt), APP (opt)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

ANSI Half Round Cylinder
ANSI Lock

Mechanical Key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 months; supports ~ 5,000
Opening & Closing Operations
Green and Red

3 bips, in APP (opt)

<300mA

12pA

7s

~5000 Openings (1Year)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)
iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

2,70 Kg

30%-95%

-20°C~+65°C

200

Yes

38mm~110mm

itec.com.pt
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Compatible with ANSI Lock

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto
Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta
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Acero Inoxidable

UC & cUL

Tarjeta, Llave Mecdénica, WiFi (opc),
Bluetooth (opc), APP (opc)
<1.0S

Bluetooth 4.1 (opc), Mifare
(13,56MHz)

Bombillo SemiCircular ANSI
Cerradura ANSI

Llave mecanica

DC 6v (AAA * 4)

6V-MAX

~ 12 meses; admite ~5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Verde y Rojo

3 BIP,en APP (opc)

<300mA

T2uA

7s

~ 5000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

2,70 kg

30%-95%

-20°C ~ + 65°C

200

Si

38mm-~110mm

65,30

61,90

330

Matériel
Certification
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de la Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

(=

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

Niveaux d'Utilisateur
Epaisseur de la porte

83

6530
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Acier Inoxydable

UL & cUL

Carte, Touche Mécanique, WiFi
(opt), Bluetooth (opt), App (opt)
<10S

Bluetooth 4.1 (opt), Mifare
(13,56MHz)

Cylindre Demi-Rond ANSI
Serrure ANS

Touche Mécanique

DC 6V (AAA * 4)

BV-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Vert, Rouge

3 Bips, dans I'APP (opt)
<300mA

12pA

7s

~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

2,70 kg

30%-95%

-20°C ~ +65°C

200

Oui

38mm-~110mm
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one step forward

EN

Apresentamos o iCylinder 08, um cilindro eletrénico sem fios e de
facil instalagao, dispensando perfuragoes ou trabalho de carpinta-
ria. Este sistema inovador permite o desbloqueio a partir de dispo-
sitivos moveis, cartoes RFID ou através de chave mecanicas, pro-
porcionando versatilidade e conveniéncia. Ideal para propriedades
AIRBNB e casas de férias, o iCylinder 08 é uma solugao completa
com gateway e aplicagao movel, facilitando a gestdo remota das
chaves e a sua distribui¢ao para qualquer parte do mundo.

Adaptavel a solugdes de alta seguranga e controlo, o iCylinder
08 oferece opgoes de gestdo através de cartdes RFID,
Bluetooth, Smartphone e senhas. Além disso, as suas dimensdes
podem ser ajustadas de 32,5mm a 65mm, proporcionando
flexibilidade na sua aplicagdo. O iCylinder 08 é uma escolha
inteligente para quem busca praticidade, seguranca e inovagao
em sistemas de controlo de acesso.

ES

Introducing theiCylinder 08, a wireless electronic cylinder that is easy
to install, eliminating the need for drilling or carpentry work. This in-
novative system can be unlocked using mobile devices, RFID cards
or a mechanical key, providing versatility and convenience. Ideal for
AIRBNB properties and holiday homes, iCylinder 08 is a complete
solution with a gateway and mobile application, making it easy to
manage keys remotely and distribute them anywhere in the world.

Adaptable to high security and control solutions, iCylinder 08
of-fers management options via RFID cards, Bluetooth,
Smartphone and passwords. In addition, its dimensions can be
adjusted from 32.5mm to 65mm, providing flexibility in its
application. iCylinder 08 is a smart choice for those looking for
practicality, security and innovation in access control systems.

FR

Presentamos el iCylinder 08, un cilindro electrénico inalambrico
facil de instalar, que elimina la necesidad de taladrar o realizar tra-
bajos de carpinteria. Este innovador sistema puede desbloquearse
mediante dispositivos moviles, tarjetas RFID o una llave mecanica,
proporcionando versatilidad y comodidad. Ideal para propiedades
AIRBNB y casas de vacaciones, iCylinder 08 es una solucion com-
pleta con una pasarela y una aplicacion movil, que facilita la gesti-
6n remota de llaves y su distribucion a cualquier parte del mundo.

Adaptable a soluciones de alta seguridad y control, iCylinder 08
ofre-ce opciones de gestién mediante tarjetas RFID, Bluetooth,
Smartphone y contrasefias. Ademas, sus dimensiones pueden
ajustarse de 32,5 mm a 65 mm, lo que proporciona lexibilidad en
su aplicacion. iCylinder 08 es una eleccion inteligente para quienes
buscan practicidad, seguridad e innovacion en los sistemas de
control de acceso.

Caracteristicas do Produto

Voici le iCylinder 08, un cylindre électronique sans fil facile a ins-
taller, qui ne nécessite ni pergage ni travaux de menuiserie. Ce
systeme innovant peut étre déverrouille a l'aide dappareils mo-
biles, de cartes RFID ou dune clé mécanique, offrant ainsi poly-
valence et commodité. Idéal pour les propriétés AIRBNB et les
maisons de vacances, iCylinder 08 est une solution complete
avec une passerelle et une application mobile, facilitant la ges-
tion des clés a distance et leur distribution partout dans le monde.

Adaptable aux solutions de haute sécurité et de contréle, iCylinder 08
offre des options de gestion par cartes RFID, Bluetooth,
Smartphone et mots de passe. En outre, ses dimensions peuvent
étre gjustées de 32,5 mm a 65 mm, ce qui lui confere une grande
souplesse d'utilisation. iCylinder 08 est un choix judicieux pour ceux
qui recherchent la praticité, la sécurité et linnovation dans les
systemes de controle d'acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

AIA

Liga de Aluminio
Aluminum Alloy
Aleacién de Aluminio
Alliage d’Aluminium

Pilhas CR2
CR2 Batteries
Pilas CR2
Piles CR2

Cilindro Europeu
European Cylinder
Cilindro Europeo
Cylindre Européen

Abertura RFID

Abertura por Bluetooth

) RFID Opening Opening by Bluetooth
Apertura RFID ’ Apertura por Bluetooth
Ouverture RFID Ouverture par Bluetooth
Conformidade Europeia Grau de Protegédo IP54

c € Conformance European P54 Degree of IP54 Protection
Conformidad Europea Grado de Proteccién IP54
Conformité Européenne Degré de Protection IP54
Comunicagao Wifi Interagdo Remota

:ﬁ Wifi Comunication
~ Comunicacién Wifi
Communication Wifi Interaction a Distance

‘v._)) Remote Interaction
Interacciéon Remota

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Certificagao
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cédigos

N° de C6d auto-definidos
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

Liga Metalica e ABS

CE

Cartao, WiFi, Bluetooth, APP,
Cadigo (iKeypad 03)

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro europeu

Standard europeu

DC 6v (CR123A*2)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragdes de abertura & fecho
Branco, vermelho e azul

Na APP e alarme por voz
<150mA

15pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1Ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
IP54

1,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

llimitado

150

Sim

Sim

35mm ~110mm

Material
Certification
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Codes

N° of Autodefined Codes
User Levels
Management Code
Door Thickness

itec.com.pt

Metal Alloy and ABS

CE

Card, WiFi, Bluetooth, APP, Code
(iKeypad 03)

<1.0S

Bluetooh 4.1, Mifare (13,56 MHz)
European cylinder

Standard european

DC 6v (CR123A*2)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White, red and blue

In APP and voice alarm
<150mA

15pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1Year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

IP54

1,20 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

Unlimited

150

Yes

Yes

35mm ~110mm

itec.com.pt

Material
Certificacion
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Cédigos

N° de Céd auto-definidos
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Cilindros Eletrénicos
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Aleacion Metdlica y ABS

CE

Tarjeta, WiFi, Bluetooth, APP, Cédi-
go (iKeypad 03)

<1.0S

48.2
30
216.9
e H
o
< —) n
™
@ 1 —>o '@
——— /
25
RV E_A2KR AV E_.A?R
Matériel Alliage Métallique et ABS
Certification CE
Méthode d'Ouverture Carte, WiFi, Bluetooth, APP, Code
(iKeypad 03)
Temps d'ldentification <108

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Bombillo europea

Estandar europea

DC 6V (CR123A%2)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco, rojo y azul

En APP y alarma de voz

<150 mA

15pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1 afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

i0S 8/Android 5 o superior

IP54

1,20 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

llimitado

150

Si

Si

35mm-~110mm

Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Puissance

Puissance Max

Vie de la Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

IP

Poids

Résistance a 'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion

Epaisseur de la porte

Bluetooth 4,1, Mifare (13,56MHz)
Cylindre europeen

Norme europeen

DC 6v (CR123A*2)

B6V-MAX

~ 12 moais, prend en charge environ
5000 operations douverture et de
fermeture

Blanc, rouge et bleu

Dans IAPP et alarme vocale

<150 mA

15pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s, personnalisé
~ 5000 ouvertures (1 an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

P54

1,20 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

[limité

150

Oui

Oui

35mm~110mm
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one step forward

iCylinder 09

St sty larmary

itec.com.pt

itec.com.pt

PT
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iifTeC

one step forward

EN

0 iCylinder 09 é um sistema eletrénico que apresenta uma solugdo
avangada de controlo de acesso projetada para portas com fecha-
duras de cilindro europeu padrao.

Este cilindro proporciona uma gestiao conveniente por meio

de uma APP, permitindo-lhe controlar o acesso de forma facil
e segura.

ES

iCylinder 09 is an electronic system featuring an advanced access
control solution designed for doors with the standard European
cylinder locks.

This cylinder provides convenient management through an APP,
allowing you to control access easily and securely.

FR

iCylinder 09 es un sistema electrénico que ofrece una solucion avan-
zada de control de acceso disefada para puertas con cerraduras de
cilindro europeas estandar.

Este cilindro ofrece una comoda gestion a través de una APP, lo

iCylinder 09 est un systeme électronique doté d'une solution de con-
tréle d'acces avancée congue pour les portes équipées de serrures a
cylindre européen standard.

Ce cylindre offre une gestion pratique via una APP, vous per-
mettant de controler 'acces facilement et en toute sécurité.

que le permite controlar el acceso de forma facil y segura.

Caracteristicas do Produto

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

AIA

&

IP54

Liga de Aluminio
Aluminum Alloy
Aleacién de Aluminio
Alliage d’Aluminium

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Grau de Protegao IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Interacdo Remota
Remote Interaction
Interaccién Remota
Interaction a Distance

am)))

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

Pilhas CR2
CR2 Batteries
Pilas CR2
Piles CR2

Funciona em modo Standalone
Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome

Cilindro Europeu
European Cylinder
Cilindro Europeo
Cylindre Européen

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Comunicagao Wifi
Wifi Comunication
Comunicacién Wifi
Communication Wifi

“TRG

s ik B
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Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Abertura de Emergéncia
Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Peso

Resisténcia a Humidade
Temp. de Funcionamento
Niveis de Utilizadores
Espessura da Porta

Liga Metalica; Ago Inoxidavel
Cartao, WiFi, Bluetooth, APP,
Caédigo

<0.1S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Cilindro Europeu

Chave Mecanica

Aproximado 12 meses

Azul

Na APP e Alarme por voz

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

Aprox. 5000 aberturas (1 ano)
iTEC Hybrid

Sim

IP65

0.70 Kg

30% até 95%

-20°C a +55°C

Sim

30mm a 110mm

Material

Opening Method
Identification Time
Communication
Cylinder
Emergency Opening
Battery Life

LEDs

Low battery alarm
Open Time

Number of Openings
Software
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Operating Temp.
User Levels

Door thickness

itec.com.pt

Metal Alloy; Stainless Steel Card,
WiFi, Bluetooth, APP, Code <0.1S
Bluetooth 4.1, Mifare (13.56MHz)
European cylinder

Mechanical key

Approximately 12 months

Blue

In APP and voice alarm

5s; 10s; 15s; 30s; 60s;
personalised

Approx. 5000 openings (1 year)
iTEC Hybrid

Yes

IP65

0.70 Kg

30% to 95%

-20°C to +55°C

Yes

30mmto 110mm

itec.com.pt

Material
Método de apertura

Tiempo de identificacion
Comunicacion

Cilindro

Apertura de emergencia
Duracion Bateria

LEDs

Alarma de bateria baja
Tiempo de apertura
Numero de aperturas
Software

Standalone

P

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de funcionamiento
Niveles de usuario
Grosor de la puerta

Cilindros Eletrénicos )
Electronic Cylinders | Cilindros Electronicos | Cylindres Electroniques

Aleacion de metal; Acero inoxidable
Tarjeta, WiFi, Bluetooth, APP, Codi-
go

<0.1S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Cilindro europeo

Llave mecanica

Aproximadamente 12 meses

Azul

En APP y alarma por voz

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personalised
Aprox. 5000 aperturas (1 afio)
iTEC Hybrid

Si

IP65

0,70 Kg

30% a 95%

-20°C a +55°C

Si

30mm a 110mm

30

234

| — C

H @+

32,6—62.5 | 32,6—62.5

Méthode douverture
Temps d'identification
Communication

ée de vie de la batterie
Alarme de batterie faible

Temps douverture
Nombre d'ouvertures

ure de fonctionnement

Alliage metallique ; acier inoxydable

Ce WiFi, Bluetooth, APP, Code
<018

Bluetooth 4.1, Mifare (13.56MHz)
Cyli
Clé mécanique
Environ 12 mois
Bleu

In APP e

5s; 10
Environ 5(
TEC Hybrid

Oui

IP65

0,70 kg
30%a95%-20°Ca+55°C
De -20°C a +55°C

QOui

30mma 110mm

sonalised
.

an)
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der MT

itec.com.pt

itec.com.pt

PT
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iifTeC

one step forward

EN

O iCylinder MT destaca-se como um cilindro eletrénico motori-
zado, sem fios, que proporciona uma gestao de acesso facilitada
através do smartphone, por meio da APP iTEC OnAccess.

Este sistema oferece a conveniéncia de abrir portas sem a ne-
cessidade de contacto direto. Com uma variedade de periféricos
disponiveis, como sensores de porta, o iKeypad 03, o Gateway, co-
mando remoto e teclado, o iCylinder MT proporciona uma gama de
produtos adapataveis as suas necessidades. Essa combinagao de
tecnologias confere ao iCylinder MT uma solugdo completa e ver-
satil para o controlo de acesso, destacando-se pela sua eficiéncia
e conveniéncia.

ES

The iCylinder MT stands out as a wireless, motorised electronic
cylinder that provides easy access management via smartphone,
using the iTEC OnAccess APP.

This systems offers the convenience of opening doors without
the need for direct contact. With a variety of peripherals availab-
le, such as door sensors, the iKeypad 03, Gateway, remote control
and keypad, the iCylinder MT provides a range of products that can
be adapted to your needs. This combination of technologies gives
iCylinder MT a complete and versatile solution for access control,
standing out for it’s efficiency and convenience.

R

El iCylinder MT destaca por ser un cilindro electrénico motorizado e
inalambrico que facilita la gestion del acceso a través del smartpho-
ne, mediante la APPiTEC OnAccess.

Este sistema ofrece la comodidad de abrir puertas sin necesidad de
contacto directo. Con una gran variedad de periféricos disponibles,
como sensores de puerta, el iKeypad 03, Gateway, mando a distan-
cia y teclado, el iCylinder MT ofrece una gama de productos que pue-
de adaptarse a sus necesidades. Esta combinacion de tecnologias
confiere al iCylinder MT una solucion completa y versatil para el con-
trol de accesos, que destaca por su eficacia y comodidad.

Caracteristicas do Produto

LiCylinder MT se distingue par un cylindre électronique motorisé sans
fil qui permet de gérer facilement l'acces par smartphone, grace a
[APP ITEC OnAccess.

Ce systeme permet douvrir les portes sans contact direct. Avec une
variété de périphérigues disponibles, tels que les capteurs de porte,
lIKeypad 03, Gateway, la télécommande et le clavier, ICylinder MT
offre une gamme de produits qui peut étre adaptée a vos besoins.
Cette combinaison de technologies fait de [iCylinder MT une solution
complete et polyvalente pour le contréle dacces, qui se distingue par
son efficacité et sa commodité.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Liga de Aluminio § Abertura por Bluetooth Abertura por Chave de Emergéncia
AlA Aluminum Alloy Opening by Bluetooth % Opening by Emergency Key
Aleacion de Aluminio ’ Apertura por Bluetooth Apertura por Llave de Emergencia

Alliage d’Aluminium Ouverture par Bluetooth Ouverture par Clé d'Urgence

Pilhas CR123A

= m | CR123A Batteries
T Pilas CR123A P54

Piles CR123A

Automagédo Motorizada
% Motorized Automation
Automatizacién Motorizada

Automatisation Motorisée

Grau de Protegédo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

ce

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne
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iICylinder MT

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
Niveis de Usuarios
Espessura de Porta

108

Liga Metalica e ABS

Cartao, WiFi, Bluetooth, APP,
Cadigo (iKeypad 03)

<2.0S

Bluetooh 4.1

Cilindro europeu

Standard europeu

Chave Mecanica

DC 9v (CR123A*3)

9V-MAX

~6 meses, suporta ~ 2,000 opera-
coes de abertura & fecho

Na APP e alarme por voz
<800mA

50pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~2,000 Aberturas (6meses)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

0,60 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

Sim

35mm ~70mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
User Levels

Door Thickness

itec.com.pt

Metal Alloy and ABS

Card, WiFi, Bluetooth, APP, Code
(iKeypad 03)

<2.0S

Bluetooh 4.1

European cylinder

Standard european
Mechanical key

DC 9v (CR123A*3)

9V-MAX

~ 6 months, supports ~ 2,000
opening & closing operations
In APP and voice alarm
<800mA

50pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~2,000 Openings (6months)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccessPro (Web),
iTEC onHospitality (Web)
ITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

0,60 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

Yes

35mm ~70mm

itec.com.pt
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64,64

6464 i 4550

43,50

17,65

!

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

@ 57

@ 60

ol

Aleacion Metalica y ABS

Tarjeta, WiFi, Bluetooth, APP, Codi-
go (iKeypad 03)

<2.0S

Bluetooth 4.1

Bombillo europea

Estandar europea

Llave mecanica

CC 9V (CR123A*3)

9V-MAX

~ 6 meses, admite ~ 2,000 opera-
ciones de apertura y cierre

En APP y alarma de voz

<800mA

50uA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 2,000 aperturas (bmeses)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

IP54

0,60 Kg

30% -95%

=202C ~S3550@

Si

35mm~70mm

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Cylindre

Compatibilité de Serrures
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de la Batterie

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP's

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
Niveaux d'Utilisateur

Epaisseur de la porte

Alliage Métallique et ABS

Carte, WiFi, Bluetooth, APP, Code
(iKeypad 03)

<20S

Bluetooth 4,1

Cylindre européen

Norme europeen

Clé mécanique

DC 9v (CR123A%3)

QV-MAX

~ 6 mois, prend en charge environ
2000 opérations douverture et de
fermeture

Dans I'APP et alarme vocale
<800mMA

S0pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 2000 ouvertures (6mois)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

TEC onAccess

OS 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

0,60 Kg

30% -95%

=20 © @+ 55 W

Oui

35mm~70mm
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iCylinder iIMT-BM
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iifTeC

one step forward

EN

Apresentamos o iCylinder iMT-BM, uma solucdo inovadora que
redefine os padrées de seguranga residencial. Este cilindro inte-
ligente destaca-se por caracteristicas distintas, tornando-se uma
escolha excepcional para quem procura uma seguranga eficaz e
moderna.

0 iCylinder iMT-BM, desenhado para ser compativel com fecha-
duras padrao da Uniao Europeia, requer a substitui¢cao do cilindro
existente para garantir uma integragao perfeita. Além disso, enri-
quecemos as suas funcionalidades com acessérios como o Ga-
teway iOA, o teclado BLE iKeypad 03 e o sensor SM01, permitindo
uma personalizagao eficiente do sistema de seguranga, incluindo
controlo remoto e monitorizagao avangada. Destaca-se também
pela notavel eficiéncia energética, com uma média de 3 meses de
autonomia da bateria, impulsionada pelo motor potente alimenta-
do por 3 pilhas CR123A.

Comprometidos com a inovagdo e seguranga continuas, o iCylin-
der iMT-BM sobressai como uma escolha inteligente para trans-
formar a seguranca da sua casa, proporcionando tranquilidade e
protecao.

ES

Introducing the iCylinder iMT-BM, an innovative solution that rede-
fines residential security standards. This intelligent cylinder stands
out for its distinctive features, making it an exceptional choice for
anyone looking for effective, modern security.

The iCylinder iMT-BM, designed to be compatible with European
Union standard locks, requires the replacement of the existing
cylinder to ensure perfect integration. In addition, we have enriched
its functionalities with accessories such as the iOA Gateway, the
BLE iKeypad 03 keypad and the SMO01 sensor, enabling efficient
customisation of the security system, including remote control and
advanced monitoring. It also stands out for its remarkable energy
efficiency, with an average of 3 months of battery life, driven by the
powerful motor powered by 3 CR123A batteries.

Committed to continuous innovation and security, the iCylinder iM-

T-BM stands out as a smart choice for transforming your home se-
curity, providing peace of mind and protection.

FR

Presentamos el iCylinder iMT-BM, una solucién innovadora que rede-
fine los estandares de seguridad residencial. Este cilindro inteligente
destaca por sus caracteristicas distintivas, que lo convierten en una
opcién excepcional para cualquiera que busque una seguridad efi-
caz y moderna.

El iCylinder iIMT-BM, disefiado para ser compatible con las cerradu-
ras estandar de la Union Europea, requiere la sustitucion del cilindro
existente para garantizar una integracion perfecta. Ademds, hemos
enriquecido sus funcionalidades con accesorios como el iOA Ga-
teway, el teclado BLE iKeypad 03 y el sensor SMO1, que permiten una
personalizacion eficaz del sistema de seguridad, incluido el control
remoto y la supervision avanzada. También destaca por su notab-
le eficiencia energética, con una media de 3 meses de duracion de
la bateria, impulsada por el potente motor alimentado por 3 pilas
CR123A.

Comprometido con la innovacion continua y la seguridad, el iCylin-

der iIMT-BM destaca como una opcion inteligente para transformar
la seguridad de su hogar, proporcionando tranquilidad y proteccion.

Caracteristicas do Produto

Voici [iCylinder iIMT-BM, une solution innovante qui redefinit les nor-
mes de sécurité résidentielle. Ce cylindre intelligent se distingue par
ses caractéristiques distinctives, ce qui en fait un choix exceptionnel
pour tous ceux qui recherchent une sécurité efficace et moderne.

Congu pour étre compatible avec les serrures standard de I'Union eu-
ropéenne, le cylindre iCylinder IMT-BM nécessite le remplacement du
cylindre existant pour une intégration parfaite. En outre, nous avons
enrichi ses fonctionnalités avec des accessoires tels que la passerelle
iOA, le clavier BLE iKeypad 03 et le capteur SMOT, permettant une per-
sonnalisation efficace du systeme de sécurité, y compris le controle
a distance et la surveillance avancée. Il se distingue également par
sa remarguable efficacité énergétique, avec une autonomie moyenne
de 3 mois, grace a un puissant moteur alimenté par 3 piles CR123A.

Engage dans une démarche permanente d'innovation et de sécurite,
[iCylinder IMT-BM s'impose comme un choix intelligent pour transfor-
mer la sécurité de votre domicile, en vous apportant tranquillité d'es-
prit et protection

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Conformité Européenne

Liga de Aluminio Abertura Remota por WiFi

Abertura por Bluetooth

AIA Aluminum Alloy # |Remote Opening via WiFi Opening by Bluetooth
Aleacién de Aluminio o Apertura Remota Mediante WiFi ’ Apertura por Bluetooth
Alliage d’Aluminium Ouverture a Distance par WiFi Ouverture par Bluetooth
Abertura por Chave de Emergéncia Pilhas CR123A Grau de Protegdo IP54

°=EI| Opening by Emergency Key TXPETY | CR123A Batteries [P54 | Degree of P54 Protection
Apertura por Llave de Emergencia | pilas CR123A Grado de Proteccién IP54
Ouverture par Clé d'Urgence Piles CR123A Degré de Protection IP54
Conformidade Europeia Compativel com Fechaduras de Seguranga

c € Conformance European Compatible with Security Locks
Conformidad Europea \/ Compatible con Cerraduras de Seguridad

Compatible avec les Serrures de Sécurité

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

hybrid
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iCylinder iMT-BM

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Identificagao
Comunicagao

Cilindro

Compatibilidade com Fechaduras
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
Niveis de Usuarios
Espessura de Porta
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Liga Aluminio e Cobre

Cartao, WiFi*, Bluetooth, APP,
Cadigo (iKeypad 03)*, Rotagao
Manual

<2.0S

Bluetooh 4.1

Cilindro europeu

Standard europeu

Chave Mecanica

DC 9v (CR123A*3)

9V-MAX

~6 meses, suporta ~ 2,000 opera-
coes de abertura & fecho

Na APP e alarme por voz
<800mA

50pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~2,000 Aberturas (6meses)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

0,60 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

Sim

35mm ~70mm

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Cylinder

Compatibility with Locks
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
User Levels

Door Thickness

Aluminium Alloy and Copper
Card, WiFi*, Bluetooth, APP, Code
(iKeypad 03)*, Manual Rotation
<2.0S

Bluetooh 4.1

European cylinder

Standard european
Mechanical key

DC 9v (CR123A*3)

9V-MAX

~ 6 months, supports ~ 2,000
opening & closing operations
In APP and voice alarm
<800mA

50pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; custom
~2,000 Openings (6months)
iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

ITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

0,60 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

Yes

35mm ~70mm

itec.com.pt

64,64

Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Bombillo

Tipo de Cerraduras
Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
Niveles de Usuario
Espesor de la Puerta

Cilindros Eletrénicos

Electronic Cylinders | Cilindros Electrénicos | Cylindres Electroniques

64,64
45,50

43,50

17,65

@ 57

@ 60

Aleacion de Aluminio y Cobre

Tarjeta, WiFi*, Bluetooth, APP, Codi-

go (iKeypad 03)*, Rotacion Manual
<2.0S

Bluetooth 4.1

Bombillo europea

Estandar europea

Llave mecanica

CC 9V (CR123A*3)

9V-MAX

~ 6 meses, admite ~ 2,000 opera-
ciones de apertura y cierre

En APP y alarma de voz

<800mMA

50uA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 2,000 aperturas (bmeses)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),

iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

i0S 8/Android 5 o superior
Si

P54

0,60 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

Si

35mm~70mm

Materiel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication

Vie de la Batterie

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP's

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a 'Humidité
Temps, Fonctionnement
Niveaux d'Utilisateur

Epaisseur de la porte

ol

‘Aluminium et Cuivre
ViFi*, Bluetooth, APP, Code
) Rotation Manuelle

Bluetooth 4,1
Cylindre européen

Norme euro

~ 6 Mais, prend e

2000 opérations

ture

Dans I'APP et alarme vocale

<800mMA

S0pPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; 1

~ 2000 ouvertures (6rr

/brid, iTEC on
>cess Pro ()

OS 8/Android 5 ou plus
Oui
P54
0,60 Kg
3 %
20°C~+55°C
Oui
35mm-~70mm
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EN

Apresentamos o iDuo ECO, uma fechadura invisivel de facil insta-
lagado, adequada para qualquer tipo de porta, seja ela de madeira,
vidro ou metal. Esta fechadura robusta e duravel incorpora um sis-
tema de abertura interior para emergéncias, garantindo seguran-
Ga em situagoes inesperadas. O seu controlo é simples e permite
aberturas e fechos com facilidade.

Com a capacidade de registrar 16 comandos diferentes em cada
fechadura, o iDuo ECO oferece ampla flexibilidade de uso. Cada
comando tem a capacidade de controlar até 8 fechaduras, propor-
cionando um controlo eficiente e conveniente.

Adicionalmente, a iDuo Lock é uma fechadura invisivel adicional
que reforca a seguranga, dificultando arrombamentos. Atividades
por controlo remoto a partir do iDuo Hub, podem ser
facilmente controladas através da aplicagédo ou do iDuo Bio. Esta
solugao in-tegrada oferece uma abordagem abrangente para a
seguranga e controlo de acesso.

ES

Introducing iDuo ECO, an easy-to-install invisible lock suitable for
any type of door, be it wood, glass or metal. This robust and dura-
ble lock incorporates an interior opening system for emergencies,
guaranteeing security in unexpected situations. Its control is simple
and allows for easy opening and closing.

With the ability to register 16 different commands on each lock, the
iDuo ECO offers ample flexibility of use. Each remote has the ca-
pacity to control up to 8 locks, providing efficient and convenient
control.

In addition, iDuo Lock is an additional invisible lock that
reinforces security, making break-ins more difficult. Remote-
controlled from the iDuo Hub, it can be easily controlled via the app
or iDuo Bio. This integrated solution offers a comprehensive
approach to security and access control.

FR

Presentamos iDuo ECO, una cerradura invisible facil de instalar y
apta para cualquier tipo de puerta, ya sea de madera, cristal o metal.
Esta cerradura robusta y duradera incorpora un sistema de apertura
interior para emergencias, garantizando la seguridad en situaciones
inesperadas. Su control es sencillo y permite una fdacil apertura y
cierre.

Con capacidad para registrar 16 mandos diferentes en cada cerra-
dura, la iDuo ECO ofrece una amplia flexibilidad de uso. Cada mando
tiene capacidad para controlar hasta 8 cerraduras, proporcionando
un control eficaz y comodo.

Ademas, iDuo Lock es una cerradura invisible adicional que refuerza
la seguridad, dificultando los robos. Controlada a distancia desde el
iDuo Hub, puede controlarse facilmente a través de la app o iDuo Bio.
Esta solucion integrada ofrece un enfoque global de la seguridad y
el control de acceso.

Caracteristicas do Produto

Voici iDuo ECO, une serrure invisible facile a installer, adaptée a tout
type de porte, quelle soit en bois, en verre ou en métal. Cette serrure
robuste et durable integre un systeme douverture intérieure en cas
d'urgence, garantissant la securité dans des situations inattendues.
Sa commande est simple et permet une ouverture et une fermeture
aisées.

Avec la possibilité d'enregistrer 16 commandes différentes sur cha-
que serrure, I'iDuo ECO offre une grande flexibilité d'utilisation. Chaque
téléecommande peut contréler jusqua 8 serrures, ce qui permet un
controle efficace et pratique.

De plus, iDuo Lock est une serrure invisible supplémentaire qui renfor-
ce la sécurité, rendant les effractions plus difficiles. Télécommandé
depuis le Hub iDuo, il peut étre facilernent contrélé via I'application
ou iDuo Bio. Cette solution intégrée offre une approche globale de la
se-curité et du controle d'acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Abertura por Comando Grau de Protegédo IP54
ABS ABS Plastic Opening by Command P54 Degree of IP54 Protection
ABS Plastico Y Apertura por Comando Grado de Proteccion IP54
Plastique ABS Ouverture par Commande Degré de Protection IP54
2% Pilhas AA Conformidade Europeia Funciona em modo Standalone
CAA | AA Batteries c € Conformance European @ Works in Standalone Mode
e Pilas AA Conformidad Europea Funciona en modo Standalone
Piles AA Conformité Européenne Fonctionne en mode Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material

Método de Abertura
Tempo de Identificagao
Comunicagao

Energia de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade Temp.

de Funcionamento Numero de
comandos remotos

Liga Metalica e ABS
Comando remoto

<5.08

433MHz (+/-500Khz)

Jack 3.5mm/AC

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~6 meses, suporta ~ 2,000 opera-
¢oes de abertura & fecho

1 bipp

<150mA

6pA

Continuo

~2,000 Aberturas (6meses)
Sim

IP54

0,54 Kg

30%-95%

-10°C~+ 45°C

<15

Material

Opening Method
Identification Time
Communication
Emergency Power
Voltage

Max. Power
Battery Life

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Remote control number

Metal Alloy and ABS

Remote control

<5.0S

433Mhz (+/- 500Khz)

Jack 3.5mm/AC

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~ 6 months, supports ~ 2,000
opening & closing operations
1 bip

<150mA

6pA

Still

~2,000 Openings (6months)
Yes

IP54

0,54 Kg

30%-95%

-10°C~+ 45°C

<15

itec.com.pt
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81,40mm

2590mm _10mm_19mm _10mm 14,9mm

121,56mm

37,15mm

R101,72mm

155,12mm

118,68mm
125,20mm

@ 4,75mm m
—J

12,43mm

FR

Material

Método de Apertura
Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Voltaje

Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
Numero del mandoa distancia

Aleacion Metdlica y ABS
Mando a distancia

<5.0S

433 (Mhz (+/-500Khz)

Jack 3.5mm/AC

CC 3V (AA*2)

3V-MAX

~ 6 meses, admite ~ 2,000 opera-
ciones de apertura y cierre
1 bip

<150mA

H6LA

Auln

~ 2,000 aperturas (bmeses)
Si

IP54

0,54 Kg

30% -95%

-10°C ~ + 45°C

<15

Matériel

Méthode d'Ouverture
Temps d'ldentification
Communication
Puissance de Seccours
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
Numéro de la télécommande

Alliage Métallique et ABS
Telécommande

<508

433Mhz (+/-500Khz)

Jack 3.5mm/Ac

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~ 6 mois, prend en charge environ
2000 opérations douverture et de
fermeture

1 bip

<150mA

H6uUA

Encore

~ 2000 ouvertures (6mois)

Oui

P54

0,54 Kg

30% -95%

-10°C~+45°C

<15
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0 iDuo PRO apresenta-se como uma fechadura discreta que efi-
cazmente dificulta tentativas de arrombamento, sendo compativel
com todos os tipos de portas. Ativada por controlo remoto através
do iDuo Hub, pode ser gerida através da aplicagcdo em dispositivos
moveis ou utilizando o iDuo Bio.

Este sistema oferece alertas para abertura, fecho e niveis baixos
de bateria. No que diz respeito ao iDuo Bio, possibilita a abertura
da iDuo PRO a partir do lado exterior sem a necessidade do con-
trolo remoto ou do smartphone, operando como um leitor de pa-
rede. Desta forma, torna-se possivel aceder a fechadura através
de cédigo e biometria, proporcionando uma camada adicional de
seguranga.

ES

The iDuo PRO is a discreet lock that effectively hinders break-in at-
tempts and is compatible with all types of doors. Activated by remo-
te control via the iDuo Hub, it can be managed via the app on mobile
devices or using iDuo Bio.

This system offers alerts for opening, closing and low battery levels.
As for iDuo Bio, it enables the iDuo PRO to be opened from the out-
side without the need for a remote control or smartphone, operating
like a wall reader. This makes it possible to access the lock via code
and biometrics, providing an additional layer of security.

FR

iDuo PRO es una cerradura discreta que impide eficazmente los in-
tentos de robo y es compatible con todo tipo de puertas. Se activa
por control remoto a través del iDuo Hub y puede gestionarse me-
diante la aplicacion para dispositivos moviles o con iDuo Bio.

Este sistema ofrece alertas de apertura, cierre y niveles bajos de
bateria. En cuanto a iDuo Bio, permite abrir iDuo PRO desde el exte-
rior sin necesidad de mando a distancia o smartphone, funcionando
como un lector mural. Esto permite acceder a la cerradura mediante
codigo y biometria, proporcionando una capa adicional de seguridad.

Caracteristicas do Produto

L'iDuo PRO est une serrure discréte qui entrave efficacement les ten-
tatives d'effraction et qui est compatible avec tous les types de por-
tes. Activee par téléecommande via I'Duo Hub, elle peut étre gérée via
Iapplication sur les appareils mobiles ou a Iaide d'iDuo Bio.

Ce systeme propose des alertes douverture, de fermeture et de niveau
de batterie faible. Quant & iDuo Bio, il permet douvrir IiDuo PRO de l'ex-
térieur sans télécommande ni smartphone, en fonctionnant comme
un lecteur mural. Il est ainsi possible dacceder a la serrure par code
et biomeétrie, ce qui constitue un niveau de securité supplementaire.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

ABS

43

Plastico ABS
ABS Plastic
ABS Plastico
Plastique ABS

Abertura por Comando
Opening by Command
Apertura por Comando
Ouverture par Commande

Conformance Europea
Conformance European
Conformidad Europea
Conformité Européenne

-)

IP54

X

Abertura por Toque de 3 Dedos
Opening by Touch with 3 Fingers
Toque la Apertura de 3 Dedos
Touchez I'Ouverture de 3 Doigts

Grau de Protegao IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccién IP54
Degré de Protection IP54

Funciona em modo Standalone
Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

Pilhas AA
AA Batteries
Pilas AA
Piles AA
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Material

Método de Abertura
Tempo de Identificagao
Comunicagao

Energia de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
Numero de comandos remotos

122

Liga Metalica e ABS
Comando remoto, toque
<5.08

433MHz (+/-500Khz)

Jack 3.5mm/AC

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~6 meses, suporta ~ 2,000 opera-
¢oes de abertura & fecho

1 bipp

<150mA

6pA

Continuo

~2,000 Aberturas (6meses)
iTEC iOT

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

0,54 Kg

30%-95%

-10°C~+ 45°C

<15

Material

Opening Method
Identification Time
Communication
Emergency Power
Voltage

Max. Power
Battery Life

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
APP's

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
Remote control number

Metal Alloy and ABS
Remote control, touch
<5.0S

433Mhz (+/- 500Khz)

Jack 3.5mm/AC

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~ 6 months, supports ~ 2,000
opening & closing operations
1 bip

<150mA

6pA

Still

~2,000 Openings (6months)
iTECiOT

iOS 8/Android 5 or above
Yes

IP54

0,54 Kg

30%-95%

-10°C~+ 45°C

<15

itec.com.pt
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Material

Método de Apertura
Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Voltaje

Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estatico
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo
Numero del mando a distancia

Aleacion Metdlica y ABS
Mando a distancia, toque
<5.0S

433 (Mhz (+/-500Khz)
Jack 3.5mm/AC

CC 3V (AA*2)

3V-MAX

~ 6 meses, admite ~ 2,000 opera-
ciones de apertura y cierre
1 bip

<150mA

H6LA

Auln

~ 2,000 aperturas (bmeses)
iTECIOT

iOS 8/Android 5 o superior
Si

P54

0,54 Kg

30% -95%

-10°C ~ + 45°C

<1®

Matériel

Méthode d'Ouverture
Temps d'ldentification
Communication
Puissance de Seccours
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
APP’s

Compatibilité

Autonome

(=

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
Numéro de la télécommande

Alliage Métallique et ABS
Télécommande, toucher
<508

433Mhz (+/-500Khz)

Jack 3.5mm/Ac

DC 3v (AA*2)

3V-MAX

~ 6 mois, prend en charge environ
2000 opérations douverture et de
fermeture

1 bip

<150mA

HBLA

Encore

~ 2000 ouvertures (6mois)
TEG [0

0S 8/Android 5 ou plus
Oui

P54

0,54 Kg

30% -95%

-10°C~+45°C

<15
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A iMCode 03 é uma fechadura de facil instalagao concebida para
portas. Com gestdo através de uma aplicagdo para telemével e
navegador web, é possivel controla-la via Bluetooth utilizando as
aplicagbes iTEC OnAccess e iTEC OnAccess Pro (disponiveis para
iOS e Android), sem depender de internet ou WiFi.

ES

The iMCode 03 is an easy-to-install lock designed for doors. Ma-
naged via a mobile phone app and web browser, it can be control-
led via Bluetooth using the iTEC OnAccess and iTEC OnAccess Pro
apps (available for iOS and Android), without relying on internet or
WiFi.

FR

iMCode 03 es una cerradura facil de instalar disefiada para puertas.
Se gestiona a través de una aplicacion para teléfono mavil y un nave-
gador web, y se puede controlar por Bluetooth mediante las aplica-
ciones iTEC OnAccess e iTEC OnAccess Pro (disponibles para iOS y
Android), sin depender de internet o WiFi.

Caracteristicas do Produto

LiMCode 03 est une serrure facile a installer, congue pour les portes
Géree via une application pour téléphone mobile et un navigateur web,
elle peut étre controlée par Bluetooth a 'aide des applications iTEC
OnAccess et iITEC OnAccess Pro (disponibles pour i0S et Android),
sans dépendre d'internet ou du Wifi.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS

ABS ABS Plastic

ABS Plastico
Plastique ABS

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

&

Grau de Protegdo IP54

P54 Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54

Degré de Protection IP54

Liga de Zinco
Zinc Alloy
Aleacién de Zinc
Aliage de Zinc

Abertura por Chave Emergéncia
Opening by Emergency Key
Apertura por Llave Emergencia
Ouverture par Clé d'Urgence

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

Pilhas AAA
AAA Batteries
Pilas AAA
Piles AAA

Funciona em modo Standalone
Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome
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Material Liga Metalica Material Metal Alloy
Método de Abertura Caodigo, Cartao, WiFi, Bluetooth, Opening Method Code, Card, WiFi, Bluetooth, APP,
APP, Chave Mecanica Mechanical Key
Tempo de Identificagao <1.0S Identification Time <1.0S

Comunicagao

Energia de Emergéncia
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cdod auto-definidos
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

126

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragoes de abertura & fecho
Branco

Na app e alarme por voz

<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior

Sim

IP54

1,78 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

llimitado

150

Sim

Sim

30mm~75mm

Communication
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
User Levels
Management Code
Door Thickness

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHZ)
Micro USB

Mechanical key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White

In APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s;15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

1,78 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Unlimited

150

Yes

Yes

30mm~75mm
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Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

N° de Cdédigos

N° de Céd auto-definidos
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Aleacion Metdlica

Cadigo, Tarjeta, WiFi, Bluetooth,
APP Llave Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Micro USB

Llave Mecanica

CC 6V (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

En APP y alarma por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

1,78 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

200

llimitado

150

Si

Si

30mm-~75mm

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

P

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

Alliage Métallique

Code, Carte, WiFi, Bluetooth, APP,
Touche Mécanique

<10S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Micro USB

Touche mécanigue

DC 6v (AAA*4)

B6V-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

In APP et alarme vocale

<200mA

6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEc
onHospitality (Web)

TEC onAccess

0S 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

178 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

200

[limité

150

Oui

Oui

30mm~75mm
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Similar ao modelo iMCode 03, a iMCode VT distingue-se pelo seu Similar to the iMCode 03 model, the iMCode VT is distinguished
mecanismo de trinco vertical (fechadura de trinco morto embutido by its vertical latch mechanism (dead bolt lock built into the door),
na porta), apresentando um design mais sofisticado e proporcio- featuring a more sophisticated design and providing enhanced se-
nando uma seguranca reforgada. curity.
ES FR
Similar al modelo iMCode 03, el iMCode VT se distingue por su me- Similaire au modele iIMCode 03, IIMCode VT se distingue par son me-
canismo de picaporte vertical (cerradura de pestillo integrado en la canisme de verrouillage vertical (serrure a péne dormant intégrée a
puerta), que presenta un disefio mds sofisticado y proporciona una la porte), d'une conception plus sophistiquée et offrant une sécurité
mayor seguridad. acerue.

Caracteristicas do Produto

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Liga de Zinco N Abertura por Bluetooth
ABS Plastic Zinc Alloy I Opening by Bluetooth
ABS ABS Plastico ZZA Aleacién de Zinc Apertura por Bluetooth
Plastique ABS Aliage de Zinc Ouverture par Bluetooth
.. ) Abertura por Cédigo Abertura por Chave Emergéncia Pilhas AAA
¢+ | Opening by Code 5 I'I Opening by Emergency Key vy | AAA Batteries
‘ Apertura por Cédigo B | Apertura por Llave Emergencia ="="="| Pilas AAA
Ouverture par Code Ouverture par Clé d'Urgence Piles AAA
Grau de Protegdo IP54 Conformidade Europeia
P54 Degree of IP54 Protection c € Conformance European
Grado de Proteccién IP54 Conformidad Europea
Degré de Protection IP54 Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material Liga Metalica Material Metal Alloy
Método de Abertura Caodigo, Cartao, WiFi, Bluetooth, Opening Method Code, Card, WiFi, Bluetooth, APP,
APP, Chave Mecanica Mechanical Key
Tempo de Identificagao <1.0S Identification Time <1.0S

Comunicagao

Energia de Emergéncia
Abertura de Emergéncia
Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP's

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cartoes

N° de Cédigos

N° de Cdd auto-definidos
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao
Espessura de Porta

130

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56 MHz)
Micro USB

Chave Mecanica

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~12 meses, suporta ~ 5,000 ope-
ragoes de abertura & fecho
Branco

Na APP e alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

~5,000 Aberturas (1ano)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 ou superior

Sim

IP54

1,78 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

llimitado

150

Sim

Sim

30mm~75mm

Communication
Emergency Power
Emergency Opening
Voltage

Max. Power

Battery Life

Leds

Low Battery Alarm
Consumption

Static Consumption
Time Open

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

P

Weight

Humidity Resistance
Temp. of Operation
N° of Cards

N° of Codes

N° of Autodefined Codes
User Levels
Management Code
Door Thickness

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHZ)
Micro USB

Mechanical key

DC 6v (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 months, supports ~ 5,000
opening & closing operations
White

In APP and voice alarm
<200mA

65pA

5s; 10s;15s; 30s; 60s; custom
~5,000 Openings (1year)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess
(Web), iTEC onAccess Pro (Web),
iTEC onHospitality (Web)

iITEC onAccess

iOS 8/Android 5 or above

Yes

IP54

1,78 Kg

30%-95%

-20°C~+ 55°C

200

Unlimited

150

Yes

Yes

30mm~75mm
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Material
Método de Apertura

Tiempo de Identificacion
Comunicacion

Voltaje

Apertura de Emergencia
Poder

Energia Maxima
Duracion de la Bateria

Leds

Alarma de Bateria Baja
Consumo

Consumo Estético
Tiempo Abierto

Numero de Aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Standalone

P

Peso

Reistencia a la Humedad
Temp. de Trabajo

N° de Tarjetas

N° de Cdédigos

N° de Céd auto-definidos
Niveles de Usuario
Cddigo de Gestion
Espesor de la Puerta

Aleacion Metdlica

Cadigo, Tarjeta, WiFi, Bluetooth,
APP Llave Mecanica

<1.0S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Micro USB

Llave Mecanica

CC 6V (AAA*4)

6V-MAX

~ 12 meses, admite ~ 5,000 opera-
ciones de apertura y cierre
Blanco

En APP y alarma por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

~ 5,000 aperturas (1afio)

iTEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
iTEC onAccess Pro (Web), iTEC
onHospitality (Web)

iTEC onAccess

iOS 8/Android 5 o superior

Si

P54

1,78 Kg

30% -95%

-20°C ~ + 55°C

200

llimitado

150

Si

Si

30mm~75mm

Matériel
Méthode d'Ouverture

Temps d'ldentification
Communication
Puissance de Seccours
Ouverture d'Urgence
Puissance

Puissance Max

Vie de |a Batterie

Leds

Alarme de Batterie Faible
Consommation
Consommation Statique
Temps Ouvert

Nombre d'Ouvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'Humidité
Temps, Fonctionnement
N° de Cartes

N° de Codes

N° de Codes Auto-définis
Niveaux d'Utilisateur
Code de Gestion
Epaisseur de la porte

Alliage Métallique

Code, Carte, WiFi, Bluetooth, APP,
Touche Mécanique

<10S

Bluetooth 4.1, Mifare (13,56MHz)
Micro USB

Touche mécanique

DC 6v (AAA*4)

BV-MAX

~ 12 mois, prend en charge environ
5000 opérations douverture et de
fermeture

Blanc

In APP et alarme vocale

<200mA

H6SPA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personnalisé
~ 5000 ouvertures (1an)

TEC Hybrid, iTEC onAccess (Web),
TEC onAccess Pro (Web), iTEc
onHospitality (Web)

ITEC onAccess

i0S 8/Android 5 ou plus

Oui

P54

178 Kg

30% -95%

-20°C~+55°C

200

[limité

150

Oui

Oui

30mm-~75mm
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one step forward
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A iMGlass é uma fechadura projetada para ser instalada em portas
de vidro. Opera por meio de cartao RFID, cédigo PIN, impressao
digital e também via Bluetooth.

E possivel ainda conectar esta fechadura aos softwares iTEC
OnAccess, iTEC OnAccess Pro e iTEC Hybrid, proporcionando uma
gama completa de opgdes de acesso e gestdo para atender as
suas necessidades de seguranga e controle.

ES

iMGlass is a lock designed to be installed on glass doors. It opera-
tes via RFID card, PIN code, fingerprint and also via Bluetooth.

It is also possible to connect this lock to iTEC OnAccess, iTEC
OnAccess Pro and iTEC Hybrid software, providing a complete ran-
ge of access and management options to meet your security and
control needs.

FR

iMGlass es una cerradura disefiada para instalarse en puertas de
cristal. Funciona mediante tarjeta RFID, codigo PIN, huella dactilar y
también a través de Bluetooth.

También es posible conectar esta cerradura al software iTEC OnAc-
cess, iTEC OnAccess Pro e iTEC Hybrid, proporcionando una gama
completa de opciones de acceso y gestion para satisfacer sus nece-
sidades de seguridad y control.

Caracteristicas do Produto

iIMGlass est une serrure congue pour étre installée sur les portes en
verre. Elle fonctionne via une carte RFID, un code PIN, une empreinte
digitale et également via Bluetooth

Il est également possible de connecter cette serrure aux logiciels iTEC
OnAccess, iITEC OnAccess Pro et iTEC Hybrid, offrant ainsi une gam-
me complete doptions dacces et de gestion pour répondre a vos be-
soins en matiere de sécurité et de controle

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

L A

Opening by Code
Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Abertura por Chave Emergéncia
Opening by Emergency Key
Apertura por Llave Emergencia
Ouverture par Clé d'Urgence

Plastico ABS Liga de Zinco
ABS Plastic Zinc Alloy
ABS ABS Plastico ZZA Aleacién de Zinc
Plastique ABS Aliage de Zinc
.. ) Abertura por Cédigo .| Abertura por Impress&o Digital

Fingerprint Opening
Apertura de Huella Digital
Ouverture d’Empreite Digitale

Grau de Protegédo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

RFD))

43

Abertura RFID
Opening RFID
Apertura RFID
Ouverture RFID

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne
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Material Liga Metalica, Inox, Acrilico Material Metal Alloy, Stainless Steel, Acrylic
Método de Abertura Impressao Digital, Cédigo, Cartdao, Opening Method Fingerprint, Code, Card, Wifi, BLE,

Tempo de Indentificagao
Comunicagao

Teclado

Compatibilidade com fechaduras
Energia de Emergéncia

Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria

Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

Compatibilidade
Standalone

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cédigo via APP

N° de Cdod. auto-definido
N° de Impressao Digital
N° do cartdes de IC
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao

Cores Disponiveis
Espessura de porta

Wifi, BLE, APP, Comando
<5,08

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Sim

Modelo Préprio

Micro USB

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~12 meses

Suporta ~ 2,500 Operagoes de
Abertura

Verde, Vermelho

Na APP e Alarme por voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lizado

~2,500 Aberturas (1Ano)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC OnAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
Sim

IP54

1,82 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

llimitado

60

60

100

Sim

Sim

Negro, Cromado, Inox
10mm~12mm

Identification Time
Communication
Keypad

Lock compatibility
Emergency power
Power

Max. power
Battery Life

LEDs

Low battery alarm
Consumption

Static Consumption
Open Time

Number of Openings
Software

APP’s

Compatibility
Standalone

IP

Weight

Moisture Resistance
Operating Temp.

No. of codes via APP
No. of self-defined codes
Fingerprint No.

No. of IC cards

User levels
Management Code
Available colours
Door thickness

APP, Command

<5,08

Bluetooth 4.1; Mifare (13.56MHz)
Yes

Own Model

Micro USB

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~12 months

Supports ~ 2,500 Openings Green,
Red

In APP and Voice Alarm
<200mA

65pA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; Custom
~2,500 Openings (1Year)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC OnAccess

10S 8/Android 5 or above

Yes

IP54

1.82 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

Unlimited

60

60

100

Yes

Yes

Black, Chrome, Stainless Steel
T0mm~12mm

itec.com.pt
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Material Aleacion Metdlica, Acero Inoxidab-  Mateériel Alliage Métallique, Acier Inoxydable,

Método de apertura

Tiempo de identificacion
Comunicacion

Teclado

Compatibilidad de la cerradura
Alimentacion de emergencia
Potencia

Potencia max.

Duracion de la bateria

LEDs

Alarma de bateria baja
Consumo

Consumo estatico
Tiempo de apertura

Numero de aperturas
Software

APP’s

Compatibilidad
Auténomo

P

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de funcionamiento
N° de codigos via APP

N° de codigos autodefinidos
N° de huellas dactilares
N° de tarjetas IC

Niveles de usuario
Gestién Codigo

Colores disponibles
Grosor de la puerta

le, Acrilico

Huella Dactilar, Cédigo, Tarjeta,
Wifi, BLE, APP, Comando

<5,0S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Si

Modelo Propio

Micro USB

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~12 meses

Soporta ~ 2.500 Aperturas
Verde, Rojo

En APPy Alarma de Voz
<200mA

65pA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; personali-
zado

~2.500 Aperturas (1 afio)

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC OnAccess

I0S 8; Android 5 o superior

Si

IP54

1,82 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

llimitado

60

60

100

Si

Si

Negro, Cromo, Acero inoxidable
10mm~12mm

Méthode douverture

Temps d'identification
Communication

Clavier

Compatibilité de la serrure
Alimentation de secours
Puissance

Puissance maximale
Durée de vie de la batterie

LEDs

Alarme de batterie faible
Consommation
Consommation statique
Temps douverture

Nombre douvertures
Logiciel

APP’s

Compatibilité

Autonome

IP

Poids

Résistance a I'humidité
Température de fonctionnement
Nombre de codes via APP
Nombre de codes définis par
[utilisateur

Nombre d'empreintes digitales
Nombre de cartes IC

Niveaux d'utilisateur

Code de gestion

Couleurs disponibles
Epaisseur de la porte

Acryligue

Empreinte Digitale, Code, Carte,
Wifi, BLE, APP, Commmande
<508

Bluetooth 4.1 ; Mifare (13.56MHz)
Oui

Modele Propre

Micro USB

DC 6v (AA*4)

BV-MAX

~12 mois

Supporte ~ 2,500 Ouvertures
Vert, rouge

Dans IAPP et 'Alarme Vocale
<200mA

6SPA

55;10s;15S; 30s ; 60s ; person-
nalisé

~2 500 Quvertures (1 an)

TEC OnHospitality; ITEC OnAccess
PRO; iTEC Hybrid

TEC OnAccess

|0S 8 /Android 5 ou plus

Oui

P54

1,82 kg

30%-95%

-20°C~+55°C

[llimité

60

60

100

Oui

Oui

Noir, Chrome, Acier Inoxydable
10mm~12mm
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iIAccess Lift

0 iAccess Lift é um sistema suplementar de gestao de acesso uti- iAccess Lift is a supplementary access management system used
lizado para autorizar ou limitar a entrada numa area especifica e/ to authorise or limit entry to a specific area and/or to control electri-
ou para controlar sistemas elétricos, como elevadores. cal systems such as lifts.

0 acesso é pré-configurado para cada utilizador, proporcionando Access is pre-configured for each user, providing a personalised
uma abordagem personalizada e eficaz na administragédo de es- and effective approach to managing spaces and resources.

pacgos e recursos.

iAccess Lift es un sistema complementario de gestion de accesos ess Lift est un systeme de gestion d'ac
utilizado para autorizar o limitar la entrada a una zona especifica y/o pour autoriser ou limiter lacce ne zone
controlar sistemas eléctricos como ascensores. troler des systemes électriques tels que les

es supplémentaire utilisé
scifigue et/ou pour con

ermet une

ces et des

El acceso esta preconfigurado para cada usuario, lo que proporcio-
na un enfoque personalizado y eficaz de la gestion de espacios y
recursos.

i p

Caracteristicas do Produto

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Abertura RFID Conformidade Europeia

ABS Plastic RFID Opening Conformance European
ABS ABS Plastico ) Apertura RFID c € Conformidad Europea

Plastique ABS Ouverture RFID Conformité Européenne

Grau de Protegdo IP54
Degree of IP54 Protection

P54 Grado de Proteccion IP54

Degré de Protection IP54

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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iAccess Lift

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia

Método de Abertura
Poténcia

Leds

Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto
Software

Standalone
Reconhecimento

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. Armazenamento
Recolha de Dados
Acessos Futuros

Lista Negra

Limite de Abertura
Niveis de Utilizadores
Controlador

ABS

Mifare® (Classic ISO / iEC
14443-4)
Proximidade
12V DC

Sim

350mA

15pA
Regulavel

Sim (SFTO1/iTEC Access)
Nao

0.5s

0,7 Kg

<98%

-30°C ~ +65°C
-20°C ~ +55°C
Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

16 andares*

Material
Technology

Opening Method
Power

LEDs

Consumption

Static Consumption
Open Time

Software
Standalone
Recognition

Weight

Humidity Resistance
Working Temp. Storage
Temp. Storage

Data Collection
Future Access
Blacklist

Opening Limit

User levels
Controller

itec.com.pt

ABS

Mifare® (Classic I1SO / iEC
14443-4)
Proximity

12V DC

Yes

350mA

15pA
Adjustable
Yes (SFTO1/iTEC Access)
No

0.5s

0.7kg

<98%

-30°C ~ +65°C
-20°C ~ +55°C
Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

16 floors*

itec.com.pt

Material
Tecnologia

Método de apertura
Potencia

LEDs

Consumo
Consumo estatico
Tiempo de apertura
Software
Auténomo
Reconocimiento
Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo

Temp. de almacenamiento Alma-

cenamiento
Recogida de datos
Acceso futuro
Lista negra

Limite de apertura
Niveles de usuario
Controlador

Leitores de Parede
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87

87

ABS

Mifare® (Clasico ISO / iEC
14443-4)

Proximidad

12V CC

Si

350 mA

15pA

Ajustable
Si(SFTO1/iTEC Access)
No

0.5s

0,7kg

<98%

-30°C ~ +65°C

-20°C ~ +55°C

Si
Si
Si
Si
Si
16 plantas

Matériaux
Technologie

‘ouverture

LEDs

Consommation
Consommation statique
Temps douverture
Logiciel

Autonome
Reconnaissance

Poids

Résistance a Ihumidité
Temp. de travail

Temp. de stockage de stockage
Collecte de données
Acces futur

Liste noire

Limite douverture
Niveaux d'utilisateur
Contréleur

|

7,50
30
0
o o
= R
42
ABS
Mifare® (Classique ISO / iEC
14443-4)
Proximite
12V DC

N
oul

Non

16 étages*
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0 iKeypad 01, dispositivo de controlo de acesso, é um leitor de
parede que oferece diversas opgoes para desbloqueio, incluindo
dispositivo mével, cédigo PIN ou cartao RFID. Através da funcio-
nalidade iTEC OnAccess, o iKeypad atua como um sistema WiFi,
utilizando o gateway e a aplicagao correspondente.

Essa capacidade permite a gestao remota, possibilitando a con-
cessao e bloqueio de acesso a partir de qualquer localizagao. Esta
solugao proporciona flexibilidade e conveniéncia, garantindo uma
experiéncia de controlo de acesso eficiente e segura.

El dispositivo de control de acceso iKeypad 01 es un lector montado
en la pared que ofrece varias opciones de desbloqueo, incluyendo
dispositivo movil, cddigo PIN o tarjeta RFID. A través de la funcion
iTEC OnAccess, el iKeypad actia como un sistema Wifi, utilizando la
pasarelay la aplicacién correspondiente.

Esta capacidad permite la gestion remota, permitiendo conceder y
bloquear el acceso desde cualquier lugar. Esta solucién proporciona
flexibilidad y comodidad, garantizando una experiencia de control de
acceso e iciente y segura.

Caracteristicas do Produto

Leitores de Parede
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The iKeypad 01 access control device is a wall-mounted reader that
offers various unlocking options, including mobile device, PIN code
or RFID card. Through the iTEC OnAccess feature, the iKeypad acts
as a Wifi system, using the gateway and the corresponding appli-
cation.

This capability allows remote management, enabling access to be
granted and blocked from any location. This solution provides flexi-
bility and convenience, guaranteeing an efficient and secure access
control experience.

Le dispositif de contréle d'acces iKeypad 01 est un lecteur mural qu
offre différentes options de déverrouillage, y compris 'appareil mobile,
le code PIN ou la carte RFID. Grace a la fonction iTEC OnAccess, l'iKe
ypad fonctionne comme un systeme Wifi, en utilisant la passerelle et
I'application correspondante.

Cette capacité permet une gestion a distance, permettant d'accorder
ou de bloguer I'acces a partir de nimporte quel endroit. Cette solution
offre flexibilité et commodité, tout en garantissant un controle d'acces
efficace et securisé

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

IP65

Plastico ABS Abertura RFID

ABS Plastic RFID Opening
ABS ABS Plastico Apertura RFID

Plastique ABS Ouverture RFID

Grau de Protecgdo IP65

Degree of IP65 Protection
Grado de Proteccion IP65
Degré de Protection IP65

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

1“Tec

~) [
@ | ::
hybrid

iTeC.

L A

g3

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne
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Ficha Técnica
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de Abertura
Tempo de Indentificagao
Comunicagao
Compatibilidade com fechaduras
Poténcia

Max. Poténcia

Leds

Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cédigo via APP
N° de Cad. auto-definido
N° de Impressao Digital
N° do cartoes de IC
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao

ABS

Cadigo , Cartao, WiFi, BLE, APP
<1.58

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56MHz)
Dispositivos eléctricos

DC12V

12V-MAX

Azul

2A

5mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lizado

llimitado

iTEC Hybrid; iTEC onAccess
(Web); iTEC onAccess Pro (Web);
iTEC onHospitality (Web)

10S 8/Android 5 ou superior
IP65

1,2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

llimitado

llimitado

llimitado

llimitado

Sim

Sim

Material

Opening Method
Identification Time
Communication
Compatibility with locks
Power

Max. power

LEDs

Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of Openings
Software

APP’s

IP

Weight

Humidity Resistance
Operating Temp.

No. of codes via APP
No. of self-defined codes
Fingerprint No.

No. of IC cards

User levels
Management code

itec.com.pt

ABS

Code, Card, WiFi, BLE, APP
<1.5S

Bluetooth 4.1; Mifare (13.56MHz)
Electrical devices

DC12V

12V-MAX

Blue

2A

5mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lised

Unlimited

iTEC Hybrid; iTEC onAccess
(Web); iTEC onAccess Pro (Web);
iTEC onHospitality (Web)

I0S 8/Android 5 or above

IP65

1.2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

Unlimited

Unlimited

Unlimited

Unlimited

Yes

Yes

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Tiempo de identificacion
Comunicacién

Compatibilidad con cerraduras

Potencia

Potencia max.
LEDs

Consumo
Consumo estatico
Tiempo de apertura

Numero de aperturas
Software

APP's

P

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de funcionamiento
N° de cédigos via APP

N° de cédigos autodefinidos

N° de huellas dactilares
N° de tarjetas IC
Niveles de usuario
Cadigo de gestion

Leitores de Parede
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ABS

Cddigo, Tarjeta, WiFi, BLE, APP
<1.5S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56 MHz)
Dispositivos eléctricos

CcC12V

12V-MAX

Azul

2A

5mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; personali-
zado

llimitado

iTEC Hybrid; iTEC onAccess (Web);

iTEC onAccess Pro (Web);
iTEC onHospitality (Web)
I0S 8/Android 5 o superiores
IP65

1,2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

llimitado

llimitado

Sin limite

Sin limite

Si

Si

7850

1575

by N

o
D0 o W

* N A =

9565

12450

2750

Matériel

Méthode douverture
Temps d'identification
Communication
Compatibilité avec les serrures
Puissance

Puissance maximale
LEDs

Consommation
Consommation statique
Temps douverture

Nombre douvertures

Logiciel

APP

‘7

Poids

Résistance a 'humidité
Température de fonctionnement
Nombre de codes via APP
Nombre de codes définis par
‘utilisateur

Nombre d'empreintes digitales
Nombre de cartes IC

Niveaux d'utilisateur

Code de gestion

ABS

Code, Carte, WiFi, BLE, APP
<1.58

Bluetooth 4.1 ; Mifare (13.56MHz)
Appareils électriques

DC12V

12V-MAX

Bleu

2 A

5 mMA

5s;10s;15S; 30s ; 60s ; person-
nalisé

lllimiteé

iTEC Hybrid ; iTEC onAccess (Web)
SITEC onAccess Pro (\v’”v‘eb) :

iTEC onHospitality (Web)

|0S 8 et Android 5 ou plus

IP65

1,2 kg

10%-95%

-20°C~+70°C

[llimite

[llimite

lllimite
[limité
Ou
Ou

!
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0 iKeypad 02 é um leitor de controlo de acesso instalado na pare-
de, que pode ser desbloqueado através de dispositivo mével, car-
tao RFID, cédigo PIN ou impressao digital.

Com o iTEC OnAccess, o iKeypad 02 funciona como um sistema
WiFi utilizando o gateway e a aplicagdo, permitindo conceder e
bloquear o acesso a partir de qualquer lugar. Esta solugao propor-
ciona uma gestao eficaz e segura do controlo de acesso, garantin-
do flexibilidade e conveniéncia.

El iKeypad 02 es un lector de control de acceso montado en la pared
que puede desbloquearse a través de un dispositivo movil, una tarje-
ta RFID, un cédigo PIN o una huella dactilar.

Con iTEC OnAccess, el iKeypad 02 funciona como un sistema WiFi
utilizando la pasarela y la aplicacion, lo que permite conceder y blo-
quear el acceso desde cualquier lugar. Esta soluciéon proporciona
una gestion eficaz y segura del control de acceso, garantizando fle-
xibilidad y comodidad.

Caracteristicas do Produto

Leitores de Parede
Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

The iKeypad 02 is a wall-mounted access control reader that can
be unlocked via mobile device, RFID card, PIN code or fingerprint.

With iTEC OnAccess, the iKeypad 02 works as a WiFi system using
the gateway and application, allowing access to be granted and blo-
cked from anywhere. This solution provides effective and secure
access control management, guaranteeing flexibility and conve-
nience.

Le iKeypad 02 est un lecteur de controle dacces mural qui peut étre
déverrouillé via un appareil mobile, une carte RFID, un code PIN ou une
empreinte digitale

Avec ITEC OnAccess, liKeypad 02 fonctionne comme un systeme
WiFi grace a la passerelle et a I'application, ce qui permet d'autoriser
ou de bloguer l'acces depuis nimporte quel endroit. Cette solution
permet une gestion efficace et sécurisee du controle dacces, tout en
garantissant flexibilité et commodité

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Ouverture par Code

IP54

Grau de Protegédo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccién IP54
Degré de Protection IP54

e}
m

Liga Metalica Vidro
Metal Alloy Glass
MTL Aleacion Metélica GLS Cristal
Alliage Métallique Verre
.. ) Abertura por Cédigo .| Abertura por Impressé&o Digital
*¢2 | Opening by Code V ‘) Fingerprint Opening
b Apertura por Cédigo /n\ Apertura de Huella Digital

Ouverture d’Empreinte Digitale

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

e R
@ | :: |
hybrid Ceess

iTeC.

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth
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iKeypad 02

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Método de Abertura

Tempo de Indentificagao
Comunicagao

Compatibilidade com fechaduras
Poténcia

Max. Poténcia

Leds

Consumo

Consumo Estatico

Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

APP’s

IP

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Funcionamento
N° de Cddigo via APP

N° de Cadd. auto-definido
N° de Impressao Digital
N° do cartoes de IC
Niveis de Usuarios
Codigo de Gestao

148

Liga Metalica; Vidro

Impressao Digital, Cédigo, Cartao,
WiFi, BLE, APP

<1.5S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56 MHz)
Dispositivos eléctricos

DC12V

12V-MAX

Azul

2A

5mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lizado

llimitado

iTEC Hybrid; iTEC onAccess
(Web); iTEC onAccess Pro (Web);
iTEC onHospitality (Web)

10S 8/Android 5 ou superior

IP54

1,2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

llimitado

llimitado

llimitado

llimitado

Sim

Sim

Material
Opening Method

Identification Time
Communication
Compatibility with locks
Power

Max. power

LEDs

Consumption

Static Consumption
Open Time

Number of Openings
Software

APP’s

IP

Weight

Humidity Resistance
Operating Temp.

No. of codes via APP
No. of self-defined codes
Fingerprint No.

No. of IC cards

User levels
Management code

itec.com.pt

Metal alloy; Glass

Fingerprint, Code, Card, WiFi, BLE,
APP

<1.58

Bluetooth 4.1; Mifare (13.56MHz)
Electrical devices

DC12V

12V-MAX

Blue

2A

5 mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; persona-
lised

Unlimited

iTEC Hybrid; iTEC onAccess
(Web); iTEC onAccess Pro (Web);
iTEC onHospitality (Web)

|10S 8/Android 5 or above

IP54

1.2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

Unlimited

Unlimited

Unlimited

Unlimited

Yes

Yes

itec.com.pt

Material
Método de apertura

Tiempo de identificacion
Comunicacion

Compatibilidad con cerraduras
Potencia

Potencia max.

LEDs

Consumo

Consumo estatico

Tiempo de apertura

Numero de aperturas
Software

APP’s

IP

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de funcionamiento
N° de cédigos via APP

N° de cédigos autodefinidos
N° de huellas dactilares
N° de tarjetas IC

Niveles de usuario
Cddigo de gestion

Leitores de Parede
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Aleacion de metal; Cristal

Huella dactilar, Codigo, Tarjeta,
WiFi, BLE, APP

<1.5S

Bluetooth 4.1; Mifare (13,56 MHz)
Dispositivos eléctricos

cci12v

12V-MAX

Azul

2A

5mA

5s; 10s; 15S; 30s; 60s; personali-
zado

llimitado

iTEC Hybrid; iTEC onAccess (Web);

iTEC onAccess Pro (Web); iTEC
onHospitality (Web)

|0S 8/Android 5 o superiores
P54

1,2 Kg

10%-95%

-20°C~+70°C

llimitado

llimitado

Sin limite

Sin limite

Si

Si

78,50

|

75,80

15,75

/@)

18
15

20

)

bty N

o
30 o W

* N A =

95,65

124,50

27,50

Matériel
Méthode douverture

Temps d'identification
Communication

sommation
ommation statique
Temps douverture

Nombre douvertures

Logiciel

APP

P

Poids

Résistance a I'humidité
Température de fonctionnement
Nombre de codes via APP
Nombre de codes définis par
[utilisateur

Nombre d'empreintes digitales
Nombre de cartes IC

Niveaux d'utilisateur

Code de gestion

Alliage métallique ; Verre
Empreinte Digitale, Code, Carte,
WiFi, BLE, APP

<1.58

Bluetooth 4.1 ; Mifare (13.56MHz)
Appareils électriques

DC12V

12V-MAX

Bleu

2A

5 mA

5s;10s;15S; 30s ; 60s ; person-
nalisé

llimité

ITEC Hybrid ; iTEC onA
(Web) ; iTEC onAccess Pro
(Web) ; iITEC onHospitality (Web)
I0S 8/Android 5 ou plus

P54

12 Kg

10%-95%

CCESS

-20°C~+70°C
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iKeypad 03
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iifTeC

one step forward

EN

0 iKeypad 03 é um dispositivo complementar conveniente que se
integra facilmente com todas as variedades de fechaduras super-
visionadas pelo iTEC OnAccess.

Apresenta um invélucro em plastico ABS, equipado com botdes de
pressao nos quais é possivel inserir o cédigo para desbloquear o
sistema de controlo de acesso atribuido. Com este teclado, é pos-
sivel realizar um controlo bidirecional e intuitivo, proporcionando
uma solugao eficaz e facil de usar.

ES

The iKeypad 03 is a convenient complementary device that integra-
tes easily with all the varieties of locks supervised by iTEC OnAc-
cess.

It features an ABS plastic casing, equipped with push buttons into
which you can enter the code to unlock the assigned access control
system. With this keypad, intuitive two-way control is possible, pro-
viding an effective and easy-to-use solution.

FR

EliKeypad 03 es un comodo dispositivo complementario que se inte-
gra facilmente con todas las variedades de cerraduras supervisadas
por iTEC OnAccess.

Presenta una carcasa de plastico ABS, equipada con pulsadores en
los que se puede introducir el cédigo para desbloquear el sistema de
control de acceso asignado. Con este teclado, es posible un control
bidireccional intuitivo, proporcionando una solucion eficaz y facil de
usar.

Caracteristicas do Produto

LiKeypad 03 est un dispositif complémentaire pratique qui s'integre
facilement & toutes les variétés de serrures supervisées par iTEC
OnAccess

Il se compose d'un boitier en plastique ABS, equipé de boutons-pou-
ssoirs dans lesquels il est possible d'introduire le code pour déver-
rouiller le systeme de controle d'acces assigne. Grace a ce clavier, il
est possible d'effectuer un contréle intuitif dans les deux sens, ce qui
constitue une solution efficace et facile a utiliser.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

.. ) Abertura por Cédigo — Abertura por Bluetooth Conformidade Europeia

++2 | Opening by Code Opening by Bluetooth c € Conformance European

b Apertura por Cédigo ’ Apertura por Bluetooth Conformidad Europea
Ouverture par Code Ouverture par Bluetooth Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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iKeypad 03

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de abertura
Dimensoes
Comunicagao
Teclado

Tensao

Fonte de energia
Leds

Software

APP's

Compatibilidade

Peso

Resisténcia a Humidade
Temp. de operagao
Caodigo n° via APP
Codigo de gestao

Cores disponiveis

ABS

Cadigo PIN, APP
67.7mm*96.3mm*29.9mm
Bluetooth 4.1

Sim

6 volts

4xAAA

Verde, Vermelho

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC OnAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
0,150Kg

40%-80%

-10°C~+55°C

llimitado

Sim

Preto

Material
Opening method
Dimensions
Communication
Keypad

Voltage

Power supply
LEDs

Software

APP’s

Compatibility

Weight

Moisture Resistance
Operating temperature
Code no. via APP
Management code
Available colours

itec.com.pt

ABS

PIN code, APP
67.7mm*96.3mm*29.9mm
Bluetooth 4.1

Yes

6 volts

AxAAA

Green, Red

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid
iTEC OnAccess

iOS 8/Android 5 or above
0.150kg

40%-80%

-10°C~+55°C

Unlimited

Yes

Black

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Dimensiones
Comunicacion
Teclado

Tension
Alimentacion

LEDs

Software

APP’s

Compatibilidad

Peso

Resistencia a la humedad
Temperatura de funcionamiento
N° de cédigo via APP

Cddigo de gestion

Colores disponibles

Leitores de Parede
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ABS

Codigo PIN, APP
67.7mm*96.3mm*29.9mm
Bluetooth 4.1

Si

6 voltios

AXAAA

Verde, Rojo

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC OnAccess

i0S 8/Android 5 o superior
0,150kg

40%-80%

-10°C~+55°C

[limitado

Si

Negro

67,70

58

@2

Matériel

Méthode douverture
Dimensions de [¢
Communication
Clavier

Tension d'alimentation
Alimentation trique
LEDs

\\JJ el

ure

Applicatio
Compatibilite
Poids
Re
Tempéeratu

Numeéro de cc
Code de ¢
Couleurs disponibles

ment

@ 1450

ABS
Code PIN, APP
67.7mm*S86.3mm*29.9mm

Bluetooth 4.1

[llimité

5

Qui
Noir

pitality ; ITEC
PRO iTEC Hybrid

ou plus

96.3
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IKSB 01

itec.com.pt

itec.com.pt

O cadeado iKSB 01 é gerido através da solugao iTEC
OnAccess é conectado via WiFi. Este foi projetado para ser
utilizado em hotéis sem rececdo, apartamentos turisticos,
AIRBNB, entre outros.

Ele permite o armazenamento e partilha de chaves mecanicas,
cartdoes RFID ou outros pequenos objetos a partir da sua cavida-
de compacta, acessivel apés ser aberto. Este cofre oferece uma
solugdo segura e conveniente para o armazenamento de itens
essenciais, proporcionando uma gestao eficiente e controlo
remoto através do sistema iTEC OnAccess.

La candado iKSB 01 se gestiona a través de la solucion iTEC OnAc-
cess y se conecta mediante WiFi. Ha sido disefiada para su uso
en hoteles sin recepcion, pisos de vacaciones, AIRBNB, entre otros.

Permite guardar y compartir llaves mecanicas, tarjetas RFID u otros
objetos pequefios desde su cavidad compacta, accesible tras su
apertura. Esta caja fuerte ofrece una solucion segura y comoda para
guardar objetos esenciales, proporcionando una gestion eficaz y
control remoto a través del sistema iTEC OnAccess.

Caracteristicas do Produto

Leitores de Parede
Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

The iKSB 01 lock is managed via the iTEC OnAccess solution and
connected via WIiFi. It has been designed for use in hotels
without reception, holiday flats, AIRBNB, among others.

It allows the storage and sharing of mechanical keys, RFID cards or
other small objects from its compact cavity, accessible after ope-
ning. This safe offers a secure and convenient solution for storing
essential items, providing efficient management and remote control
via the iTEC OnAccess system.

Le cadenas IKSB 01 est gére par la solution ITEC OnAccess et con
necté par WiFi. Il a été congu pour étre utilisé dans les hotels
sans reception, les appartements de vacances, AIRBNB, entre autres.

Il permet de stocker et de partager des clés mécaniques, des cartes
RFID ou d'autres petits objets depuis sa cavité compacte, accessible
apres ouverture. Ce coffre-fort offre une solution sdre et pratique pour
le stockage dobjets essentiels, avec une gestion efficace et un contrd

le a distance via le systeme iTEC OnAccess

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Conformidade Europeia

c E Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

.. ) Abertura por Cédigo — Abertura por Bluetooth Pilhas AAA

*+2 | Opening by Code Opening by Bluetooth [AAA! AAA Batteries

b Apertura por Cédigo Apertura por Bluetooth =777 | Pilas AAA
Ouverture par Code Ouverture par Bluetooth Piles AAA

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Y

hybrid
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IKSB 01

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de abertura
Dimensoes

Espago de armazenamento
Comunicagao

Teclado

Tensao

Fonte de energia

Leds

Software

APP's

Compatibilidade

Peso

Resisténcia a Humidade
Temp. de operagao
Caodigo n° via APP
Codigo de gestao

Cores disponiveis

Liga de aluminio

Cadigo PIN, APP
73mm*123mm*50.6mm
63mm*98mm*25mm
Bluetooth 4.1, WiFi

Sim

4,5 volts

3xAAA

Azul, Verde, Vermelho

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid

iTEC OnAccess

iOS 8/Android 5 ou superior
0,600Kg

40%-80%

-10°C~+55°C

llimitado

Sim

Inoxidavel

Material
Opening method
Dimensions
Storage space
Communication
Keyboard
Voltage

Power supply
LEDs

Software

APP’s

Compatibility

Weight

Moisture Resistance
Operating temperature
Code no. via APP
Management code
Available colours

itec.com.pt

Aluminium alloy

PIN code, APP
73mm*123mm*50.6mm
63mMm*98mm*25mm
Bluetooth 4.1, WiFi

Yes

4.5 volts

3xAAA

Blue, Green, Red

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid
iTEC OnAccess

iOS 8/Android 5 or above
0,600kg

40%-80%

-10°C~+55°C

Unlimited

Yes

Stainless steel

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Dimensiones

Espacio de almacenamiento
Comunicacion

Teclado

Tension

Alimentacion

LEDs

Software

APP’s

Compatibilidad

Peso

Resistencia a la humedad
Temperatura de funcionamiento
N° de cédigo via APP

Cddigo de gestion

Colores disponibles
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Aleacion de aluminio
Codigo PIN, APP

73 mm*123 mm*50,6 mm
63mMm*98mm*25mm
Bluetooth 4.1, WiFi

Si

4,5 voltios

3xAAA

Azul, Verde, Rojo

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC OnAccess

i0S 8/Android 5 o superior
0,600kg

40%-80%

-10°C~+55°C

[limitado

Si

Acero inoxidable

e
& !

60

41,45

65,50

123

Matériel

Méthode douverture
Dimensions d
Espace
Communication
Clavier

Tension d'alimentation
Alimentation électrique

Température de fonctionnement
Numéro de code via APP
Code de gestion

( |
Couleurs disponibles

fow [

Alliage d'aluminium

Code PIN, APP
73mm*123mm*50.6mm
63MmM*98mm*25mm
Bluetooth 4.1, WiFi

Oui

45

3 \
Bleu, vert, rouge

iTEC OnHospitality ; ITEC
OnA PRO; ITEC Hybrid

iOS 8/Android 5 ou plus
40%-80%
-10°C~+55°C

limité

Qui

Acier inoxydable
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iifTeC

one step forward

EN

O iMTP Reader representa uma solugdo de controlo de acesso
sem contacto que permite a entrada por meio de reconhecimento
facial ou da palma da mao, eliminando a necessidade de tocar no
terminal de acesso.

Além disso, realiza a validagdo do acesso com base na tempe-
ratura corporal e na utilizagdo de mascara, proporcionando uma
abordagem segura e eficaz para o controlo de acesso em diferen-
tes ambientes. Esta tecnologia inovadora combina conveniéncia
e seguranga, contribuindo para ambientes mais protegidos e efi-
cientes.

ES

iMTP Reader is a contactless access control solution that allows
entry via facial or palm recognition, eliminating the need to touch
the access terminal.

It also validates access based on body temperature and the use of
a mask, providing a safe and effective approach to access control in
different environments. This innovative technology combines con-
venience and security, contributing to more protected and efficient
environments.

FR

iIMTP Reader es una solucion de control de acceso sin contacto que
permite la entrada mediante reconocimiento facial o de la palma de
la mano, eliminando la necesidad de tocar el terminal de acceso.

También valida el acceso basandose en la temperatura corporal y
el uso de una mascara, proporcionando un enfoque seguro y eficaz
para el control de acceso en diferentes entornos. Esta innovadora
tecnologia combina comodidad y seguridad, contribuyendo a entor-
nos mas protegidos y eficientes.

Caracteristicas do Produto

Le lecteur IMTP est une solution de controle d'acces sans contact qui
permet I'entrée par reconnaissance faciale ou palmaire, éliminant ain-
si la nécessité de toucher le terminal d'acces.

Il valide également l'acces en fonction de la température corporelle
et de ['utilisation d'un masque, ce qui constitue une approche slre et
efficace du contréle d'acces dans différents environnements. Cette
technologie innovante allie commodite et sécurité, contribuant ainsi a
rendre les environnements plus protégeés et plus efficaces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Liga de Zinco Plastico ABS Reconhecimento da Palma
Zinc Alloy ABS Plastic ' | Palm Recognition
ZZA Aleacién de Zinc ABS ABS Plastico L.' Reconocimiento de Palma
Alliage de Zinc Plastique ABS Reconnaissance de la Paume
Reconhecimento Facial Detecgdo de Uso de Mascara Detecgdo de Temperatura
I Facial Recognition ‘@' | Usage of Mask Detection ‘@ )\ | Temperature Detection
4 | Reconocimiento Facial x Deteccion del Uso de Mascarillas x Deteccion de la Temperatura
Reconnaissance Faciale Détection de I'Utilisation du Détection de la Température
Masque
Interagdo Remota Terminal de Controlo de Acesso Conformidade Europeia
”.)) Remote Interaction Y’ Access Control Terminal c E Conformance European
Interaccion Remota - Terminal de Control de Acceso Conformidad Europea
Interaction a Distance Terminal de Controle d’Acces Conformité Européenne

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Q)

hybrid
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IMTP Reader

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia
Método de Abertura

Capacidade Usuarios

Capacidade Faciais

Capacidade Palmas

Capacidade Movimentos

Comunicagao

Método de verificagcao

Voz

Multi Idiomas
LCD

Teclado
Camera
Power
Interfaces

Software
Standalone

IP
Reconhecimento
Temp. de Trabalho

Niquel Satinado & Vidro

RFID 125KHz ISO (Opcional)
Reconhecimento facial, Leitor de
palma, Senha

10,000 (1:1 Modo Online - Ilimi-
tado)

6,000 (1:1 Modo Online - llimi-
tado)

3,000

200,000

WiFi, TCP/IP, USB Host - RS485
Temperatura, detecgao de mas-
cara

Sim

Sim

5" Cores

Touch

Infravermelho de alta resolugao
12vDC/3A

Contacto NA/NF, Alarme, Botao,
Wiegand, RS485

Sim (iTEC OnAccess)

Nao

IP54

<1s

0°C~+45°C

Material
Technology
Opening Method
Capacity Users

Capacity Facials

Capacity Palms

Capacity Movements

Communication
Verification Method
Voice
Multi-language

LCD

Keyboard

Camera

Power

Interfaces

Software
Standalone

IP

Recognition

Work Temperature

itec.com.pt

Satin Nickel & Glass

RFID 125KHz ISO (Optional)
Facial Recognition, Palm reader,
Passcode

10,000 (1:1 Online Mode - Unli-
mited)

6,000 (1:1 Online Mode - Unlimi-
ted)

3,000

200,000

WiFi, TCP/IP, USB Host - RS485
Temperature, Mask detection
Yes

Yes

5” Colors

Touch

High Resolution Infrared

12V DC/ 3A

Contact NA/NF, Alarm, Button,
Wiegand, RS485

Yes (iTEC OnAccess)

No

IP54

<ls

0°C~+45°C

itec.com.pt

Material
Tecnologia
Método de Apertura

Capacidad Usuarios

Capacidad Facial
Capacidad Palmas
Capacidad Movimentos
Comunicacion

Método de verificacion

Voz

Multiples lenguas
LCD

Teclado

Camara

Poder

Interfaces

Software
Standalone

P
Reconocimiento
Temp. de trabajo

Leitores de Parede
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Niguel Satinado & Vidrio

RFID 125KHz ISO (Opcional)
Reconocimiento facial, lector de
Palm, contrasefia

10,000 (1:1 Modo en linea: ilimi-
tado)

6,000 (1:1 Modo en linea: ilimitado)
3,000

200,000

WiFi, TCP/IP, USB Host - RS485
Temperatura, deteccion de mas-
cara

Si

Si

5" Colores

Toque

Infrarrojos de alta resolucién
12V DC/ 3A

Contacto NA / NC, alarma, botodn,
Wiegand, RS485

Si (iTEC OnAccess)

No

P54

<Ts

0°C~+45°C

92 17,49

220

Matériel
chnologie
Méthode d'ouverture

Soins
Palm
Mouvemer o
La communication
Méthode de vérification Voix
Multi-langue

LCD

Clavier

Caméra

Pouvoir

Interfaces

Rester seul

IP
Reconnaissance
Temp. De travall

35 N
[ e— b LN
— =
2
PRy TR -l
65 N
| |
| |
| |
| |
| all 2
| all g
| all Q
| |
| |
| |
| |
| |
(el T v
3
g
Jus, ]
pE A
2350 M

Nickel Satine & V
RFID 125KHz ISO (Optionnel)

Reconnaissance faciale, lecteur
Palm, code d'acces
10,000 (1:1 Online Mode - Ilimité)

6,000 (1:1 Online Mode - llimité)
3,000

200,000

WiFi, TCP/IP USB Host - RS485
Temperature, Mask detection Oui

N

oul

Infre

ouge haute résolution

12v DC/ 3A

Contact NA/NF, Alarme, Bouton,
Wiegand, RS485

Oui (iTEC OnAccess)

Non

P54

<Ts

0°C~+45°C
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iifTeC

one step forward

EN

A Placa de Circuito PCA-IT é uma solucdo inovadora e versatil,
projetada para oferecer uma gestao eficiente e segura de acessos
remotos por meio de dispositivos méveis.

Compativel com sistemas e motores elétricos de 12 volts, esta
placa integra a tecnologia Bluetooth Low Energy (BLE) para comu-
nicagdo com smartphones e acesso via internet por meio de um
gateway. Isso proporciona um controle de acesso conveniente e
flexivel em uma variedade de aplicagoes.

ES

The PCA-IT circuit board is an innovative and versatile solution de-
signed to offer efficient and secure management of remote access
via mobile devices.

Compatible with 12-volt electrical systems and motors, this board
integrates Bluetooth Low Energy (BLE) technology for communi-
cation with smartphones and internet access via a gateway. This
provides convenient and flexible access control in a variety of appli-
cations.

FR

La placa de circuito PCA-IT es una solucion innovadora y versatil di-
seflada para ofrecer una gestion eficaz y segura del acceso remoto
a través de dispositivos moviles.

Compatible con sistemas eléctricos y motores de 12 voltios, esta
placa integra la tecnologia Bluetooth Low energy (BLE) para la co-
municacion con smartphones y el acceso a Internet a través de una
pasarela. Esto proporciona un control de acceso comodo y flexible
en una gran variedad de aplicaciones.

Caracteristicas do Produto

Le circuit imprimé PCA-IT est une solution innovant et polyvalente
congue pour offrir une gestion efficace et sécurisée de l'acces a dis-
tance via des appareils mobiles.

Compatible avec les systemes électriques et les moteurs de 12 volts,
cette carte intégre la technologie Bluetooth Low Energy (BLE) pour
la communication avec les smartphones et I'acces a Internet via une
passerelle. Cela permet un contréle d'acces pratique et flexible dans
une variete dapplications

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

E

Abertura por APP
Opening by APP
Apertura por APP
Ouverture par APP

Abertura por Bluetooth
Opening by Bluetooth
Apertura por Bluetooth
Ouverture par Bluetooth

B

12v

Abertura por Telemoével
Opening by Mobile Phone
Apertura por Teléfono Movil
Ouverture par Téléphone Mobile

Compatibilidade de 12V
12V Compatibility
Compatibilidad con 12V
Compatibilité 12V

ua)))

Abertura através de WiFi
Opening via WiFi
Apertura a través de WiFi
Ouverture par WiFi

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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IPCA-IT IOA

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de Abertura
Tempo de Identificagao
Comunicagao
Compatibilidade
Poténcia

Max. Poténcia
Consumo Estatico
Numero de Aberturas

Numero de Utilizadores
Software Windows
APP's

Peso

Resisténcia a Humidade
Temp. de Funcionamento
Niveis de Usuarios
Instalagao

Silica

APP, WiFi, Bluetooth

<2.5s

Bluetooth 4.1

Sistemas Electricos 12/24V
DC12Vv

DC12Vv

2mA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lizado

llimitado (na APP)

iTEC Hybrid

iTEC iOA, iOS 8/Android 5 ou
superior

0.05Kg

10% - 95%

-20°C ~+ 70°C

Sim

Residéncias, Apartamentos, Re-
sidenciais, Escritorios, AIRBNB,
Hotéis

Material

Opening Method
Identification Time
Communication
Compatibility

Power

Max. Power

Static Consumption
Number of Openings

Number of Users
Windows Software
APP’s

Weight

Moisture Resistance
Operating Temp.
User Levels
Installation

itec.com.pt
Silica
APP, WiFi, Bluetooth
<2.5s

Bluetooth 4.1

Electrical Systems 12/24V

DC 12V

DC 12V

2 mA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; persona-
lised

Unlimited (in APP)

iTEC Hybrid

iTEC iOA, iOS 8/Android 5 or
above

0.05kg

10% - 95%

-20°C ~+ 70°C

Yes

Homes, Apartments, Residential,
Offices, AIRBNB, Hotels

itec.com.pt

Material

Método de Apertura
Tiempo de Identificacion
Comunicacion
Compatibilidad

Potencia

Potencia Max.

Consumo Estatico
Numero de Aperturas

Numero de Usuarios
Software Windows
APP’s

Peso

Resistencia a la Humedad
Temp. de Funcionamiento
Niveles de Usuario
Instalacién

Leitores de Parede
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Silice

APP. WiFi, Bluetooth

<2.5s

Bluetooth 4.1

Sistemas Eléctricos 12/24V

DC 12V

DC 12V

2 mA

5s; 10s; 15s; 30s; 60s; personali-
zado

llimitado (en APP)

iTEC Hybrid

iTEC iOA, i0S 8/Android 5 0
superior

0,05kg

10% - 95%

-20°C ~+70°C

Si

Casas, Apartamentos, Residencia-
les, Oficinas, AIRBNB, Hoteles

38mm

Matériel

Méthode d'Quverture
Temps d'ldentification
Communication
Compatibilite

Puissance

L nce Maximale
Consommation Statique
Nombre d'Ouvertures

Nombre d'Utilisateurs
Logiciel Windows
APP's

Poids

Résistance a I'Humidité
Température de Fonctionnement
Niveaux d'Utilisation

Installation de [Appareil

e
gb!

iFi, Bluetooth

Bluetooth 4.1

> nes Electriques 12/24V
DC 12V

2 mA

5s5;10s;15s; 30s ; 60s ; person-
nalis

llimité (dans APP)

iTEC Hybrid

ITEC IOA, i0S 8/Android 5 ou
plus

0,05kg

10% - 95%

A2 Cast=0CE

Oui

Maisons, Appartements, Résiden-
tiel, Bureaux, AIRBNB, Hotels
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i<TeC

one step forward

EN

0 iWR 02 é um sistema de controlo de acesso versitil que utiliza
um teclado ou um leitor RFID (MF 13,56Mhz) através do protocolo
Wiegand.

Equipado com um microprocessador, garante a eficiéncia do pro-
duto, tornando-o resistente a congestionamentos, seguro e fiavel.
E adequado para instalagio tanto em espagos interiores como ex-
teriores, oferecendo uma solugao robusta para o controlo de aces-
so em diversas aplicagdes.

ES

iWR 02 is a versatile access control system that uses a keypad or an
RFID reader (MF 13.56Mhz) via the Wiegand protocol.

Equipped with a microprocessor, it guarantees the product’s effi-
ciency, making it jam-resistant, secure and reliable. It is suitable for
installation both indoors and outdoors, offering a robust solution for
access control in various applications.

El iIWR 02 es un sistema de control de accesos versatil que utiliza
un teclado o un lector RFID (MF 13,56Mhz) a través del protocolo
Wiegand.

Equipado con un microprocesador, garantiza la eficacia del produc-
to, haciéndolo resistente a atascos, seguro y fiable. Es apto para su
instalacién tanto en interiores como en exteriores, ofreciendo una
solucion robusta para el control de accesos en diversas aplicacio-
nes.

Caracteristicas do Produto

WR 02 est un systeme de contréle dacces polyvalent qui utilise un
clavier ou un lecteur RFID (MF 13,56 MHz) via le protocole Wiegand

Equipé d'un microprocesseur, il garantit l'efficacité du produit, le ren-
dant résistant aux blocages, sUr et fiable. Il peut étre installé aussi bien
a lintérieur qu'a I'extérieur, offrant une solution robuste pour le contré-
le d'acces dans diverses applications.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Funciona em Modo Standalone

@ Works in Standalone Mode
Funciona en Modo Standalone

Fonctionne en Mode Autonome

Plastico ABS Vidro Abertura RFID
ABS Plastic Glass RFID Opening
ABS ABS Plastico GLS Cristal Apertura RFID
Plastique ABS Verre Ouverture RFID
.. ) Abertura por Cédigo Conformidade Europeia Grau de Protecgdo IP65
=+ | Opening by Code c € Conformance European IP65 Degree of IP65 Protection
‘ Apertura por Cédigo Conformidad Europea Grado de Proteccion IP65
Ouverture par Code Conformité Européenne Degré de Protection IP65

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Q)

hybrid
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IWR 02

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Tipo de cartao

Frequéncia

Capacidade de Utilizadores
Voltagem

Standalone

Faixa de leitura

Wiengand 26

Tempo de abertura
Dimensao

ABS

MF

Mifare 13.56 MHz
2.000 utilizadores
DC12Vv

Sim

3-6¢cm

Saida e entrada
0-99s (ajustavel)
114*74*16mm

Material

Card Type
Frequency
Capacity of Users
Voltage
Standalone
Reading range
Wiengand 26
Opening time
Dimension

itec.com.pt

ABS

MF

Mifare 13.56 MHz
2,000 users
DC12V

Yes

3-6cm

Exit and entry
0-99s (adjustable)
114*74*16mm

itec.com.pt

Material

Tipo de Tarjeta

Frecuencia

Capacidad de los Usuarios
Voltaje

Standalone

Rango de lectura
Wiengand 26

Hora de apertura
Dimensién

ABS

FM

Mifare 13,56 MHz
2000 usuarios
CC12v

Si

3-6cm

Salida y entrada
0-99s (ajustable)
114*74*16mm

Leitores de Parede
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EN

O iWR 02C representa uma nova geracdo de sistemas
de controlo de acesso multifuncionais “Standalone”. Equipado
com um micro-processador de nlcleo ARM de 32 bits,
este dispositivo destaca-se pela sua estabilidade e
fiabilidade aprimoradas.

Integra modos de leitura e controlo de acesso auténomo,

proporcionando uma solugao eficiente e robusta para diferentes
ambien-tes e necessidades de seguranca.

o

The iWR 02C represents a new generation of
multifunctional  “Standalone” access control systems.
Equipped with a 32-bit ARM core microprocessor, this
device stands out for its enhanced stability and reliability.

It integrates reading and autonomous access control modes, provi-

ding an efficient and robust solution for different environments and
security needs.

El iWR 02C representa una nueva generacion de sistemas
de control de acceso multifuncionales “Standalone”. Equipado
con un micro-procesador de nucleo ARM de 32 bits, este
dispositivo destaca por su mayor estabilidad y fiabilidad.

Integra los modos de control de acceso auténomo y de lectura, pro-

porcionando una solucién eficaz y robusta para diferentes entornos
y necesidades de seguridad.

Caracteristicas do Produto

Le IWR 02C représente une nouvelle generation de systemes
de con-tréle  daccés multifonctionnels  “Autonome’.  Equipé
d'un micropro-cesseur ARM 32 bits, cet appareil se distingue
par sa stabilité et sa fiabilité accrues

Il integre des modes de lecture et de contréle d'acces autonome, of-
frant ainsi une solution efficace et robuste pour différents environne-
ments et besoins de sécurite.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Vidro Abertura RFID
ABS Plastic Glass RFID Opening
ABS ABS Plastico GLS Cristal Apertura RFID
Plastique ABS Verre Ouverture RFID
Conformance Europea Grau de Protegao IP65
c E Conformance European P65 Degree of IP65 Protection
Conformidad Europea Grado de Proteccion IP65
Conformité Européenne Degré de Protection IP65

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Q)

hybrid
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Material

Tipo de cartao
Frequéncia
Capacidade de Utilizadores
Voltagem

Corrente em standby
Corrente em operagao
Max. corrente nominal
Temperatura
Humidade

Faixa de leitura
Wiengand 26

Tempo de abertura
Dimensao

ABS

MF

Mifare 13.56 MHz
10.000 utilizadores
DC12V

< 35mA

< 10mA

<1A

-20°C ~ 60°C

0% ~ 95%

3-6¢cm

Saida e entrada
0-99s (ajustavel)
114*74*16mm

Material

Card type
Frequency
Capacity of users
Voltage

Standby current
Current in operation
Max. rated current
Temperature
Humidity

Reading range
Wiengand 26
Opening time
Dimension

itec.com.pt

ABS

MF

Mifare 13.56 MHz
10,000 users
DC12V

< 35mA

<10mA

<1A

-20°C ~ 60°C

0% ~ 95%

3-6cm

Exit and entry
0-99s (adjustable)
114*74*16mm

itec.com.pt

Material

Tipo de tarjeta

Frecuencia

Capacidad de los usuarios
Voltaje

Corriente de espera
Corriente en funcionamiento
Corriente nominal max.
Temperatura

Humedad

Rango de lectura
Wiengand 26

Hora de apertura
Dimension

ABS

FM

Mifare 13,56 MHz
10.000 usuarios
CC12v

<35mA

<10mA

<1A

-20°C ~ 60°C
0% ~ 95%
3-6cm

salida y entrada
0-99s (ajustable)
114*74*16mm

Leitores de Parede
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Matériel ABS
Type arte FM

uence

Capacite utilisateur
Tension
Courant de veille

Courant de fonctionnement
Courant nominal max
Température

Humidite

Plage de lecture

Vienne 26

Horaire douverture
Dimension

Mifare 13.56 MHz

10 000 utilisateurs

DC12V
35mA
10mA
-20°C ~ 60°C

et entrée
0-9 2glable)
114%74%T6mm

16
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EN

0 iBT 01 é um botao de desbloqueio projetado para facilitar a sai-
da de portas em sistemas de controlo de acesso. Compativel com
uma variedade de sistemas de controlo de acesso, este botéo per-
mite a abertura da porta com um simples toque, oferecendo prati-
cidade e eficiéncia no processo de saida.

A sua integragao facil e versatilidade tornam-no uma solugao

ideal para melhorar a acessibilidade e o fluxo de pessoas em
diferentes ambientes controlados.

ES

The iBT 01 is an unlock button designed to facilitate door exit in
access control systems. Compatible with a variety of access con-
trol systems, this button allows the door to be opened with a single
touch, offering practicality and efficiency in the exit process.

Its easy integration and versatility make it an ideal solution for im-

proving accessibility and the flow of people in different controlled
environments.

FR

EI'iBT 01 es un boton de desbloqueo disefiado para facilitar la sali-
da de la puerta en sistemas de control de acceso. Compatible con
diversos sistemas de control de acceso, este botén permite abrir la
puerta con un solo toque, ofreciendo practicidad y eficiencia en el
proceso de salida.

Su facil integracion y versatilidad lo convierten en una solucién ideal

para mejorar la accesibilidad y el flujo de personas en diferentes en-
tornos controlados.

Caracteristicas do Produto

LiBT 01 est un bouton de déverrouillage congu pour faciliter la sortie
de porte dans les systemes de controle dacces. Compatible avec de
nombreux systemes de controle daccés, ce bouton permet douvrir la
porte d'une simple pression, offrant ainsi praticité et efficacité dans le
processus de sortie.

Sa facilité d'intégration et sa polyvalence en font une solution idéale
pour améliorer l'accessibilité et la circulation des personnes dans dif-
férents environnements controlés.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Grau de Protegao IP54
Degree of IP54 Protection

1P54 Grado de Proteccion IP54

Degré de Protection IP54

Liga de Zinco Conformidade Europeia Funciona em Modo Standalone
ZZA Zinc Alloy c € Conformance European @ Works in Standalone Mode

Aleacién de Zinc Conformidad Europea Funciona en Modo Standalone

Aliage de Zinc Conformité Européenne Fonctionne en Mode Autonome
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Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de Abertura
Tipo de porta
Indicador LED branco
Indicador LED azul
Indicador LED vermelho
Tensao de entrada
Desempenho elétrico
Contato de saida

Vida mecanica
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

IP

Peso

Humidade de trabalho
Temp. de Trabalho
Temp. Armazenamento
Recolha de Dados
Acessos Futuros
Lista Negra

Limite de Abertura
Niveis de Usuarios

Corpo Metalico
Botao

Porta oca
Desligar
Ligado (espera)
Ligar (sensagao)
DC12V (24V opcional)
3A@36VDC
NO\NC\COM
500000 testado
350mA

15pA

7s

IP54
0,15-0,2Kg
0-95%

-10°c -55°c
-20°c~+55°c
Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Material

Opening Method
Suitable for door
White LED indicator
Blue LED indicator
Red LED indicator
Input voltage
Electrical performance
Output contact
Mechanical life
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

IP

Weight

Working Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Data Collection
Futur Access
Blacklist Card

Limit of Openings
User Levels

itec.com.pt

Metallic Body
Button

Hollow door

Power OFF

Power ON (standby)
Power on (sensation)
DC12V (optional 24V)
3A@36VDC
NO\NC\COM
500000 tested
350mA

15pA

7s

IP54

0,15-0,2Kg

0-95%

SI02CES52C
-20°C~+55°C

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Adecuado para puerta
Indicador LED blanco
Indicador LED azul
Indicador LED rojo
Voltaje de entrada
Rendimiento eléctrico
Contacto de salida
Vida mecanica
Consumo de conduccion
Consumo estatico
Tiempo abierto

IP

Peso

Humedad de trabajo
Temperatura de trabajo
Temperatura de
almacenamiento
Recopilacion de datos
Acceso Futuro
Tarjeta de lista negra
Limite de aperturas
Niveles de usuario

Leitores de Parede
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Cuerpo Metélico
Boton

Puerta hueca
Apagado

Encendido (en espera)
Encendido (sensacion)
DC12V (opcional 24V)
3Aa36VvCC

NO\ NC\ COM
500000 probado

350 mA

15pA

7s

IP54

0,15-0,2Kg

0-95%

S0SEEE5SE

-20°C ~ + 55°C

Si
Si
Si
Si
Si

30

99550

80

Matériel

Méthode douverture
Convient pour la porte
Indicateur LED blanc
Indicateur LED bleu
Indicateur LED rouge
Tension d'entrée
Performance électrique
Contact de sortie

Vie mécanique
Consommation de
conduite
Consommation statique
Temps ouvert

IP

Poids

Humidité de travail
Température de travail
Température de stockage
Collecte de données
Acces futur

Carte de liste noire
Limite des ouvertures
Niveaux d'utilisateurs

e
& I

? 9,50

80

Corps Métallique
Bouton

Porte creuse

Fteindre

Mise sous tension (veille)
Allumer (sensation)
DC12V (24 V en option)
3Aa36VDC

NON\ NC\ COM
500000 testes

350 mA

T5uA
P54

0,752 0,2Kg
=10RC <85°C
0°Ca+55°C

N

C C C C C

00000
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0iBP 01 é um botao de proximidade que utiliza tecnologia avanga-
da de infravermelhos para controle de acesso na saida. Ideal para
ambientes estéreis, como hospitais, salas limpas, restaurantes ou
laboratérios, é a escolha mais eficaz para ativar a saida (REX) em
diversos sistemas de controlo de acesso.

Este botdao oferece uma solugédo pratica e higiénica, permitindo
aos utilizadores abrir portas com facilidade e sem contacto direto.
A sua tecnologia de infravermelhos proporciona uma detegao pre-
cisa, garantindo um desempenho fiavel e consistente em ambien-
tes onde a higiene é uma prioridade.

ES

The iBP 01 is a proximity button that uses advanced infrared tech-
nology for exit access control. Ideal for sterile environments such
as hospitals, clean rooms, restaurants or laboratories, it is the most
effective choice for activating the exit (REX) in various access con-
trol systems.

This button offers a practical and hygienic solution, allowing users
to open doors easily and without direct contact. Its infrared techno-
logy provides precise detection, guaranteeing reliable and consis-
tent performance in environments where hygiene is a priority.

FR

El'iBP 01 es un pulsador de proximidad que utiliza tecnologia de in-
frarrojos avanzada para el control de acceso de salida. Ideal para
entornos estériles como hospitales, salas blancas, restaurantes o
laboratorios, es la opciéon mas eficaz para activar la salida (REX) en
diversos sistemas de control de acceso.

Este boton ofrece una solucion practica e higiénica, que permite a
los usuarios abrir puertas facilmente y sin contacto directo. Su tec-
nologia de infrarrojos proporciona una deteccion precisa, garanti-
zando un rendimiento fiable y constante en entornos en los que la
higiene es una prioridad.

Caracteristicas do Produto

L'iBP 01 est un bouton de proximité qui utilise une technologie infrarou-
ge avancee pour le controle dacces aux sorties. Ideal pour les environ-
nements stériles tels que les hopitaux, les salles blanches, les restau-
rants ou les laboratoires, c'est le choix le plus efficace pour activer la
sortie (REX) dans divers systemes de controle d'acces.

Ce bouton offre une solution pratique et hygiénique, permettant aux
utilisateurs douvrir les portes facilement et sans contact direct. Sa
technologie infrarouge permet une détection précise, garantissant des
performances fiables et constantes dans les environnements ou I'hy-
giene est une priorité.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Aco Inoxidavel Plastico ABS
Stainless Steel ABS Plastic
S$SS Acero Inoxidable ABS ABS Plastico
Acier Inoxydable Plastique ABS
Grau de Protegao IP54 Conformidade Europeia
P54 Degree of IP54 Protection c € Conformance European
Grado de Proteccién IP54 Conformidad Europea
Degré de Protection IP54 Conformité Européenne

3

Interagdo Remota
Remote Interaction
Interaccién Remota
Interaction a Distance

Funciona em Modo Standalone
Works in Standalone Mode
Funciona en Modo Standalone
Fonctionne en Mode Autonome
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Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Tecnologia

Método de Abertura

LED Azul

Power

Contacto de Saida
Utilizacoes

Temp. de Trabalho
Resistencia a Humidade
Distancia de Reconhecimento

Inox Satinado

Infravermelho

Proximidade, Terminal Acesso
Ligado (Standby)

3A, 36VDC Max

NC\COM

1.000.000

-10°C~+55°C

0-95%

0.1 - 10cm

Material

Technology

Opening Method
Blue LED

Power

Output Contact

Uses

Temp. Working
Humidity Resistance
Recognition Distance

itec.com.pt

Stainless Steel

Infrared

Proximity, Access Terminal
Power On (Standby)

3A, 36VDC Max

NC \ COM

1,000,000

-10°C ~ + 55°C

0-95%

0.1-10cm

itec.com.pt

Material

Tecnologia

Método de Abertura

LED azul

Power

Contacto de salida

Usos

Temperatura. de trabajo
Resistencia a la humedad
Distancia de Reconocimiento

Leitores de Parede

Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

Acero Inox

Infrarrojo

Proximidad, Terminal de Acceso
Ligado (modo de espera)

3A, 36VDC Max.

NC\ COM

1,000,000

-10°C ~ + 55°C

0-95%

0.1-10cm

84,12

39.10

48.80

49.80
50
©29.88

55

D5
; @ No Touch
v los]
EXIT
©31,20
37,20
Material
Technologie
Méthode d'Ouverture
LED Bleu
Puissance
Contact ¢
Les
Temp. Tr
Résistanc wumidite 0

Distanc

nnaissance

Stainless Steel
Infrarouge

Proximité, Borne d'accés
us tension (veille)
3/ DC Max

NC\ COM

1,000,000

-10°C ~ + 55°C

o/
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O iBP 01R representa uma solugao avangada de botdo de saida
sem contacto, desempenhando um papel crucial na prevengao da
propagagao de bactérias e virus. Este dispositivo inovador pode
ser ativado remotamente a partir do exterior, mediante o uso de
um controlo remoto, ou integrado de forma harmoniosa com um
terminal de acesso.

Esta versatilidade funcional, aliada a sua tecnologia sem contac-
to, posiciona o iBP 01R como uma escolha eficaz e higiénica para
ambientes diversos, contribuindo para a promogao da seguranga
e satide publicas.

ES

The iBP O1R represents an advanced contactless exit button solu-
tion, playing a crucial role in preventing the spread of bacteria and
viruses. This innovative device can be activated remotely from out-
side using a remote control, or integrated seamlessly with an ac-
cess terminal.

This functional versatility, combined with its non-contact technolo-
gy, positions the iBP 01R as an effective and hygienic choice for
diverse environments, contributing to the promotion of public health
and safety.

FR

El'iBP O1R representa una solucion avanzada de botén de salida sin
contacto, que desempefia un papel crucial en la prevencién de la pro-
pagacion de bacterias y virus. Este innovador dispositivo puede acti-
varse a distancia desde el exterior mediante un mando a distancia, o
integrarse perfectamente en un terminal de acceso.

Esta versatilidad funcional, combinada con su tecnologia sin con-
tacto, posiciona al iBP 0TR como una opcion eficaz e higiénica para
diversos entornos, contribuyendo a la promocion de la salud y la se-
guridad publicas.

Caracteristicas do Produto

Le IBP O1R représente une solution avancee de bouton de sortie sans
contact, jouant un role crucial dans la prévention de la propagation
des bactéries et des virus. Ce dispositif innovant peut étre activé a
distance depuis l'extérieur a laide d'une telécommande, ou intégre de
maniere transparente a un terminal d'acces.

Cette polyvalence fonctionnelle, associée a sa technologie sans con-
tact, fait de I'BP OTR un choix efficace et hygiénique pour divers en-
vironnements, contribuant ainsi a la promotion de la santé et de la
sécurité publiques.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Interagdo Remota
Remote Interaction

#'» Interacciéon Remota P54
Interaction a Distance

Funciona em Modo Standalone

@ Works in Standalone Mode
Funciona en Modo Standalone

Fonctionne en Mode Autonome

Aco Inoxidavel Plastico ABS

Stainless Steel ABS Plastic
588 Acero Inoxidable ABS ABS Plastico

Acier Inoxydable Plastique ABS

Grau de Protegdo IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccién IP54
Degré de Protection IP54

=€)

g3

Abertura por Comando
Opening by Command
Apertura por Comando
Ouverture par Commande

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia
Método de Abertura

LED Azul

Power

Contacto de Saida
Utilizacoes

Temp. de Trabalho
Resistencia a Humidade
Distancia de Reconhecimento

Inox Satinado
Infravermelho
Proximidade, Controlo
Remoto ; Terminal Acesso
Ligado (Standby)

3A, 36VDC Max
NC\COM

1.000.000
-10°C~+55°C

0-95%

0.1 - 10cm

Material
Technology
Opening Method

Blue LED

Power

Output Contact Uses
Temp. Working
Humidity Resistance
Recognition Distance

itec.com.pt

Stainless Steel
Infrared

Proximity, Remote Control ;
Access Terminal
Power On (Standby)
3A, 36VDC Max

NC \ COM
1,000,000

-10°C ~ + 55°C
0-95%

0.1-10cm

itec.com.pt

Material
Tecnologia
Método de Abertura

LED azul

Poder

Contacto de salida

Usos

Temperatura. de trabajo
Resistencia a la humedad
Distancia de Reconocimiento

Leitores de Parede
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Acero Inox
Infrarrojo

Proximidad, Mando a Distancia ;

Terminal de Acceso
Conectado (modo de espera)
3A, 36VDC Max.

NC\ COM

1,000,000

-10°C ~ + 55°C

0-95%

0.1-10cm

84,12

39.10

48.80

84,12

No Touch

N—"

49.80
50
©29.88

55

Opening Method

EXIT
©31,20 505
37,20
Stain Steel
rarouge
Proximité,
Télécommande ; Borne
d
Y us tension (veille)
3A, DC Max
N
1,000,000
=10RC ~ + §59C
humidité 0-95%
econnaissance 0.1-10cm
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A linha iAC representa uma inovagdo no campo de controlo de
acessos, destacando-se como um painel de controlo baseado em
IP. Este dispositivo integra um sistema avangado de controlo de
acesso, incluindo funcionalidades como Anti-Passback, abertura
com o “Primeiro Cartao”, desbloqueio com Multi-Cartoes, introdu-
¢ao de senha coerciva, e conexdes auxiliares de entrada/saida no

firmware do controlador.

A sua arquitetura tecnolégica e conjunto de funcionalidades ro-
bustas posicionam a linha iAC como uma solugao versatil e efi-
ciente para a gestado de acessos, proporcionando um elevado nivel
de seguranca e controlo. Este painel é ideal para ambientes que
requerem uma abordagem avangada e fiavel no dominio do con-
trolo de acessos.

La linea iAC representa una innovacion en el campo del control de
accesos, destacando como panel de control basado en IP. Este
dispositivo integra un avanzado sistema de control de accesos, in-
cluyendo funcionalidades como Anti-Passback, apertura “First Card”,
desbloqueo Multi-Card, introduccién coercitiva de contrasefia y co-
nexiones auxiliares de entrada/salida en el firmware del controlador.

Su arquitectura tecnoldgica y su robusto conjunto de prestaciones
posicionan a la linea iAC como una solucion versatil y eficiente para
la gestion de accesos, proporcionando un alto nivel de seguridad y
control. Este panel es ideal para entornos que requieren un enfoque
avanzado y iable para el control de acceso.

Caracteristicas do Produto

Leitores de Parede
Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

mo
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The iAC line represents an innovation in the field of access control,
standing out as an IP-based control panel. This device integrates
an advanced access control system, including features such as
Anti-Passback, “First Card” opening, Multi-Card unlocking, coercive
password entry, and auxiliary input/output connections in the con-
troller’s firmware.

Its technological architecture and robust set of features position
the iAC line as a versatile and efficient solution for access mana-
gement, providing a high level of security and control. This panel is
ideal for environments that require an advanced and reliable appro-
ach to access control.

nte une innovation dans le domaine du contréle
s, se distinguant comme un panneau de contréle baseé sur IP. Ce
dispositif integre un systeme de controle d'acces avance, comprenant
onctions telles que I'anti-passback, louverture par ‘premiere car
te’, le déverrouillage multi-cartes, la saisie coercitive de mots de passe
et les connexions d'entrées/sorties auxiliai ns le micrologiciel du
contréleur.

(D
N
)

S

Son architecture technologigue et son ensemble de fonctions robus
tes font de la gamme IAC une solution polyvalente et efficace pour la
gestion des acces, offrant un niveau €levé de sécurité et de controle
Ce panneau est idéal pour les environnements qui nécessitent une
approche avanceée et fiable du controle d'acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Funciona por Rede
(( )) Works via Network
? Funciona a través de Red

Fonctionne en Réseau

.o
.o
X

&

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Abertura Através de Cartédo
Card Opening

Apertura de Tarjetas
Ouverture de la Carte

N

Opera via Online Sistema Anti-Passback
Q Operates Online @ Anti-Passback System
° Operates via Online Sistema Anti-Retorno
Opére en Ligne Systéme Anti-Passback
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Numero de Portas 1 Porta

Leitores de Parede
Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

Number of Doors
Number of Readers

Numero de Leitores 2 Leitores

Tipo de Leitores 26 bit Wiegand
Numero de Entradas 2

Numero de Saidas 2

Capacidade dos Porta-Cartoes 30

Capacidade de Eventos Registo 100

Comunicagao TCP/IP and RS-485
Dimensoes 145mm x 106mm
Peso 0.320 Kg

Poténcia DC 12V; 1.5A
Montagem Montagem na Parede

188

Types of Readers
Number of Inputs
Number of Outputs
Card Holders Capacity
Log Events Capacity
Communication
Dimensions

Weight

Power Supply
Mounting

itec.com.pt

1 Door

2 Readers

26 bit Wiegand

2

2

30

100

TCP/IP and RS-485
145mm x 106mm
0.320 Kg

DC 12V; 1.5A
Wall Mount

itec.com.pt

Numero de Puertas
Numero de Lectores

Tipo de Lectores

Numero de Entradas
Numero de Salidas
Capacidad de los Tarjeteros
Capacidad de Registro de Eventos
Comunicacion
Dimensiones

Peso

Fuente de Alimentacion
Montaje

1 Puerta

2 Lectores

26 bit Wiegand

2

2

30

100

TCP/IP y RS-485
T45mm x 106mm
0.320 Kg

DC 12V; 1.5A
Montaje en Pared

Leitores de Parede

Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

Nombre de Portes

Nombre de Lecteurs

Types de Lecteurs

Nombre d'Entrées

Nombre de Sorties
Capacite des Portes- Cartes
Capacité d'Enregistrement des
Evénements
Communication
Dimensions

Poids

Alimentation

Montage

e
c
e
c

1 Porte

2 Lecteurs

26 bit Wiegand
2

2

30

100

TCP/IP e RS-485
145mm x 106mm
0.320 Kg

Dc 12V, 1.5A
Montage Mural
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A gama iAC apresenta-se como uma evolugdo no ambito do con-
trolo de acessos, evidenciando-se como um painel de controlo
fundamentado em tecnologia IP. Este dispositivo incorpora um
sistema sofisticado de gestado de acessos, englobando caracteris-
ticas como Anti-Passback, abertura através do “Primeiro Cartao”,
desbloqueio com Multi-Cartdes, introducédo coerciva de senha e
ligagoes auxiliares de entrada/saida no firmware do controlador.

A sua estrutura tecnolégica e conjunto de funcionalidades sélidas
posicionam a gama iAC como uma solugao versatil e eficaz para
a administracdo de acessos, garantindo um patamar elevado de
segurancga e controlo. Este painel revela-se particularmente ade-
quado para ambientes que demandam uma abordagem avangada
e fiavel no dominio do controlo de acessos.

La gama iAC supone una evolucion en el campo del control de acce-
s0s, con un panel de control basado en tecnologia IP. Este dispositivo
incorpora un sofisticado sistema de gestion de accesos, incluyendo
funcionalidades como Anti-Passback, apertura “First Card”, desblo-
queo Multi-Card, introduccion coercitiva de contrasefia y conexiones
auxiliares de entrada/salida en el firmware del controlador.

Su estructura tecnoldgica y conjunto de sélidas funcionalidades po-
sicionan a la gama iAC como una solucion versatil y eficaz para la
gestion de accesos, garantizando un alto nivel de seguridad y con-
trol. Este panel es especialmente adecuado para entornos que exi-
gen un enfoque avanzado y fiable del control de accesos.

Caracteristicas do Produto

Leitores de Parede
Wall Readers | Lectores de Pared | Lecteurs Murs

The iAC range is an evolution in the field of access control, with a
control panel based on IP technology. This device incorporates a
sophisticated access management system, including features such
as Anti-Passback, “First Card” opening, Multi-Card unlocking, coer-
cive password entry and auxiliary input/output connections in the
controller’s firmware.

Its technological structure and set of solid functionalities position
the iAC range as a versatile and effective solution for access mana-
gement, guaranteeing a high level of security and control. This panel
is particularly suitable for environments that demand an advanced
and reliable approach to access control.

La gamme iAC est une évolution dans le domaine du contréle dacces,
avec un panneau de controle basé sur la technologie IP. Ce dispositif
integre un systeme sophistiqué de gestion d'acces, comprenant des
fonctionnalités telles que lanti-pas k, l'ouverture “First Card’, le dé
verrouillage multi-cartes, I'entrée coercitive de mots de passe et les
connexions auxiliaires d'entrée/sortie dans le micrologiciel du contrd

 structure technologique et son ensemble de fonctionnalités soli
font de la gamme IAC une solution polyvalente et efficace pour la
gestion des acces, garantissant un niveau €lev et de con
trole. Ce panneau est particulierement adapte aux environnements
qui exigent une approche avancee et fiable du controle dacces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Funciona por Rede
(( )) Works via Network
? Funciona a través de Red

Fonctionne en Réseau

&

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Abertura Através de Cartédo
Card Opening

Apertura de Tarjetas
Ouverture de la Carte

N

Opera via Online Sistema Anti-Passback
/"\\ Operates Online @ Anti-Passback System
° Operates via Online Sistema Anti-Retorno

Opere en Ligne Systéme Anti-Passback
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Numero de Portas

Numero de Leitores

Tipo de Leitores

Numero de Entradas

Numero de Saidas

Capacidade dos Porta-Cartoes
Capacidade de Eventos Registo
Comunicagao

Dimensodes

Peso

Poténcia

Montagem

192

2 Portas

4 Leitores

26 bit Wiegand

6

4

30

100

TCP/IP and RS-485
160mm x 106mm
0.340 Kg

DC 12V; 1.5A
Montagem na Parede

Number of Doors
Number of Readers
Types of Readers
Number of Inputs
Number of Outputs
Card Holders Capacity
Log Events Capacity
Communication
Dimensions

Weight

Power Supply
Mounting

itec.com.pt

2 Doors

4 Readers

26 bit Wiegand

6

4

30

100

TCP/IP and RS-485
160mm x 106mm
0.340 Kg

DC 12V; 1.5A
Wall Mount

itec.com.pt

Numero de Puertas
Numero de Lectores

Tipo de Lectores

Numero de Entradas
Numero de Salidas
Capacidad de los Tarjeteros
Capacidad de Registro de Eventos
Comunicacion
Dimensiones

Peso

Fuente de Alimentacion
Montaje

2 Puertas

4 Lectores

26 bit Wiegand

6

4

30

100

TCP/IP y RS-485
160mm x 106mm
0.340 Kg

DC 12V; 1.5A
Montaje en Pared

Leitores de Parede
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Nombre de Portes

Nombre de Lecteurs

Types de Lecteurs

Nombre d'Entrées

Nombre de Sorties
Capacite des Portes- Cartes
Capacité d'Enregistrement des
Evénements
Communication
Dimensions

Poids

Alimentation

Montage

e
c
e
c

2 Portes

4 Lecteurs

26 bit Wiegand
6

4

30

100

TCP/IP e RS-485
160mm x 106mm
0.340 Kg

Dc 12V, 1.5A
Montage Mural
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A linha iAC surge como um avango significativo no contexto do
controlo de acessos, apresentando-se como um painel de controlo
fundamentado na tecnologia IP. Este equipamento integra um sis-
tema avancado de gestao de acessos, incluindo funcionalidades
como Anti-Passback, abertura com o “Primeiro Cartao”, desblo-
queio através de Multi-Cartdes, introdugao coerciva de senha e

conexoes auxiliares de entrada/saida no firmware do controlador.

A sua estrutura tecnolégica e conjunto de funcionalidades robus-
tas posicionam a linha iAC como uma solugéo versitil e eficaz
para a administragao de acessos, assegurando um elevado nivel
de seguranca e controlo. Este painel revela-se particularmente
adequado para ambientes que requerem uma abordagem avanga-
da e fiavel no dominio do controlo de acessos.

La linea iAC supone un avance significativo en el contexto del con-
trol de accesos, presentandose como un panel de control basado en
tecnologia IP. Este equipo integra un avanzado sistema de gestion
de accesos, incluyendo funcionalidades como Anti-Passback, aper-
tura “First Card”, desbloqueo Multi-Card, introduccién coercitiva de
contrasefia y conexiones auxiliares de entrada/salida en el firmware
del controlador.

Su estructura tecnoldgica y conjunto de robustas prestaciones posi-
cionan a la linea iAC como una solucién versatil y eficaz para la ges-
tion de accesos, garantizando un alto nivel de seguridad y control.
Este panel es particularmente adecuado para entornos que requie-
ren un enfoque avanzado y fiable para el control de acceso.

Caracteristicas do Produto

The iAC line is a significant step forward in the context of access
control, presenting itself as a control panel based on IP technology.
This equipment integrates an advanced access management sys-
tem, including features such as Anti-Passback, “First Card” opening,
Multi-Card unlocking, coercive password entry and auxiliary input/
output connections in the controller’s firmware.

Its technological structure and set of robust features position the
iAC line as a versatile and effective solution for access manage-
ment, ensuring a high level of security and control. This panel is
particularly suitable for environments that require an advanced and
reliable approach to access control.

AC

La ligne IAC constitue une avancee significat
contréle dacces, en se présentant comme un panneau de controle
base sur la technologie IP Cet équipement integre un systeme av
Je gestion des acce s fonctions telles que lanti-pas
sback, l'ouverture “Fir ge multi-cartes, la

(¢ e mots de onnexions auxiliaires d'entrée/sor
tie dans le micrologiciel du contréleur.

ns le contexte d

sie

ve

Sa structure technologique et ses caracter

la ligne IAC une solution polyvalente et eff

contréle. Ce pan
u est particulierement adapté aux environnements qui exigent une
approche avanceée et fiable du controle d'acces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Funciona por Rede
<( )) Works via Network
? Funciona a través de Red

Fonctionne en Réseau

&

Opera via Online

. Operates via Online
Opére en Ligne

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Abertura Através de Cartdo
Card Opening

Apertura de Tarjetas
Ouverture de la Carte

N

Sistema Anti-Passback

Q Operates Online (@) Anti-Passback System

Sistema Anti-Retorno
Systéme Anti-Passback
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Numero de Portas

Numero de Leitores

Tipo de Leitores

Numero de Entradas

Numero de Saidas

Capacidade dos Porta-Cartoes
Capacidade de Eventos Registo
Comunicagao

Dimensodes

Peso

Poténcia

Montagem

196

4 Portas

4 Leitores

26 bit Wiegand

12

8

30

100

TCP/IP and RS-485
218mm x 106mm
0.350 Kg

DC 12V; 1.5A
Montagem na Parede

Number of Doors
Number of Readers
Types of Readers
Number of Inputs
Number of Outputs
Card Holders Capacity
Log Events Capacity
Communication
Dimensions

Weight

Power Supply
Mounting

itec.com.pt

4 Doors

4 Readers

26 bit Wiegand
12

8

30

100

TCP/IP and RS-485
218mm x 106mm
0.350 Kg

DC 12V; 1.5A
Wall Mount

itec.com.pt

Numero de Puertas
Numero de Lectores

Tipo de Lectores

Numero de Entradas
Numero de Salidas
Capacidad de los Tarjeteros
Capacidad de Registro de Eventos
Comunicacion
Dimensiones

Peso

Fuente de Alimentacion
Montaje

4 Puertas

4 Lectores

26 bit Wiegand
12

8

30

100

TCP/IP y RS-485
218mm x 106mm
0.350 Kg

DC 12V; 1.5A
Montaje en Pared

Leitores de Parede
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Nombre de Portes

Nombre de Lecteurs

Types de Lecteurs

Nombre d'Entrées

Nombre de Sorties
Capacite des Portes- Cartes
Capacité d'Enregistrement des
Evénements
Communication
Dimensions

Poids

Alimentation

Montage

e
c
e
c

4 Portes

4 Lecteurs

26 bit Wiegand
12

8

30

100

TCP/IP e RS-485
218mm x 106mm
0.350 Kg

Dc 12V, 1.5A
Montage Mural
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one step forward

EN

Conhega o CB iOA, a inovadora fechadura de cacifo que oferece
diversas opgoes de abertura. Seja por RFID, codigo PIN ou através
do pratico aplicativo iTEC OnAccess em dispositivos méveis, esta
fechadura de cacifo proporciona flexibilidade e conveniéncia em
todas as situagoes.

Desfrute das vantagens de uma solugao online, onde o CB iOA
combina seguranca e praticidade num unico dispositivo. Sim-
plifique o acesso aos seus pertences com esta solugao versatil
e eficiente, garantindo uma gestao facilitada e segura dos seus
cacifos.

ES

Get to know CB iOA, the innovative locker lock that offers several

opening options. Whether by RFID, PIN code or via the practical
iTEC OnAccess app on mobile devices, this locker lock provides
flexibility and convenience in all situations.

Enjoy the advantages of an online solution, where CB iOA combines
security and practicality in a single device. Simplify access to your
belongings with this versatile and efficient solution, ensuring easy
and secure management of your lockers.

FR

Conozca CB iOA, la innovadora cerradura de taquilla que ofrece va-
rias opciones de apertura. Ya sea mediante RFID, cdédigo PIN o a
través de la practica app iTEC OnAccess en dispositivos moviles,
esta taquilla proporciona flexibilidad y comodidad en todas las si-
tuaciones.

Disfrute de las ventajas de una solucion en linea, donde CB iOA com-
bina seguridad y practicidad en un Unico dispositivo. Simplifique el
acceso a sus pertenencias con esta solucion versatil y eficaz, que
garantiza una gestion facil y segura de sus taquillas.

Caracteristicas do Produto

Voici CBiOA, la serrure de casier innovante qui offre plusieurs options
douverture. Que ce soit par RFID, par code PIN ou via I'application pra-
tique iITEC OnAccess sur les appareils mobiles, cette serrure de casier
offre flexibilité et commodité dans toutes les situations.

Profitez des avantages d'une solution en ligne, ou CB iOA allie sécurité
et praticité en un seul dispositif. Simplifiez I'acces a vos biens grace a
cette solution polyvalente et efficace, assurant une gestion facile et
securiseée de vos casiers.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

ZZA

4x

AAf

X

Liga de Zinco
Zinc Alloy
Alecién de Zinc
Alliage de Zinc

Pilhas AAA
AAA Batteries
Pilas AAA
Piles AAA

Funciona em modo Standalone
Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

RAD))

Conformidade Europeia

c € Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

X
e
coe

L A

P44

i USB Power Supply and Emergency Opening

= Alimentacion USB y Apertura de Emergencia
Alimentation USB et Ouverture d’'Urgence

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Abertura por Cédigo
Opening by Code

Apertura por Cédigo
Ouverture par Code

Grau de Protegao IP44

Degree of IP44 Protection
Grado de Proteccién IP44
Degré de Protection IP44

Alimentacdo e Abertura de Emergéncia por USB
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Material
Método de Abertura

Comunicagao

Poténcia

Max. Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Peso

Resisténcia a Humidade
Temp. de
Funcionamento

No. de Cédigos via APP
No. de Cédigo Auto-
Definido

No. de Cartoes

Niveis de Utilizadores
Codigo de Gestao

202

Liga de Zinco

Bluetooth ; Cédigo PIN ou
Mifare® (Classic ISO/iEC
14443-4)

Bluetooth 4.1

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~12 meses

Verde e Vermelho
Através da APP e Som
<200mA

65pA

1.5s

~5000 Aberturas (1Ano)
iTEC OnAccess

Sim

1P44

1,2 Kg

30%-95%

-20%-55°C

llimitado
150

200
Sim
Sim

Material
Opening Method

Communication
Power

Max. supply Power
Battery Lifetime
Leds

Low Battery alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open time

Number of openings
Software
Standalone

IP

Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
No. of code via APP
No. of self-defined code
No. of IC card

User Levels
Management Code

itec.com.pt

Zinc Alloy

Bluetooth, Pin Code or Mifare®
(Classic ISO/iEC 14443-4)
Bluetooth 4.1

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~12 months

Green and Red

Via APP and Sound
<200mA

65uA

1.5s

~5000 Openings (1Year)
iTEC OnAccess

Yes

P44

1,2 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

Unlimited

150

200

Yes

Yes

itec.com.pt

Material
Método de apertura

Comunicacion

Poder

Potencia méaxima
Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo

Consumo Estético
Tiempo abierto
Numero de aperturas
Software

Estar solo

P

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo
Cddigo No. a través de la APP
Cddigo autodefinido
Tarjeta IC No.

Niveles de usuario
Cddigo de gestion

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

Aleacion de zinc
Bluetooth ; Codigo PIN o Mifare®
(Classic ISO / iEC 14443-4)
Bluetooth 4.1

DC 6v (AA*4)

6V-MAX

~ 12 meses

Verde y rojo

A través de APP y Sonido
<200mA

65pA

1.5s

~ 5000 aperturas (1 afio)
iTEC OnAccess

Si

P44

1,2 Kg

30%-95%

-20°C~+55°C

[limitado

150

200

Si

Si

67,50mm

19,50mm

(

N b~ =

*

23,50mm

100mm

Matériel
Méthode douverture

Communication

Pouvoir

Puissance Max

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La consommation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Le poids

Résistance a Ihumidité
Temp. De travail

N ° de code via APP
Code défini par vous-méme
Numeéro de carte IC
Niveaux d'utilisateur

Code de gestion

Alliage de Zinc

Bluetooth ; Code PIN ou Mifare®
(Classic ISO / iEC 14443-4)
Bluetooth 4.1

DC 6v (AA*4)

B6V-MAX

~ 12 mois

Vert et rouge

Par I'APP et le Son
<200mA

H65UA

1.5s

~ 5000 ouvertures (1 an)
TEC OnAccess

Qui

P44

1,2 kg

30%-95%

-20°C~+55°C

[llimité

150

200

Oui

Oui
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EN

0 CB 04 é um sistema de controlo de acesso independente, cujo
desbloqueio pode ser realizado através da tecnologia de botao in-
teligente ou introdugao de cédigo PIN.

ES

CB 04 is an independent access control system that can be unlo-
cked using smart button technology or by entering a PIN code.

FR

CB 04 es un sistema de control de acceso independiente que puede
desbloquearse mediante tecnologia de botdn inteligente o introdu-
ciendo un cédigo PIN.

Caracteristicas do Produto

CB 04 est un systeme de controle dacces indépendant qui peut étre
déverrouillé a l'aide de la technologie des boutons intelligents ou en
entrant un code PIN.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Liga de Zinco ... ) Abertura por Codigo Abertura Inteligente por Botdo
ZZA Zinc Alloy *+¢ | Opening by Code @ Opening by Smart Button
Alecion de Zinc h Apertura por Cédigo Apertura por Botén Inteligente
Alliage de Zinc Ouverture par Code Ouverture par Bouton Intelligent
Pilhas AA Conformidade Europeia Grau de Protegéao IP44
CAA | AA Batteries Conformance European Degree of IP44 Protection
- Pilas AA c € Conformidad Europea P44 Grado de Proteccion IP44
Piles AA Conformité Européenne Degré de Protection IP44
Funciona em modo Standalone
@ Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome
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CB 04

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de Abertura
Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto
Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Distancia de Leitura
Reconhecimento
Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de
Armazenamento
Espessura da Porta

Liga de Zinco

Botéao Inteligente/Cédigo PIN
DC 4,5v (AA*3)

~ 8 meses

Vermelho

3 Longos BIP

260mA

7pA

10s

~ 2000 Aberturas (1 Ano)
Nao

Sim

P44

Toque

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

16mm

Material

Opening Method
Power

Battery Lifetime
Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of openings
Software

Standalone

IP

Reading Distance
Recognition

Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Door Thickness

itec.com.pt

Zinc Alloy

Smart Button/Pin Code
DC 4,5v (AA*3)

~ 8 months

Red

3 Long tick before operation
260mA

7uA

7s

~ 2000 Openings (1 Year)
No

Yes

P44

Touch

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

16mm

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Poder

Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo
Consumo Estético
Tiempo abierto
Numero de aperturas
Software

Estar solo

P

Distancia de lectura
Reconocimiento
Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo
Temp. de
Almacenamiento
Espesor de la puerta

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

Aleacion de zinc

Boton inteligente/Codigo PIN
DC 4.5v (AA*3)

~ 8 meses

Rojo

3 BIP largos

260mA

TuA

7s

~ 2000 aperturas (1 afio)
No

Si

P44

Toque

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ + 80°C

T16mm

Matériel

Méthode douverture
Pouvoir

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La consommation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Distance de lecture
Reconnaissance

Le poids

Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage

Porte épaisseur

117,28

73,60

* N A~ =
* 000 W

83,65

2
5
8
0
@ @ 2220

T

)
2

94,16

Alliage de zinc

Bouton intelligent / code PIN
DC 4.5v (AA*3)

~ 8 mois

Rouge

3long BIP

260mA

TUA

7S

~ 2000 ouvertures (1 an)
Non

Oui

P44

Touche

0.5s

02 kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

T6mm

10,16
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EN

0 CB 05 é uma fechadura RFID com software de gestao, que incor-
pora funcionalidades avangadas, tais como controlo de registos,
configuragao prévia de acessos, sistema de alarme e suporte para
um numero ilimitado de utilizadores.

ES

The CB 05 is an RFID lock with management software that incorpo-
rates advanced features such as register control, prior access con-
figuration, an alarm system and support for an unlimited number
of users.

FR

La CB 05 es una cerradura RFID con software de gestion que incor-
pora funciones avanzadas como el control de registros, la configu-
racion de accesos previos, un sistema de alarma y soporte para un
numero ilimitado de usuarios.

Caracteristicas do Produto

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

ZZA

ce

Liga de Zinco
Zinc Alloy
Alecién de Zinc
Alliage de Zinc

Conformidade Europeia
Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

RFD)))

P44

Abertura RFID
RFID Opening
Apertura RFID
Ouverture RFID

Le CB 05 est une serrure RFID dotée d'un logiciel de gestion qui integre
des fonctions avanceées telles que le contréle des registres, la configu-
ration de l'acces prealable, un systeme d'alarme et la prise en charge
d'un nombre illimite d'utilisateurs.

Pilhas AA

CAA AA Batteries
=7 | Pilas AA

Piles AA

Grau de Protegédo IP44

Degree of IP44 Protection
Grado de Proteccion IP44
Degré de Protection IP44

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

Q)

hybrid
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CB 05

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia

Método de Abertura
Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Reconhecimento

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de Armazenameto
Recolha de Dados
Calendario

Acessos Futuros
Gravagao de Registros
Lista Negra

Limite de Abertura
Niveis de Utilizadores
Cartao de Gestao
Espessura da Porta

210

Liga de Zinco

Mifare® (Classic ISO / iEC 14443-
4)

Proximidade

DC 4,5V (AA*3)

~ 8 meses

Verde e Vermelho

3 Longos BIP

260mA

7uA

10s

~ 2000 Aberturas (1 Ano)
Sim (SFTO01 /iTEC Access)
Nao

P44

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C
c/Software

c/Software

c/Software

c/Software = 500
c/Software

c/Software

com e s/Software
s/Software

16mm

Material
Technology

Opening Method
Power

Battery Lifetime
Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of openings
Software
Standalone

IP

Recognition

Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Data Collection
Calendar

Futur Access
Recording Registres
Blacklist Card

Limit of Openings
User Levels
Management Card
Door Thickness

itec.com.pt

Zinc Alloy

Mifare® (Classic ISO / iEC 14443-
4)

Proximity

DC 4,5v (AA*3)

~ 8 months

Green and Red

3 Long tick before operation
260mA

7uA

7s

~ 2000 Openings (1 Year)
Yes (SFTO1 /iTEC Access)
No

P44

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C
w/Software

w/Software

w/Software

w/Software = 500
w/Software

w/Software

with and w/o Software
w/o Software

16mm

itec.com.pt

Material
Tecnologia

Método de apertura
Poder

Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo
Consumo Estético
Tiempo abierto
Numero de aperturas
Software

Estar solo

IP

Reconocimiento
Peso

Resistencia a la humedad

Temp. de trabajo
Temp. Almacenamiento
La recoleccion de datos
Calendario

Accesos futuros
Grabacion de grabacion
Lista negra

Limite de apertura
Niveles de usuario
Tarjeta de gestion
Espesor de la puerta

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

Aleacion de Zinc
Mifare® (Classic I1SO / iEC 14443-
4)

Proximidad

DC 4.5v (AA * 3)

~ 8 meses

Verde y rojo

3 BIP largos

260mA

TuA

10s

~ 2000 aperturas (1 afo)
Si (acceso SFTO1 /iTEC)
No

P44

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ + 70°C

-40°C ~ + 80°C

con software

con software

con software

con software = 500

con software

con software

comy s/ Software

sin software

T6mm

44,70

39

117,28

l

7385

94,13

10,16

Matériel

La technologie
Méthode douverture
Pouvoir

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La consommation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Reconnaissance

Le poids

Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage
Collecte de données
Calendrier

Acces futurs
Enregistrement des
enregistrements

Liste noire

Limite douverture
Niveaux d'utilisateur
Carte de gestion

Porte épaisseur

Alliage de Zinc

Mifare® (Classic ISO / iEC 14443-4)
Proximité

DC 4.5v (AA* 3)

~ 8 mois

Vert et rouge

3long BIP

260mA

7UA

10s

~ 2000 ouvertures (1 an)
Oui (acces SFTOT /iTEC)
Non

P44

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

w / logiciel
w / logiciel
w / logiciel

w / logiciel = 500

w / logiciel

w / logiciel

com et s/ logiciel
sans logiciel
16mm
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one step forward

EN

Apresentamos a CB 06, um sistema inovador e aleatério. Apos a
sua utilizagéo, a fechadura mantém-se desbloqueada até que um
novo utilizador a trave, sendo posteriormente possivel reabri-la
através de um novo cédigo ou botao inteligente. Este sistema de
fechadura opera de forma auténoma.

ES

Introducing CB 06, an innovative, randomised system. After use, the
lock remains unlocked until a new user locks it, after which it can
be reopened using a new code or smart button. This lock system
operates autonomously.

FR

Presentamos CB 06, un innovador sistema aleatorio. Tras su uso,
la cerradura permanece desbloqueada hasta que un nuevo usuario
la bloquea, tras lo cual puede volver a abrirse utilizando un nuevo
cédigo o botdn inteligente. Este sistema de cierre funciona de forma
auténoma.

Caracteristicas do Produto

CB 06, un systeme innovant et aléatoire. Apres utilisation, la serru-
re reste déverrouillée jusqu'a ce qu'un nouvel utilisateur la verrouille,
apres quoi elle peut étre rouverte a l'aide d'un nouveau code ou d'un
bouton intelligent. Ce systéeme de fermeture fonctionne de maniere
autonome.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Funciona em modo Standalone

@ Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone

Fonctionne en mode Autonome

Liga de Zinco ... ) Abertura por Codigo Abertura Inteligente por Botdo
Zinc Alloy *+¢ | Opening by Code Opening by Smart Button

ZZA Alecion de Zinc h Apertura por Cédigo @ Apertura por Botén Inteligente
Alliage de Zinc Ouverture par Code Ouverture par Bouton Intelligent
Pilhas AA Conformidade Europeia Grau de Protegéao IP44

CAA | AA Batteries Conformance European Degree of IP44 Protection

- Pilas AA c € Conformidad Europea P44 Grado de Proteccion IP44

Piles AA Conformité Européenne Degré de Protection IP44
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CB 06

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Método de Abertura
Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Distancia de Leitura
Reconhecimento

Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de Armazenameto
Espessura da Porta

Liga de Zinco

Botéao Inteligente/Cédigo PIN
DC 4,5v (AA*3)

~ 8 meses

Verde e Vermelho

3 Longos BIP

260mA

7pA

10s

~ 2000 Aberturas (1 Ano)
Nao

Sim

P44

Toque

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

16mm

Material

Opening Method
Power

Battery Lifetime
Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of openings
Software

Standalone

IP

Reading Distance
Recognition

Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Door Thickness

itec.com.pt

Zinc Alloy

Smart Button/Pin Code
DC 4,5v (AA*3)

~ 8 months

Green and Red

3 Long tick before operation
260mA

7uA

7s

~ 2000 Openings (1 Year)
No

Yes

P44

Touch

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

16mm

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Poder

Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo

Consumo Estético
Tiempo abierto
Numero de aperturas
Software

Estar solo

P

Distancia de lectura
Reconocimiento

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo
Temp. Almacenamiento
Espesor de la puerta

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

Aleacion de Zinc

Boton inteligente/Codigo PIN
DC 4.5v (AA * 3)

~ 8 meses

Verde y rojo

3 BIP largos

260mA

TuA

10s

~ 2000 aperturas (1 afio)
No

Si

P44

Toque

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ + 80°C

T6mm

Matériel

Méthode douverture
Pouvoir

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La consommation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Distance de lecture
Reconnaissance

Le poids

Résistance a 'humidité
Temp. De travail
Temp. Stockage
Porte épaisseur

117,28

73,60

* N A~ =
* 000 W

83,65

2
5
8
0
@ @ 2220

T

)
2

94,16

Alliage de Zinc
Bouton intelligent / code PIN
DC 4.5v (AA* 3)
~ 8 mois
Vert et rouge

3long BIP

260mA

JUA

10s

~ 2000 ouvertures (1 an)
Qui

Qui

P44

Toucher

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ + 80°C
T6mm

10,16
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CB 08

PT

EN

Apresentamos o CB 08, um sistema com funcionamento aleatério.
Apds a utilizagao, a fechadura mantém-se desbloqueada até que
um novo utilizador a trave, sendo posteriormente possivel reabri-
-la através de um novo cartao. Este sistema oferece uma aborda-
gem inovadora e eficiente ao controlo de acessos.

ES

Introducing CB 08, a system with randomised operation. After use,
the lock remains unlocked until a new user locks it, after which it
can be reopened using a new card. This system offers an innovative
and efficient approach to access control.

FR

Presentamos CB 08, un sistema con funcionamiento aleatorio. Tras
su uso, la cerradura permanece desbloqueada hasta que un nuevo
usuario la bloquea, tras lo cual puede volver a abrirse utilizando una
nueva tarjeta. Este sistema ofrece un enfoque innovador y eficaz del
control de acceso.

Caracteristicas do Produto

Le CB 08 est un systeme a fonctionnement aléatoire. Aprés utilisa-
tion, la serrure reste déverrouillée jusqua ce qu'un nouvel utilisateur
la verrouille, apres quoi elle peut étre rouverte a l'aide d'une nouvelle
carte. Ce systéme offre une approche innovante et efficace du con-
tréle dacces.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Liga de Zinco Abertura RFID Pilhas AA
Zinc Alloy RFID Opening A AA Batteries

ZZA Alecién de Zinc ) Apertura RFID LAA Pilas AA
Alliage de Zinc Ouverture RFID Piles AA
Conformidade Europeia Grau de Protegédo IP44

c € Conformance European P44 Degree of IP44 Protection

Conformidad Europea Grado de Proteccion IP44
Conformité Européenne Degré de Protection IP44
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CB 08

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia

Método de Abertura
Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto
Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Distancia de Leitura
Reconhecimento
Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de
Armazenamento
Cartao de Gestao
Espessura da Porta

218

Liga de Zinco
Mifare® (Classic ISO/iEC 14443-
4)

Proximidade

DC 4,5V (AA*3)

~ 8 meses

Verde e Vermelho
3 Longos BIP
260mA

7uA

7s

~ 2000 Aberturas (1 Ano)
Nao

Sim

P44

< 55mm

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ +80°C

Sem Software
16mm

Material
Technology

Opening Method
Power

Battery Lifetime
Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of openings
Software

Standalone

IP

Reading Distance
Recognition

Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Clone Card

Door Thickness

itec.com.pt

Zinc Alloy

Mifare® (Classic ISO/iEC 14443-

4)

Proximity

DC 4,5V (AA*3)

~ 8 months
Green and Red

3 Long tick before operation
260mA

7uA

7s

~ 2000 Openings (1 Year)
No

Yes

P44

< 55mm

0.5s

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ +80°C
Without Software
16mm

itec.com.pt

Material
Tecnologia

Método de apertura
Poder

Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo

Consumo Estatico
Tiempo abierto

Numero de aperturas
Software

Estar solo

IP

Distancia de lectura
Reconocimiento

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo
Temp. Almacenamiento
Tarjeta de gestion
Espesor de la puerta

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

Aleacion de zinc
Mifare® (Classic ISO / iEC 14443-
4)

Proximidad

DC 4.5V (AA * 3)
~ 8 meses
Verde y Rojo

3 BIP largos
260mA

TUA

7s

~ 2000 aperturas (1 afo)
No

Si

P44

<55 mm

0.5s

0,2 kg

<95%

-20°C ~ + 70°C
-40°C ~ + 80°C
Sin Software
T6mm

44,70

39

117,28

l

7385

94,13

10,16

Matériel

La technologie
Méthode douverture
Pouvoir

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La consommation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Distance de lecture
Reconnaissance

Le poids

Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage

Carte de gestion

Porte épaisseur

Alliage de zinc

Mifare® (Classic ISO / iEC 14443-4)
Proximité

DC 4.5V (AA* 3)
~8mois

Vert et Rouge

3long BIP

260mA

7UA

/S

~ 2000 ouvertures (1 an)
Non

Oui

P44

< 55mm

53

5s
0,2 kg

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ +80°C
Sans Logiciel

T6mm
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EN

A CB 10 representa uma fechadura Standalone concebida para ca-
cifos, sendo desbloqueada mediante a introdugdo de um
coédigo PIN. A versdao com funcionamento aleatério do CB 10
proporciona a funcionalidade de, apés a utilizagdo do cacifo,
manter a fechadura aberta até que um novo utilizador a trave.

Posteriormente, é possivel reabri-la ao inserir um novo cédigo.

Este sistema oferece uma solugao segura e eficiente para o con-
trolo de acessos em ambientes com cacifos.

ES

The CB 10 is a Standalone lock designed for lockers and is unlo-
cked by entering a PIN code. The random operation version of the
CB 10 offers the functionality of keeping the lock open after the
locker has been used until a new user locks it.

It can then be reopened by entering a new code. This system offers

a safe and efficient solution for access control in locker environ-
ments.

FR

La CB 10 es una cerradura Standalone disefiada para taquillas
que se desbloguea introduciendo un cédigo PIN. La versiéon de
funciona-miento aleatorio de la CB 10 ofrece la funcionalidad de
mantener la cerradura abierta después de que se haya utilizado la
taquilla hasta que un nuevo usuario la bloquee.

Entonces puede volver a abrirse introduciendo un nuevo cédigo. Este

sistema ofrece una solucion segura y eficaz para el control de acce-
s0 en entornos de taquillas.

Caracteristicas do Produto

Le CB 10 est une serrure autonome congue pour les casiers et se dé-
verrouille en entrant un code PIN. La version a fonctionnement aléatoi-
re du CB 10 permet de garder la serrure ouverte aprés I'utilisation du
casier jusgu'a ce qu'un nouvel utilisateur la verrouille.

Il peut alors étre rouvert en entrant un nouveau code. Ce systeme
constitue une solution sdre et efficace pour le contréle d'acces dans
les casiers.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Conformidade Europeia

Conformidad Europea
Conformité Européenne

Grau de Protegédo IP44

c € Conformance European P44 Degree of IP44 Protection
Grado de Proteccion P44

Degré de Protection IP44

Liga de Zinco .. | Abertura por Cédigo Pilhas CR2032

Zinc Alloy * ¢ 2 | Opening by Code e CR2032 Batteries
ZZA Alecién de Zinc h Apertura por Cédigo R Pilas CR2032

Alliage de Zinc Ouverture par Code Piles CR2032

Funciona em modo Standalone

@“ Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone

Fonctionne en mode Autonome
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Material

Método de Abertura
Poténcia

Vida Util da Bateria
Leds

Alarme de Bateria Fraca
Consumo

Consumo Estatico
Tempo Aberto

Numero de Aberturas
Software

Standalone

IP

Peso

Reconhecimento
Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de Armazenameto
Espessura da Porta

ABS

Codigo

DC 4,5v (AA*3)
~ 12 meses
Sim

3 Longos BIP
260mA

7pA

10s

~ 2000 Aberturas (1 Ano)
Nao

Sim

P44

0,2 Kg

0.5s

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ +80°C
0,3mm a 20mm

Material

Opening Method
Power

Battery Lifetime
Leds

Low Battery Alarm
Driving Consumption
Static Consumption
Open Time

Number of openings
Software

Standalone

IP

Weight

Recognition
Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Door Thickness

itec.com.pt

ABS

Code

DC 4,5v (AA*3)

~ 12 months

Yes

3 Long tick before operation
260mA

7uA

7s

~ 2000 Openings (1 Year)
No

Yes

P44

0,2 Kg

0.5s

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ +80°C

0,3mm to 20mm

itec.com.pt

Material

Método de apertura
Poder

Duracion de la bateria
Leds

Alarma de bateria baja
El consumo

Consumo Estético
Tiempo abierto

Numero de aperturas
Software

Estar solo

P

Peso

Reconocimiento
Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo
Temp. Almacenamiento
Espesor de la puerta

Fechaduras de Cacifo

Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret

ABS

Cddigo

DC 4.5v (AA * 3)
~ 12 meses

Si

3 BIP largos
260mA

TuA

10s

~ 2000 aperturas (1 afio)
No

Si

P44

0,2 kg

0.5s

<95%

-20°C ~ +70°C
-40°C ~ + 80°C
0,3mm - 20mm

37

15

93,38

86,13

\ /}

12 0
3 4

o (0] 4

10,75

B 26,50

Matériel

Méthode douverture
Pouvoir

Vie de la batterie

Leds

Alarme de batterie faible
La mmation
Consommation statique
Temps ouvert

Nombre douvertures
Logiciel

Rester seul

IP

Le poids
Reconnaissance
Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage

Porte épaisseur

@ 2330

27
|

ABS

Code

DC 4.5v (AA* 3)
~ 12 mois

Oui

3long BIP
260mA

JUA

10s

~ 2000 ouvertures (1 an)
Non

Qui

P44

0,2 kg

0.5s

<95%

-20°C ~ +70°C

-40°C ~ + 80°C

0,3mm - 20mm
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0 Armario Inteligente Invisivel, equipado com cartao RFID eletr6-
nico, representa uma solugao inovadora para preservar os seus
pertences de forma segura e organizada. O seu design invisivel
confere-lhe uma adaptabilidade excepcional a qualquer ambiente,
enquanto a tecnologia RFID proporciona um método facil e seguro
para aceder e fechar o armario.

Com um design invisivel, a fechadura permanece discretamente
oculta no interior do armario, conferindo-lhe nao apenas uma es-
tética refinada, mas também reforgando a sua segurancga. A fecha-
dura dispoe ainda de abertura por cartao RFID, onde é suficiente
tocar com o cartao no sensor para abrir o armario, eliminando a
necessidade de chaves ou senhas. A sua instalagao é descompli-
cada, sendo possivel montar a fechadura em qualquer tipo de ar-
mario, seja de madeira ou metal.

Adicionalmente, ao combinar o método de abertura por cartao
RFID, é possivel utilizar a APP iTEC OnAccess para acionar a
fechadura do cacifo. A sua bateria de longa duragao proporciona
até 1 ano de autonomia com uso regular. Esta fechadura de caci-
fo invisivel revela-se ideal para uma variedade de ambientes, in-
cluindo residéncias, escritorios, escolas, academias, entre outros.
Pode ser utilizada com eficacia em armarios, gavetas, entre outros
locais.

ES

The Invisible Smart Locker, equipped with an electronic RFID card,
is an innovative solution for keeping your belongings safe and orga-
nised. It's invisible design makes it exceptionally adaptable to any
environment, while RFID technology provides an easy and secure
method for accessing and closing the cabinet.

With it's invisible design, the lock remains discreetly hidden inside
the cabinet, giving it not only a refined aesthetic, but also reinforcing
it's security. The lock also features RFID card opening, where you
simply touch the card to the sensor to open the cabinet, eliminating
the need for keys or passwords. It's easy to install, and the lock can
be fitted to any type of cabinet, whether wooden or metal.

In addition, by combining the RFID card opening method, you
can use the iTEC OnAccess APP to activat the locker lock. It's
long-las-ting battery provides up to 1 year of autonomy with regular
use. This invisible locker lock is ideal for a variety of environments,
including homes, offices, schools, gyms and more. It can be used
effectively in cupboards, drawers and other places.

FR

El Armario Inteligente Invisible, equipado con una tarjeta electronica
RFID, es una solucion innovadora para mantener sus pertenencias
seguras y organizadas. Su disefio invisible lo hace excepcionalmente
adaptable a cualquier entorno, mientras que la tecnologia RFID pro-
porciona un método facil y seguro para acceder y cerrar el armario.

Gracias a su disefo invisible, la cerradura permanece discretamente
oculta dentro del armario, lo que le confiere no sélo una estética refi-
nada, sino que también refuerza su seguridad. La cerradura también
cuenta con apertura por tarjeta RFID, en la que basta con tocar la
tarjeta con el sensor para abrir el armario, eliminando la necessidad
de llaves o contrasefias. Es facil de instalar, y la cerradura puede ins-
talarse en cualquier tipo de armario, ya sea de madera o de metal.

Ademas, al combinar el método de apertura con tarjeta RFID,
puede utilizar la APP iTEC OnAccess para activar la cerradura de
ta-quilla. Su bateria de larga duracion proporciona hasta 1 afo de
auto-nomia con uso regular. Esta taquilla invisible es ideal para
una gran variedad de entornos, como hogares, o icinas, escuelas,
gimnasios y mucho mas. Puede utilizarse e icazmente en armarios,
cajones y otros lugares.

Caracteristicas do Produto

LInvisible Smar Locker, équipé d'une carte électronique RFID, est une
solution innovante pour garder vos biens en sécurité et organisés. Son
design invisible lui permet de s'adapter a tous les environnements,
tandis que la technologie RFID offre une methode simple et sire d'ac-
ces et de fermeture de larmoire.

Grace a son design invisible, la serrure reste discretement cachee a
lintérieur de I'armoire, ce qui lui confere non seulement une esthé-
tique raffinée, mais renforce egalement sa sécurité. La serrure est
également dotée d'un systeme d'ouverture par carte RFID. Il suffit de
toucher la carte sur le capteur pour ouvrir 'armoire, ce qui élimine le
besoin de clés ou de mots de passe. Facile a installer, la serrure peut
étre montee sur nimporte quel type darmoire, gu'elle soit en bois ou
en métal.

De plus, en combinant la méthode douverture par carte RFID,
vous pouvez utiliser 'APP iTEC OnAccess pour activer la serrure du
casier. Sa batterie longue durée offre jusqu'a 1 an dautonomie en cas
d'utilisation reguliere. Ce cadenas invisible pour casier est idéal pour
de nombreux environnements, notamment les maisons, les bureaux,
les écoles, les salles de sport et bien plus encore. Il peut étre utilisé
efficacement dans les armoires, les tiroirs et autres endroits

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit
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J! Plastico ABS Abertura RFID Pilhas AAA
] ABS Plastic RFID Opening [AAA | AAA Batteries
: _ui ABS ABS Plastico o) Apertura RFID AAAS Pilas AAA
i B Plastique ABS Ouverture RFID Piles AAA
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Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material

Tensao de Trabalho

Corrente de Trabalho
Frequéncia de Trabalho
Distancia de Leitura do Cartao
Temperatura de Trabalho
Dimensodes

ABS

DC 3V

<100mA
13.56MHz

<2cm

-20°C a70°C
86 x 54 x 16 mm

Material

Working Voltage
Working Current
Working Frequency
Card Reading Distance
Working Temperature
Dimensions

itec.com.pt

ABS

DC 3V

<100mA
13.56MHz
<2cm

-20°C to 70°C
86X 54 x 16 mm

itec.com.pt

Y

19.5

Material

Tensioén de Trabajo

Corriente de Trabajo

Frecuencia de Trabajo

Distancia de Lectura de la Tarjeta
Temperatura de Trabajo
Dimensiones

6,5
20 -
I
$ | 94—
o 106
I
)

67
@J

19

ABS

DC 3V

<100mA
13.56MHz
<2cm

-20°C a 70°C

86 X 54 x 16 mm

Fechaduras de Cacifo
Case Locks | Cerraduras de Caja | Serrures de Coffret
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Matériau

on de Service

Dimensions

A OYAAAA
<100mA
p

VIHz

De -20°C a 70°C

86 x 54 x 16 mm
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Com o iViewer 03 ECO, é possivel garantir a maxima seguranga ao
visualizar quem se encontra a sua porta. Este dispositivo permite
o armazenamento de registos de visitantes através de um sensor
de proximidade, oferecendo a opgao entre capturas de fotos ou
videos.

As informagoes sobre as visitas podem ser consultadas direta-
mente no dispositivo. Deste modo, o iViewer 03 ECO destaca-se
como a hossa opgao de visor de porta mais acessivel, mantendo a
sua simplicidade no desempenho, mas eficaz no cumprimento da
sua fungao principal.

ES

With the iViewer 03 ECO, you can guarantee maximum security by
visualising who is at your door. This device allows you to store vi-
sitor records via a proximity sensor, offering a choice of photo or
video captures.

Visitor information can be viewed directly on the device. In this way,
the iViewer 03 ECO stands out as our most affordable door display
option, keeping its performance simple but effective in fulfilling its
main function.

FR

Con el iViewer 03 ECO, puede garantizar la maxima seguridad visuali-
zando quién esta en su puerta. Este dispositivo le permite almacenar
registros de visitantes a través de un sensor de proximidad, ofrecien-
do la opcién de capturas de foto o video.

La informacion de los visitantes puede visualizarse directamente en
el dispositivo. De este modo, el iViewer 03 ECO destaca como nues-
tra opcion de visualizador de puerta mas asequible, manteniendo
sus prestaciones sencillas pero eficaces en el cumplimiento de su
funcion principal.

Caracteristicas do Produto

Avec [Viewer 03 ECO, vous garantissez une securite maximale en vi-
sualisant qui se presente a votre porte. Cet appareil vous permet d'en-
registrer les visiteurs par le biais d'un capteur de proximité, en offrant
le choix entre la capture de photos ou de vidéos.

Les informations relatives aux visiteurs peuvent étre consultées direc-
tement sur I'appareil. De cette maniere, [1Viewer 03 ECO se distingue
comme étant notre option d'affichage de porte la plus abordable, avec
des performances simples mais efficaces pour remplir sa fonction
principale.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Camera de 3MP Ecra de 2.6” 2% Pilhas AA
3MP Camera JIE_ 2.6" Screen CAA | AA Batteries
3mP Camara de 3MP i | Pantalla de 2.6 AL Pilas AA
Appareil Photo 3MP Ecran 2.6” Piles AA
Conformidade Europeia Restri¢do de Substancias Peri- Certificagdo FCC
c € Conformance European \/ gosas F@ FCC Certification
Conformidad Europea RoHS | Restriction of Hazardous Sub- Certificacion FCC
Conformité Européenne stances Certification FCC
Restriccién de Sustancias Peli-
grosas

Restriction des Substances Dan-
gereuses
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Material ABS Material ABS
Funcao Visor digital Function Digital display
Camera 1.3MP HD Camera 3MP HD
LCD 2.6" TFT LCD 2065 MET
Poténcia 2*AA Power 2*AA
Vida Util da Bateria ~ 12 meses Battery Lifetime ~ 12 months
Consumo 350mA Consumption 350mA
Consumo Estatico 15pA Static Consumption 15pA
Humidade <98% Resistance of Humidity <98%
Temp. Trabalho -30°C ~ +65°C Work Temperature -30°C ~ +65°C
Temp. Armazenamento -30°C ~ +65°C Storage Temperature -30°C ~ +65°C

Diametro da Abertura
Espessura da Porta
Peso

Cores Disponiveis

232

14mm - 26mm
38mm - 110mm
0,18 Kg
Cinza/Preto

Door barel diameter
Door Thikness Request
Weigth

Colors Available

T14mm - 26mm
38mm-110mm
0,18 Kg
Grey/Black

g Visores de Porta S
Itec.com.pt Door Visors | Visores de Puerta | Afficheurs de Porte 1 ”m
80mm

ES FR

Material ABS Matériel ABS

Funcion Visor digital Fonction Visionneuse numerique

Cdmara 1.3MP HD Appareil photo 1.3MP HD

LCD 26" TFT LCD 26" TFET

Poder 2*AA Pouvoir 2% AA

Duracion de la bateria ~ 12 meses Vie de la batterie ~ 12 mois

El consumo 350mA La consommation 350mA

Consumo Estatico T5PA Consommation statique T5pA

Humedad <98% Humidité <98%

Temp. Trabajo -30°C ~ + 65°C Temp. Travail =80°C ~ ++ 6/5%C

Temp. Almacenamiento -30°C ~ + 65°C Temp. Stockage =80°C ~ + 6/5°C

Diametro de apertura
Espesor de la puerta
Peso

Colores disponibles

T4mm - 26mm
38mm - 110mm
0,18 kg
Gris/Negro

Diametre douverture
Porte épaisseur

Le poids

Couleurs Disponibles

T4mm - 26mm
38mm - 110mm
0,18 kg
Gris/Noir
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0 Visor Digital WiFi, recentemente desenvolvido, foi concebido
para oferecer a melhor solugdo de seguranga para residéncias.
Com uma instalagao descomplicada e sem a necessidade de pas-
sagem de cabos, juntamente com uma configuragao facil e rapida,
este dispositivo acrescenta uma camada adicional de seguranca
a sua porta.

0 iViewer 10 WiFi é compativel com a APP iTEC iOT, sendo
suportado pelos sistemas Android e iOS.

ES

The newly developed WiFi Digital Visor is designed to offer the best
security solution for homes. With uncomplicated installation and no
need to run cables, along with quick and easy configuration, this
device adds an extra layer of security to your door.

The iViewer 10 WiFi is compatible with the iTEC iOT APP and is
supported by Android and iOS systems.

FR

El nuevo visor digital WiFi esta disefiado para ofrecer la mejor soluci-
6n de seguridad para los hogares. Con una instalacion sin complica-
ciones y sin necesidad de tender cables, junto con una configuracion
rapida y sencilla, este dispositivo afiade una capa adicional de segu-
ridad a su puerta.

EliViewer 10 WiFi es compatible conla APPIiTECIOTy es com-
patible con los sistemas Android e i0S.

Caracteristicas do Produto

La nouvelle visiere numeérique WiFi est congue pour offrir la meilleure
solution de sécurité pour les habitations. Avec une installation simple
et sans cable, ainsi qu'une configuration rapide et facile, ce dispositif
ajoute une couche supplémentaire de securité a votre porte

LiViewer 10 WiFi est compatible avec IAPP iTEC iOT et est pris en
charge par les systemes Android et i0S.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Fungdo Infravermelho Cartéo Micro Sd (TF) Comunicagéo por WiFl

_-6-_ Infrared Function ﬂ SD (TF) Micro Card @ WiFi Comunication

rg) Funcién de Infrarrojos Tarjeta Micro SD (TF) ~ Comunicacion WiFi
Fonction Infrarouge Carte Micro SD (TF) Communication WiFi
Monitor Incluido Campainha de Porta Comunicagao por Dois Canais

Monitor Included ((‘)) Door Bell % Two-Channel Communication

Monitor Incluido Timbre de la Puerta Sod Comunicacién de Dos Canales
Moniteur Inclus Porte Cloche Communication a Deux Canaux

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Imagem do Sensor

Pixéis Efetivos

Ruido do Sinal

Modo Diurno e Noturno
Distancia Focal

Perspetiva Horizontal

Luz Noturna Infravermelha

Desligar Automatico

Idioma

Numero de Fotos

Memoéria com Falha de Energia
Material

Sensor de Corpo Infravermelho
Modo de Detegao PIR

1/2.9 CMOS (GC2053)
1920 (H) x 1080 (H)
Superior a 50dB

IRCUT

2.4mm

170°

4pcs; angulo de 3mm,; luz infra-
vermelha 90850

Sim

Inglés

1 por visita

Sim

ABS; Vidro

Inducao PIR

Lente Fresnel de 9.5mm

Sensor Image
Effective Pixels

Signal Noise

Day and Night Mode
Focal Length
Horizontal Perspective
Infrared Night Light

Auto Off

Language

Number of Pictures
Power Failure Memory
Material

Infrared Body Sensor
PIR Detection Mode

1/2.9 CMOS (GC2053)
1920 (H) x 1080 (H)
Greater than 50dB
IRCUT

2.4mm

170°

4pcs; 3mm angle; infrared light
90850

Yes

English

1 per visit

Yes

ABS; Glass

PIR induction

9.5mm Fresnel lens

itec.com.pt
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ES FR
Sensor Imagen 1/2,9 CMOS (GC2053) Image du capteur 1/2.9 CMOS (GC2053)
Pixeles efectivos 1920 (H) x 1080 (H) Pixels effectifs 1920 (H) x 1080 (H)
Ruido de sefial Mas de 50 dB Bruit du signal Plus de 50dB
Modo Dia y Noche IRCUT Mode jour et nuit IRCUT
Distancia focal 2,4mm Longueur focale 2,4 mm
Perspectiva horizontal 170° Perspective horizontale 170°

Luz nocturna infrarroja

Apagado automatico

Idioma

Numero de imagenes

Memoria de fallo de alimentacion
Material

Sensor corporal de infrarrojos
Modo de deteccién PIR

4pcs; 3mm angulo; luz infrarroja
90850

Si

Inglés

1 por visita

Si

ABS; Vidrio

Induccion PIR

Lente Fresnel de 9,5 mm

Lumiére nocturne infrarouge

Arrét automatique

Langue

Nombre de photos

Mémoire en cas de panne de
courant

Matériau

Capteur corporel infrarouge
Mode de détection PIR

4pcs ; angle de 3mm ; lumiere
nfrarouge 90850

Qui
Anglais

1 par visite
Qui

ABS; Verre
Induction PIR
Lentille de Fresnel de 9,5 mm

90
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O Gateway iOA do iTEC OnAccess desempenha um papel crucial
ao facilitar o acesso remoto aos terminais.

Embora seja possivel operar o software iTEC OnAccess sem o Ga-
teway, as funcionalidades ficam limitadas a proximidade do Blue-
tooth.

A presenga do Gateway iOA permite a exploragao total de todas as
funcionalidades a partir de qualquer local no mundo.

ES

The iTEC OnAccess iOA Gateway plays a crucial role in facilitating
remote access to the terminals.

Although it is possible to operate the iTEC OnAccess software wi-
thout the Gateway, functionalities are limited to the proximity of
Bluetooth.

The presence of the iOA Gateway allows full exploitation of all func-
tionalities from any location in the world.

FR

EliTEC OnAccess iOA Gateway desempefia un papel crucial a la hora
de facilitar el acceso remoto a los terminales.

Aunque es posible utilizar el software iTEC OnAccess sin el Gateway,
las funcionalidades estan limitadas a la proximidad de Bluetooth.

La presencia de la Pasarela iOA permite explotar plenamente todas
las funcionalidades desde cualquier lugar del mundo.

Caracteristicas do Produto

La passerelle iITEC OnAccess iOA joue un réle crucial en facilitant I'ac-
ces a distance aux terminaux.

Bien qu'il soit possible d'utiliser le logiciel iITEC OnAccess sans la pas-
serelle, les fonctionnalités sont limitées a la proximité du Bluetooth.

La présence de la passerelle iOA permet d'exploiter toutes les fonc-
tionnalités depuis nimporte quel endroit du monde

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Bluetooth Fonte de Alimentag&o por Cabo USB
ABS ABS Plastic e Bluetooth =} USB Cable Power Supply

ABS Plastico Bluetooth ! Fuente de Alimentacion del Cable USB

Plastique ABS Bluetooth Alimentation par Cable USB

Grau de Protegao IP44 Comunicagdo WiFi

Degree of IP44 Protection “=._ | WiFi Communication
P44 Grado de Proteccion P44 @ Comunicacién WiFi

Degré de Protection IP44 \—— Communication WiFi

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material
Tecnologia
Poténcia

Leds

Consumo
Consumo Estatico
Software Web

APP’s

Distancia de Leitura
Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de Armazenameto
Entrada de Energia

|IEEE Standard

Interface de Alimentagao

ABS

WiFi 2.4G, Rj45

DC 5V

Azul e Vermelho
350mA

15pA

iTEC OnHospitality; iTEC OnAc-
cess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +65°C

-40°C ~ +80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n
Type-C USB

Material

Technology

Power

Leds

Driving Consumption
Static Consumption
Web Software

APP's

Reading Distance
Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Power Input

IEEE standard

Power Interface

itec.com.pt
ABS
WiFi 2.4G, Rj45
DC 5V
Blue and red
350mA
15pA

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +65°C

-40°C ~ +80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n

Type-C USB

itec.com.pt

Material
Tecnologia

Poder

Leds

El consumo
Consumo Estético
Softwate Web

Aplicaciones

Distancia de lectura

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo

Temp. Almacenamiento
Entrada de energia
Norma IEEE

Interfaz de energia

Acessorios Eletrénicos
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ABS

WiFi 2.4G, Rj45

DC 5V

Azul es rojo

350mA

15pA

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 kg

<95%

PNFC ~ FEE

-40°C ~ + 80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n

USB tipo C

70,20

25

|
/ ?1,60

6387

70,20

63,87

R12,50

Matériel

La technologie
Pouvoir

mmation
nation statique

iel Web

stance de lecture

Le poids

Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage
Entrée de puissance
Norme IEEE

Interface de puissance

ABS

WIFi 2.4G, Rj45
DC 5V

Bleu et rouge
350mA

T5pA

PRO;iTE
TEC iOA
>10m

0,2 kg

<95%
-20°C ~ + 65°C
-40°C ~ +80°C
DC 5V / 500mA
802.11b/g/n
USB de type C

Hybrid

Ar

TEC OnHospitality; ITEC OnAccess
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O Gateway POE do iTEC OnAccess desempenha um papel crucial
ao facilitar o acesso remoto aos terminais.

Embora seja possivel operar o software iTEC OnAccess sem o Ga-
teway, as funcionalidades ficam limitadas a proximidade do Blue-
tooth.

A presenga do Gateway POE permite a exploragao total de todas as
funcionalidades a partir de qualquer local no mundo.

ES

The iTEC OnAccess POE Gateway plays a crucial role in facilitating
remote access to the terminals.

Although it is possible to operate the iTEC OnAccess software wi-
thout the Gateway, functionalities are limited to the proximity of
Bluetooth.

The presence of the POE Gateway allows full exploitation of all func-
tionalities from any location in the world.

FR

El iITEC OnAccess POE Gateway desempefia un papel crucial a la
hora de facilitar el acceso remoto a los terminales.

Aunque es posible utilizar el software iTEC OnAccess sin el Gateway,
las funcionalidades estan limitadas a la proximidad de Bluetooth.

La presencia de la Gateway POE permite explotar plenamente todas
las funcionalidades desde cualquier lugar del mundo.

Caracteristicas do Produto

La passerelle iITEC OnAccess POE joue un réle crucial en facilitant l'ac-
ces a distance aux terminaux.

Bien qu'il soit possible d'utiliser le logiciel iITEC OnAccess sans la pas-
serelle, les fonctionnalités sont limitées a la proximité du Bluetooth.

La présence de la passerelle POE permet d'exploiter toutes les fonc-
tionnalités depuis nimporte quel endroit du monde

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Plastico ABS Bluetooth Fonte de Alimentag&o por Cabo USB
ABS ABS Plastic e Bluetooth =} USB Cable Power Supply

ABS Plastico Bluetooth ! Fuente de Alimentacion del Cable USB

Plastique ABS Bluetooth Alimentation par Cable USB

Grau de Protegao IP44 Comunicagdo WiFi

Degree of IP44 Protection “=._ | WiFi Communication
P44 Grado de Proteccion P44 @ Comunicacién WiFi

Degré de Protection IP44 \—— Communication WiFi

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material
Tecnologia
Poténcia

Leds

Consumo
Consumo Estatico
Software Web

APP’s

Distancia de Leitura
Peso

Resistencia a Humidade
Temp. de Trabalho
Temp. de Armazenameto
Entrada de Energia

|IEEE Standard

Interface de Alimentagao

ABS

WiFi 2.4G, Rj45

DC 5V

Azul e Vermelho

350mA

15pA

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +65°C

-40°C ~ +80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n

Type-C USB

Material

Technology

Power

Leds

Driving Consumption
Static Consumption
Web Software

APP’s

Reading Distance
Weight

Resistance of Humidity
Work Temperature
Storage Temperature
Power Input

IEEE standard

Power Interface

itec.com.pt
ABS
WiFi 2.4G, Rj45
DC 5V
Blue and red
350mA
15pA

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 Kg

<95%

-20°C ~ +65°C

-40°C ~ +80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n

Type-C USB

itec.com.pt

Material
Tecnologia

Poder

Leds

El consumo
Consumo Estético
Softwate Web

Aplicaciones

Distancia de lectura

Peso

Resistencia a la humedad
Temp. de trabajo

Temp. Almacenamiento
Entrada de energia
Norma IEEE

Interfaz de energia
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70,20

_ PL0 e

®1,60

s

63,87

70,20

25

6387

ABS

WiFi 2.4G, Rj45

DC 5V

Azul es rojo

350mA

15pA

iTEC OnHospitality; iTEC
OnAccess PRO; iTEC Hybrid
iTEC iOA

>10m

0,2 kg

<95%

PNFC ~ FEE

-40°C ~ + 80°C

DC 5V / 500mA
802.11b/g/n

USB tipo C

Materiel
nologie

nmation
nation statique

iel Web

stance de lecture
Le poids
Résistance a 'humidité
Temp. De travail

Temp. Stockage
Entrée de puissance
Norme |IEEE

Interface de puissance

R12,50

297 RJ45
Y am—
N
\ ——
ABS
WIFi 2.4G, Rj45
DC 5V
Bleu et rouge
350mA
T5pA

EC OnHospitality; iTEC
OnA

>10m
0,2 kg
<95%

-20°C ~ + 65°C
-40°C ~ +80°C
DC 5V / 500mA
802.11b/g/n
USB de type C

PRO; ITEC Hyb

rid
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0 SMO1 transcende a sua fungao de simples sensor, é na verdade,
um complemento inteligente que redefine os padrdes de seguran-
¢a para as fechaduras existentes, proporcionando uma sensagao
de tranquilidade aos proprietarios. Este dispositivo inovador, ali-
mentado por baterias e magnético, destaca-se por detetar aber-
turas nao autorizadas, enviando alertas imediatos através de um
aplicagdo mével para uma monitorizagao remota em tempo real.

A sua integracao simplificada com fechaduras ja existentes faci-
lita a instalagao, tornando-a acessivel mesmo para aqueles sem
conhecimentos técnicos avangados, garantindo ao mesmo tempo
uma protegao eficaz contra intrusos. Além disso, o SM01 propor-
ciona aos utilizadores um controlo personalizado sobre a seguran-
ca dos seus espagos, permitindo a adaptacao de configuracoes e
o recebimento de notificagdes instantaneas em caso de atividades
suspeitas, conferindo tranquilidade mesmo durante as auséncias.

ES

The SMO01 transcends it's function as a simple sensor, itis in fact an
intelligent complement that redefines security standards for exis-
ting locks, giving homeowners a sense of peace of mind. This in-
novative, battery-powered, magnetic device stands out by detecting
unauthorised openings, sending immediate alerts via a mobile app
for real-time remote monitoring.

It's simplified integration with existing locks facilitates installation,
making it accessible even to those without advanced technical
knowledge, while guaranteening effective protection against intru-
ders. In addition, the SMO1 gives users personalised control over
the security of their spaces, allowing them to adapt settings and re-
ceive instant notifications in the event of suspicious activity, giving
them peace of mind even when they are away.

FR

El SMO1 trasciende su funcion de simple sensor, es de hecho un
complemento inteligente que redefine los estandares de seguridad
de las cerraduras existentes, proporcionando a los propietarios una
sensacion de tranquilidad. Este innovador dispositivo magnético ali-
mentado por bateria destaca por detectar aperturas no autorizadas,
enviando alertas inmediatas a través de una aplicacion movil para la
supervision remota en tiempo real.

Su integracion simplificada con las cerraduras existentes facilita

la instalacion, haciéndola accesible incluso a quienes carecen de
conocimientos técnicos avanzados, al tiempo que garantiza una
proteccion eficaz contra los intrusos. Ademas, el SMO1 ofrece a los
usuarios un control personalizado sobre la seguridad de sus espa-
cios, permitiéndoles adaptar la configuracion y recibir notificaciones
instantaneas en caso de actividad sospechosa, lo que les proporcio-
na tranquilidad incluso cuando estan ausentes.

Caracteristicas do Produto

Le SMOT transcende sa fonction de simple capteur, il sagit en fait
d'un complément intelligent qui redéfinit les normes de sécurité pour
les serrures existantes, donnant aux propriétaires un sentiment de
tranquillité d'esprit. Ce dispositif magnétique innovant, alimenté par
batterie, se distingue par la détection des ouvertures non autorisées,
envoyant des alertes immédiates via une application mobile pour une
surveillance a distance en temps reel.

Son intégration simplifiée avec les serrures existantes facilite 'installa-
tion, le rendant accessible méme a ceux qui Nont pas de connaissan-
ces techniques avancées, tout en garantissant une protection efficace
contre les intrus. De plus, le SMO1 offre aux utilisateurs un contréle
personnalisé sur la securité de leurs espaces, leur permettant dadap-
ter les parametres et de recevoir des notifications instantanées en cas
d'activité suspecte, ce qui leur permet d'avoir I'esprit tranquille méme
lorsqu'ils sont absents.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Alertas em Caso de Intrusao

Alertes d'Intrusion

Notificages em Tempo Real
Alerts in Case of Intrusion (" | Real-time Notifications
Alertas de Intrusion Notificaciones en Tiempo Real

Notifications en Temps Réel

Plastico ABS Pilhas CR2032 Integragdo com Fechaduras Existentes
ABS Plastic YL CR2032 Batteries # Integration with Existing Locks

ABS ABS Plastico A Pilas CR2032 4 Integracion con las Cerraduras Existentes
Plastique ABS Piles CR2032 Intégration avec les Serrures Existantes

— Controlo Remoto e Monitoramento
E Remote Control and Monitoring
Control y Vigilancia a Distancia

Controdle et Surveillance a Distance

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Frequéncia

Poténcia

Tensao

Longevidade
Corrente de Espera
Distancia de Indugao
Dimensoes

ABS

2.4GHz

CR2032

3v

2 anos

<5pA

<22mm

41Tmm x 27mm x 11.5mm
41Tmm x 10mm x 11.5mm

Material
Frequency

Power

Tension

Longevity
Standby Current
Induction Distance
Dimensions

itec.com.pt

ABS

2.4GHz

CR2032

3V

2 Years

<5pA

<22mm

4Tmm x 27mm x 11.5mm
4Tmm x 10mm x 11.5mm

itec.com.pt

Material

Frecuencia

Potencia

Tension

Longevidad

Corriente de Espera
Distancia de Induccion
Dimensiones

Acessorios Eletrénicos
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ABS

2.4GHz

CR2032

3V

2 afios

<5pA

<22mm

41mm x 27mm x 11.5mm
41mm x 10mm x 11.5mm

Matériat

Dimensions

41

mo

27mmx 11.5mm
T0mm x 17.5mm
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EN

A mola de porta automatica MEDC oferece uma opg¢ao de instala-
¢ao localizada na parte superior da porta, do lado de dentro.

A sua caracteristica principal, denominada “Touchless”, possi-
bilita, quando integrada com as nossas solu¢des de controlo de
acesso, destravar e abrir portas sem a necessidade de qualquer
interacdo tatil com objetos.

ES

The MEDC automatic door closer offers an installation option loca-
ted at the top of the door, on the inside.

Its main feature, called “Touchless”, makes it possible, when inte-

grated with our access control solutions, to unlock and open doors
without the need for any tactile interaction with objects.

FR

El cierrapuertas automatico MEDC ofrece una opcion de instalacion
situada en la parte superior de la puerta, en el interior.

Su principal caracteristica, denominada “Touchless” (sin contacto),
permite, cuando se integra con nuestras soluciones de control de
acceso, desbloquear y abrir puertas sin necesidad de interaccion
tactil con los objetos.

Caracteristicas do Produto

Le ferme-porte automatique MEDC offre une option d'installation si-
tuee en haut de la porte, a linterieur.

Sa principale caractéristique, appelée “Touchless’, permet, lorsqu'il est
integré a nos solutions de controle d'acces, de deverrouiller et dou-
vrir les portes sans qu'il soit nécessaire d'interagir tactilement avec
les objets.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Metal Abertura por Comando Automacgao Motorizada
MTL Metal Opening by Command % Motorized Automation
Metal a Apertura por Comando Automatizacion Motorizada
Métal Ouverture par Commande Automatisation Motorisée
Restrigdo Substéncias Perigosas Grau de Protegdo IP54 Conformidade Europeia
Restriction Hazardous Substances P54 Degree of IP54 Protection c € Conformance European
RoOHS | Restriccion Sustancias Peligrosas Grado de Proteccién IP54 Conformidad Europea
Restriction Substances Dangere- Degré de Protection IP54 Conformité Européenne
uses
Funciona em modo Standalone Integra com Terminal de Controlo de Acessos
@ Works in Standalone Mode # | Integrable with Access Control Terminal
Funciona en modo Standalone x Integrable con Terminal de Control de Acceso
Fonctionne en mode Autonome Intégrable avec le Terminal de Contréle d’Accés

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants
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Material

Método de instalagao

Tempo de abertura e de fecho
Tempo de abertura e retengao
Peso maximo da porta

Lagura maxima da porta

Peso

Fonte de energia
Temperatura de trabalho Nivel
de protecao

Standalone

Aluminio
Placa

3s - 7s/90°
1s-30s

100 Kg
1200mm
6,5 kg
200V-240V
-20°C a 55°C
IP 12D

Sim

Material

Installation method
Opening and closing time
Opening and holding time
Maximum door weight
Maximum door width
Weight

Energy source

Working temperature
Protection level
Standalone

itec.com.pt

Aluminium
Plate

3s - 7s/90°
1s-30s

100 Kg
1200mm
6,5 kg
200V-240V
-20°C to 55°C
IP 12D

Yes

80

itec.com.pt
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500

97,81

i¢

15,20

69,50
=
—

122,25
21,20

80,50

[ 0= L4 =

‘ I@ [ = j_I‘ ] ©
= h==4 = h==4

Material Aluminio Matériau Aluminium
Método de instalacion Placa Méthode d'installation Plague
Tiempo de apertura y cierre 3s-7s/90° =mps douverture et de fermeture 3s - 7s/90°
Tiempo de apertura y retencion 1s-30s ps douverture et de maintien  1s-30s
Peso méaximo de la puerta 100 Kg ds maximal de la porte 100 Kg
Anchura maxima de la puerta 1200mm Largeur maximale de la porte 1200mm
Peso 6,5 kg Poids 6,5 kg
Fuente de energia 200V-240V 200V-240V
Temperatura de trabajo 200°C & 55°C onnement Di2 =20°C &) 555°C
Nivel de proteccion IP 12D IP 12D
Standalone Si Oui
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A MEFL é uma inovadora mola de porta automatica projetada para
ser embutida no piso, proporcionando versatilidade na sua aplica-
c¢ao em diversos tipos de instalagoes.

A sua capacidade de integragao com as nossas solugdes de con-
trolo de acessos nao apenas oferece conveniéncia, mas também
transforma a MEFL numa solugao ideal para evitar o contato direto
e, assim, reduzir o risco de propagagao de bactérias e virus.

ES

MEFL is an innovative automatic door closer designed to be reces-
sed into the floor, providing versatility in its application in various
types of premises.

Its ability to integrate with our access control solutions not only of-
fers convenience, but also makes MEFL an ideal solution for avoi-
ding direct contact and thus reducing the risk of spreading bacteria
and viruses.

FR

MEFL es un innovador cierrapuertas automatico disefiado para em-
potrarse en el suelo, lo que proporciona versatilidad en su aplicacion
en diversos tipos de locales.

Su capacidad para integrarse con nuestras soluciones de control
de acceso no solo ofrece comodidad, sino que también convierte a
MEFL en una solucion ideal para evitar el contacto directo y reducir
asi el riesgo de propagacion de bacterias y virus.

Caracteristicas do Produto

MEFL est un ferme-porte automatique innovant congu pour étre en-
castré dans le sol, ce qui Iui confere une grande souplesse d'utilisation
dans différents types de locaux.

Sa capacité a s'intégrer a nos solutions de contréle d'acces n'est pas
seulement pratique, mais fait de MEFL une solution idéale pour éviter
le contact direct et reduire ainsi le risque de propagation des bactéries
et des virus.

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Metal
MTL Metal

Métal

Automagao Motorizada

% Motorized Automation
Automatizacién Motorizada

Automatisation Motorisée

Conformance Europea

c € Conformance European
Conformidad Europea

Conformité Européenne

Metal Aco Inoxidavel

Stainless Steel
§sS Acero Inoxidable
Acier Inoxydable

Restrigdo Substéncias Perigosas
Restriction Hazardous Substances
RoHS | Restriccion Sustancias Peligrosas
Restriction Substances Dangere-
uses
Funciona em modo Standalone
@ Works in Standalone Mode
Funciona en modo Standalone
Fonctionne en mode Autonome

Compativel com o Seguinte Software

Compatible with the Following Software | Compatible con el Siguiente Software | Compatible avec les Logiciels Suivants

P54

4

Abertura por Comando
Opening by Command
Apertura por Comando
Ouverture par Commande

Grau de Protegao IP54

Degree of IP54 Protection
Grado de Proteccion IP54
Degré de Protection IP54

Integra com Terminal de Controlo de Acessos
Integrable with Access Control Terminal
Integrable con Terminal de Control de Acceso
Intégrable avec le Terminal de Controle d’Acces
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Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Modelo

Material

Diregao de Abertura
Tamanho do Motor

Peso

Distancia entre Eixos
Max. Peso da Porta
Largura Maxima da Porta
Forca Maxima de Torque
Poténcia Maxima
Poténcia em StandBy
Temperatura de Trabalho
Ruido

Indicagao LED

Tela Digital

Tipo de Instalagao
Fonte de Energia
Nivel de Protegao
Standalone

Versao 1

Ferro/SSS

Unica

296x132x84mm

6,5 Kg

70mm

100 Kg

1000mm

75Nm

35w

<6W

-40°C-85°C

<55dB

Luz de Alimentacgao; Luz de Entra-
da Externa; Luz de Status
Configuragao de Parametro do
display digital e cédigo de erro
Embutido

220V-110V

IP54

Sim

Model

Material

Opening Direction
Motor Size

Weight

Wheelbase

Max. Door Weight
Maximum Door Width
Maximum Torque Force
Maximum Power
StandBy power
Working Temperature
Noise

Led Indication

Digital Display

Type of Installation
Power Source
Protection Level
Standalone

itec.com.pt

Version 1
Iron/SSS

Only
296x132x84mm
6,5 Kg

70mm

100 Kg
1000mm

75Nm

35w

<6W

-40°C - 85°C
<55dB

Power Light; External Input Light;
Status Light
Parameter Setting Digital display
and error code
Built-in
220V-110v

IP54

Yes

itec.com.pt

Modelo

Material

Direccién de Apertura
Tamafio del Motor

Peso

Distancia entre ejes

Peso Méaximo de la Puerta
Anchura Méxima de la Puerta
Fuerza de Torsion Maxima
Potencia Maxima
Potencia en Espera
Temperatura de Trabajo
Ruido

Indicacion LED

Indicacion Digital

Tipo de Instalacién

Fuente de Alimentacion Nivel
de Proteccion

Standalone

Acessorios Eletrénicos

Electronic Accessories | Accesorios Electrénicos | Accessoires Electroniques

Version 1

Hierro/SSS

Individual
296x132x84mm

6,5 Kg

70mm

100 Kg

17000mm

75Nm

35W

<6W

-40°C -85°C

<55dB

Luz de Alimentacion; Luz de Entra-
da Externa; Luz de Estado
Pantalla digital de ajuste de para-
metros y codigo de error
Incorporado en
220v-110v

P54

Si

146

87,10
74,51

309

one sizp forward

80,50

141

87,50

@ 72
1l

26

646

277,60

T

Modele

Matériau

Direction de louverture

Taille du Moteur

Poids

Empattement

Poids Max. de la Porte
Largeur Maximale de la Porte
de Couple Maximale
aximale

Puissance en Attente

Température de Fonctionnement

Bruit
Indication par LED

Affichage Numérique

Type d'installation
Source d'alimentation
Niveau de Protection
Autonome

Version 1
Fer/SSS

Simple
296x132x84mm

100 Kg
1000mm
75Nm

35W

<6\/\_/

-40°C - 85°C

<5bdB

e numérigue du réglage des
tres et code d'erreur

Intégré a laapreil

220V-110V

P54

Oui
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PT

one step forward

EN

0 iHUB 03 é a mais recente e inovadora versao, apresentando um
design modular atualizado.

Com extrema versatilidade, oferece streaming Bluetooth, uma
porta USB dedicada para carregamento rapido de todos os seus
dispositivos eletronicos e outra porta para Plug & Play, permitindo
a visualizagdo de videos, filmes, imagens, realizagdo de jogos e
videochamadas.

ES

The iHUB 03 is the latest and most innovative version, featuring an
updated modular design.

With extreme versatility, it offers Bluetooth streaming, a dedicated
USB port for fast charging of all your electronic devices and another
port for Plug & Play, allowing you to watch videos, films, images,
play games and make video calls.

FR

El iIHUB 03 es la version mas reciente e innovadora, con un disefio
modular actualizado.

Con una versatilidad extrema, ofrece streaming Bluetooth, un puerto
USB dedicado para cargar rapidamente todos sus dispositivos elec-
tronicos y otro puerto para Plug & Play, lo que le permite ver videos,
peliculas, imagenes, jugar y realizar videollamadas.

Le iIHUB 083 est la version la plus récente et la plus innovante, dotee
d'un design modulaire actualise.

Extrémement polyvalent, il offre un flux Bluetooth, un port USB dédié
pour la recharge rapide de tous vos appareils €lectroniques et un autre
port pour le Plug & Play, ce qui vous permet de regarder des videos,
des films, des images, de jouer a des jeux et de passer des appels

C_ O

vidéo

Caracteristicas do Produto

Product Characteristics | Caracteristicas del Producto | Caractéristiques du Produit

Bluetooth Entrada Jack 3.5 Leitor USB
E)B Bluetooth ﬂ Jack 3.5 Entry > USB Reader
Bluetooth Entrada Jack 3.5 Lector USB
Bluetooth Entrée Jack 3.5 Lecteur USB
Carregador Entrada HDMI Conformidade Europeia
* Charger wom | HDMI Entry c € Conformance European
Cargador Entrada HDMI Conformidad Europea
Chargeur Entrée HDMI Conformité Européenne
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IHUB 03

Ficha Técnica

Datasheet | Hoja Técnica | Fiche Technique

Material

Fornecedor de energia
Poténcia

Cores disponiveis

ABS, Aluminio

100-240V 50/60Hz 0.4A
12V 1.5A
Preto

Material

Power Supplier
Power

Colors Available

itec.com.pt

ABS, Aluminium
100-240V 50/60Hz 0.4A
12V 1.5A

Black

itec.com.pt

Material

Proveedor de energia
Poder

Colores disponibles

Acessérios Eletronicos ]
Electronic Accessoires | Accesorios Electronicos | Accessoires Electroniques

86

86

5375

5375

[

e

A1

q

ABS, aluminio
100-240V 50 / 60Hz 0.4A

12V 1.5A
Negro

13,30

13,30

Matériel
Fournisseur d'électricité

Po

r

rs disponibles

R2

53,70

il

17,20

3175

23

15,63

185 [
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iITO1[iTO2]|iTO03]|iTBO1

iT 01

Material

Cor

Peso
Voltagem
Corrente
Poténcia
Consumo
Tempo Ligado

Material

Color

Peso

Voltaje

Corriente

Potencia

Consumo

Tiempo de Encendido

iT 02

Material

Cor

Peso
Voltagem
Corrente
Poténcia
Consumo
Tempo Ligado

Material

Color

Peso

Voltaje

Corriente

Potencia

Consumo

Tiempo de Encencido

Interruptor Economizador de Energia

Energy Saving Switch | Interruptor Economizador de Energia | Commutateur d'Economie d'Energie

ABS
Branco
200g
CA 220V
6600
0.01W
~15s

ABS
Blanco
200g
AC 220V
30A
6600
0.01W
~15s

Interruptor Economizador de Energia com iCARD

Material

Colour

Weight

Voltage
Current

Power
Consumption
Switch on Time

Joids

Voltage

urant
Puissance
Consommation

Temps dAllumage

itec.com.pt

ABS
White
200g
CA 220V
6600
0.01W
~15s

Energy Saving Switch Triggered with iCARD | Interruptor Economizador de Energia com iCARD | Commutateur d’Economie d'Energie Déclenché avec iCARD

ABS
Branco
200g
CA 220V
30A
6600
0.01W
~15s

ABS
Blanco
2009
AC 220V
30A
6600
0.01W
~15s

Material

Colour

Weight

Voltage
Current

Power
Consumption
Switch on Time

ABS
White
200g
AC 220V
30A
6600
0.01W
~15s

itec.com.pt

iT 03

Material

Cor

Peso
Voltagem
Corrente
Poténcia
Consumo
Tempo Ligado

Material

Color

Peso

Voltaje

Corriente

Potencia

Consumo

Tiempo de Encendido

iTB 01

Material

Cor

Peso
Voltagem
Corrente
Poténcia
Consumo
Tempo Ligado

Material

Color

Peso

Voltaje

Corriente

Potencia

Consumo

Tiempo de Encendido

Acessérios Eletronicos )
Eletronic Accessories | Accesorios Electrénicos | Accessoires Electroniques

Interruptor Economizador de Energia com iCARD e hora de Check-out

Energy Saving Switch Triggered with iCARD and Check-out time | Interruptor Economizador de Energia con iCARD y hora de Check-Out | Commutateur

d'Economie d'Energie Déclenché avec iCARD et heure de départ

ABS
Branco
200g
CA 220V
30A
6600
0.01W
~15s

ABS
Blanco
200g
AC 220V
30A
6600
0.01TW
~15s

Campainha Elétrica com “Nao Incomodar”

Material

Colour

Weight

Voltage
Current

Power
Consumption
Switch on Time

Puissance

sommation

Temps

JAllumage

ABS
White
200g
CA 220V
30A
6600
0.01W
~15s

Electric Door Bell with “Do not Disturb” | Timbre Eléctrico con “Do not Disturb” | Sonnette Electrique Avec “Do not Disturb”

ABS
Branco
200g
CA 220V
30A
6600
0.01W
~15s

ABS
Blanco
200g
AC 220V
30A
6600
0.01W
~15s

Material
Colour

Weight
Voltage
Current

Power
Consumption
Switch on time

Matériau
n

Poids

lumage

ABS
White
2009
AC 220V
30A
6600
0.01w
~15s
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iLocks

ANSI N801 Passagem | Passage | Paso | Passage

PT

Tipo de Acesso: Trava.
Mecanismo de Abertura: Maganeta ou botéo giratério, mantendo-se sempre
aberto.

EN

Access type: Lock.
Opening Mechanism: Handle or rotary knob, keeping it open at all times.

ES

Tipo de acceso: Cerradura.
Mecanismo de apertura: Manilla o pomo giratorio, manteniéndolo abierto en todo
momento.

FR

Type d'acce rrure
Mécanism uverture : Poignée ou bouton rotatif, permettant de le maintenir ou-
vert en permanence

ANSI N804 Entrada | Entry | Entrada | Entrée

PT

Trava acionada pelo botdo giratério interno ou pela maganeta, exceto se a ma-
ganeta externa estiver travada pelo botdo giratério. Manipulo interior perma-
nece sempre aberto.

EN

Lock operated by the inner rotary knob or by the handle, unless the outer handle
is locked by the rotary knob. Interior handle always remains open.

ES

Cerradura accionada por el pomo giratorio interior o por la manilla, a menos que
la manilla exterior esté bloqueada por el pomo giratorio. La manilla interior per-
manece siempre abierta.

sauf sila
ure reste
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ANSI N805 Sala de Aula | Classroom | Salon de Clases | Sale de Classe ANSI N813 Dormitério | Dormitory | Dormitorio | Dortoir
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ANSI N807
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LISTED

PT

Lingueta auxiliar. Feche-a de cada lado, a menos que a alavanca externa esteja
travada pelo cilindro com chave. O puxador permanecera fechado até ser des-
travado com uma chave.

EN

Auxiliary tongue. Close it from each side, unless the external lever is locked by
the cylinder with a key. The handle will remain closed until unlocked with a key.

ES

Lengleta auxiliar. Ciérrela por cada lado, a menos que la palanca exterior esté
blogueada por el cilindro con una llave. La maneta permanecerd cerrada hasta
que se desbloquee con una llave.

FR

Languette auxiliaire. Fermez-la de chaque coté, a moins que le levier extérieur ne
soit verrouillé par le cylindre & I'aide d'une clé. La poignée reste fermeée jusqu'a ce
quelle soit déverrouillée & laide d'une cle.

Armazém | Warehouse | Trastero | Stockage

&)

]
&

@

o
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PT

A lingueta de travamento auxiliar pode ser trancada pelo interior ou com uma
chave pelo exterior. 0 puxador externo é fixo. A lingueta auxiliar bloqueia a
principal. O punho interno permanece sempre aberto.

EN

The auxiliary locking catch can be locked from the inside or with a key from the
outside. The external handle is fixed. The auxiliary latch locks the main latch.
The internal handle remains open at all times.

ES

El cierre auxiliar puede bloquearse desde el interior o con llave desde el exterior. El
picaporte exterior es fijo. El pestillo auxiliar bloquea el pestillo principal. La manilla
interior permanece abierta en todo momento.

FR

Le verrou auxiliaire peut étre verrouillé de l'intérieur ou a l'aide d'une cle de l'exté-
rieur. La poignee extérieure est fixe. Le loquet auxiliaire verrouille le loquet principal.
La poignée intérieure reste toujours ouverte.

ANSI N815

o

sss [ ML [|@=|| X {55 @

LISTED

PT

Lingueta e trinco. O trinco é ativado pela macaneta. A fechadura é aberta com
a macaneta ou com o “botdo” no interior. Abertura total pelo lado de dentro
através da macaneta.

EN

Latch and catch. The latch is activated by the handle. The lock is opened with
the handle or with the “button” on the inside. Fully open from the inside via the
handle.

ES

Pestillo y cierre. El pestillo se acciona con la manilla. La cerradura se abre con
la manilla o con el “botén” del interior. Apertura total desde el interior mediante
la manilla.

ER

Loquet et loquet. Le loquet est actionné par la poignée. La serrure souvre a laide
de la poignée ou du "bouton’ situé a l'intérieur. Ouverture compléte de l'intérieur par
la poignée.

Hotel e Motel | Hotel and Motel | Hotel y Motel | Hotel et Motel

o

LISTED

‘SSS MTL Cmus‘ X] E:jgr uj‘,

PT

Lingua e trava. A trava é ativada pelo puxador. A fechadura é aberta com a

maganeta ou com o “botédo” de dentro. Abertura interior total a partir do interior
através do puxador.

EN

Tongue and latch. The latch is activated by handle. The lock is opened with the
handle or with the “button” inside. Full interior opening from the inside through
the handle.

ES

Lengua y pestillo. El pestillo se activa mediante la manija. La cerradura se abre
con la manija o con el "botén” en el interior. Apertura interior completa desde el
interior a través del tirador.

FR

Languette et loquet. Le loquet est activé par la poignée. La serrure souvre avec la
poignée ou avec le "bouton” a lntérieur. Ouverture intérieure complete de l'interieur
par la poignée.
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Privacidade | Privacy | Intimidad | Intimité

i

sss || ML ||| X [ {2 @

LISTED

PT

A lingueta de bloqueio abre dos dois lados da porta, a menos que a maganeta
interna seja trancada pelo interior. Possui uma chave de desbloqueio especifi-
ca para aberturas de emergéncia no exterior.

EN

The locking tongue opens from both sides of the door, unless the inside handle
is locked from the inside. It has a specific release key for emergency openings
on the outside.

ES

La lengiieta de bloqueo se abre desde ambos lados de la puerta, a menos que la
manilla interior esté bloqueada desde el interior. Dispone de una llave de desblo-
queo especifica para aperturas de emergencia por el exterior.

ER
La languette de verrouillage souvre des deux cotés de la porte, sauf si la poignée

intérieure est verrouillée de l'intérieur. Il dispose d'une clé de déverrouillage spécifi-
que pour les ouvertures d'urgence sur I'exterieur.

Apartamento | Apartment | Apartamento | Appartement

&)

)

\
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]
Sl

@

o

LISTED

I B

) @

»

SSS ” MTL ’

PT

A abertura da lingueta da fechadura ocorre através do puxador, seja pelo lado
interno ou externo, a menos que a fechadura esteja trancada com a chave ci-
lindrica ou pelo botao interno.

EN

The lock catch is opened via the handle, either from the inside or outside, unless
the lock is locked with the cylindrical key or the internal knob.

ES

El pestillo de la cerradura se abre a través de la manilla, tanto desde el interior
como desde el exterior, a menos que la cerradura esté bloqueada con la llave
cilindrica o el pomo interior.

FR

Louverture de la serrure se fait par la poignée, de l'intérieur ou de I'extérieur, sauf si
la serrure est verrouillée par la clé cylindrique ou le bouton intérieur.

itec.com.pt

ANSI N822

ANSI N840
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LISTED

PT

Trava. A ativagdo da trava da fechadura é realizada pelo puxador em ambos os
lados, a menos que seja fechada com o bot&o interno. O puxador interno abre
a fechadura em todos os momentos.

EN

Lock. The lock is activated by the handle on both sides, unless it is closed with
the internal knob. The internal handle opens the lock at all times.

ES

Cerradura. La cerradura se activa con la manilla de ambos lados, a menos que se
cierre con el pomo interno. El pomo interno abre la cerradura en todo momento.

Serrure. La serrure est activeée par la poignée des deux cotés, a moins qu'elle ne soit
fermée par le bouton interne. La poignée interne ouvre la serrure a tout moment

Entrada-Escritério | Entry-Office | Entrada-Oficina | Bureau d'Entrée

g

‘sss MTL @‘ s =]

x| @]

PT

A lingueta de travamento é ativada pelo botao interno e externo, a menos que
o botdo externo seja travado com a chave. A lingueta da fechadura é acionada
pela chave cilindrica ou pelo puxador interno.

EN

The locking catch is activated by the inner and outer knob, unless the outer knob
is locked with the key. The lock catch is activated by the cylindrical key or the
internal handle.

ES

El pestillo de cierre se activa mediante el pomo interior y exterior, a menos que el
pomo exterior esté bloqueado con la llave. El pestillo de cierre se activa mediante
la llave cilindrica o el pomo interior.

FR

Le loquet de verrouillage est activé par le bouton intérieur et extérieur, a moins que
le bouton extérieur ne soit verrouillé par la clé. Le loquet de verrouillage est activé
par la clé cylindrique ou la poignée intérieure.
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Trincol Latch | Pestillo | Loquet

* E\X,!T W cwam
BN ||

[ ] o= i
E [
u € !E@l] 67mm

9Imm

Fechadura EIétricaI Eletric Lock | Cerradura Electrica | Serrure Electrique

iEM B8] s iTROT

63,5mm
73,5mm

Trinco EIétricoI Eletric Latch | Pestillo Elétrico | Loquet Electrique

ITEL 01

iTEL01® AC/DC 12v iTEL 01-FailSafe® AC/DC 12v iTEL 01-FailSecure® AC/DC 12v iTEL 02® AC/DC 12v

276
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Fechadura EIetromagnéticaI Electromagnetic Lock | Cerradura Electromagnética

| Serrure Electromagnétique

iIEM

iEM-01-60 iEM-02-80 iEM-03-180 iEM-04-280

iEM-05-380
AC/DC 12V

iEM-06-500
AC/DC 12V

AC/DC 12V AC/DC 12V AC/DC 12V AC/DC 12V

N\

=

= -
‘llllif'

N -
@ —
T o 2 =
N olff ! goor 7
& 9 i i
[ @- | |
212mm °d g © IC ®I| |
U b 268mm | [
20tmm | |
9 .
g ¢ I
U ¢
~ i/ s | |
32:nm\ 24mm . -
24mm 36mm :_t‘ S
41,5mm e ~.J T
51,5mm 34mm < a2mm

60Kg

0.5Kg

Forga de Retengao | Retencion Force | Fuerza de Retencion | Force de Rétention

80Kg 180Kg 280Kg 380Kg 500Kg

Peso | Weight | Peso | Poids

0.8Kg 1.3Kg 2.2Kg 2.4Kg 4.7Kg

Suporte Fechadura EIetromagr!éticaI Support Electromagnetic Lock | Soporte
Cerradura Electromagnética | Support Serrure Electromagnétique

iSPT-LO1

iSPT-LO1 180

ISPT

iSPT-Z01 iSPT-GO1

Forga de Retencao | Retencion Force | Fuerza de Retencién | Force de Rétention

iSPT-LO1 280

iSPT-Z01 180 180Kg iISPT-G01 180
iSPT-Z01 280 280Kg iSPT-GO1 280 280Kg

iSPT-LO1 380

iSPT-G0O1 380 380Kg

iSPT-LO1 600

iSPT-GO1 600 600Kg
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Cilindro de Fechadura | Lock Cylinder | Cilindro de la Cerradura | Cylindre de Serrure | | \

Cylinder ST

Cylinder KST

Cylinder HST S = " ’

KD | @

30000

g | A | B |

& ! ! \

278

30mm-30mm 40mm-30mm 55mm-30mm 70mm-30mm 85mm-30mm
30mm-35mm 40mm-(...)mm 55mm-(...) mm 70mm-(...)mm 85mm-35mm
30mm-40mm 40mm-80mm 55mm-65mm 70mm-50mm 90mm-30mm
Cylinder SK Cylinder KSK Cylinder HSK "
30mm-(...)mm 45mm-30mm 60mm-30mm 75mm-30mm
MK 30mm-90mm 45mm-(...)mm 60mm-(...)mm 75mm-(...)mm
35mm-30mm 45mm-75mm 60mm-60mm 75mm-45mm
3(')(020 35mm-35mm 50mm-30mm 65mm-30mm 80mm-30mm
35mm-(...)mm 50mm-(...)mm 65mm-(...)mm 80mm-35mm * Qutras Medidas Sob Consulta
/ * Other Dimensions on Request
N% _ ~ _ . * Otras Dimensiones a Peticion
Y 35mm-85mm 50mm-70mm 65mm-55mm 80mm-40mm e .

23.60

Cylinder RC

| 2750 |

@ 25

KD
20000

30mm-10mm

35mm-10mm

(..)mm-10mm

30mm-(...)mm

90mm-10mm

* Qutras Medidas Sob Consulta

* Other Dimensions on Request

* Otras Dimensiones a Peticion

* Autres Dimensions sur Demande
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Puxadores | Handles | Manillas | Poignées
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Acabamento | Finishing | Acabado | Finition

PT

PT

A AC oferece uma variada gama de acabamentos, de modo a agradar ao estilo
pretendido.

EN

Designagao: Ago Inoxidavel DIN 1.4301 ; Especificagoes DIN: DIN 1.4301, DIN
2463; DIN 17451; Equidade: AISI 304, UNS S30400.

EN

AC offers a varied range of finishes, so as to please conform to the desired style.

ES

Designtation: Stainless Steel DIN 1.4301; DIN Specifications: DIN 1.4301, DIN
2463, DIN 17451; Equity: AISI 304, UNS S30400.

ES

La AC ofrece una variada gama de acabados, de forma que se adapte al estilo
deseado.

FR

Denominacién: Acero Inoxidable DIN 1.4301; Especificaciones DIN: DIN 1.4301,
DIN 2463, DIN 17457; Equidad: AISI 304, UNS S30400.

FR

AC propose une gamme variée de finitions, afin de se conformer au style recher-
ché

LSS SSS
ago inoxidavel satinado
satin stainless steel
acero inoxidable satin inox pulido
acier inoxydable satiné

ago inoxidavel lacado
lacquered stainless steel
acero inoxidable lacado

acier inoxydable laqué

SSAB YPVD
ago inoxidavel latdo antigo

stainless steel antique brass

acero inoxidable cobre antiguo pvd amarillo
inox en laiton vieilli pvd jaune

Désignation: Acier Inoxydable DIN 1.4307; Specifications DIN: DIN 1.4301, DIN
2463, DIN 17457; Equité: AISI 304, UNS S30400

PSS
ago inoxidavel latdo antigo
polished steel antique brass

inox en laiton vieilli

SSBT

pvd amarelo ago inoxidavel preto titanio
yellow pvd satin steel black titanium

acero inoxidable titanio negro
acier satiné titane noir

SPVD SSGR

pvd aco inoxidavel

stainless steel pvd
acero inoxidable pvd
acier inoxydable pvd

aco inoxidavel ouro rosa

stainless steel gold rose

acero inoxidable oro rosa
acier inoxydable rose
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Projetos de Referéncia

Successful Projects | Proyectos de Exito | Projects Réussis

PT

Paises nos quais a iTEC esta presente por meio dos
seus projetos:

Alemanha | Albania | Angola | Bélgica | Brasil | Cabo Verde
| Camaroes | Canada | Chile | China | Chipre | Croacia |
Cuba | Dinamarca | Emirados Arabes Unidos | Egipto |
Espanha | Estados Unidos da América | Franca | Grécia |
Holanda | Irlan-da | Italia | Malta | Marrocos | Mogambique |
Panama |Pol6nia | Portugal | Reino Unido | Senegal |
Singapura | Suiga | Vietna

EN

Countries where iTEC is present through it’s projects:

Albania | Angola | Belgium | Brazil | Cameroon | Canada | Cape
Verde | China | Croatia | Cuba | Cyprus | Denmark | Egypt |
United Arab Emirates | Spain | France | Germany | Greece |
Ireland | Italy | Malta | Morocco | Mozambique | Netherlands |
Panama| Poland | Portugal | Senegal | Singapore | Switzerland |
United Kingdom | United States of America | Vietham

ES

Paises en los que iTEC estd presente a través de sus proyectos:

Alemania | Albania | Angola | Bélgica | Brasil | Cabo Verde |
Camerun | Canada | Chile | China | Chipre | Croacia | Cuba |
Dinamarca | Emirados Arabes Unidos | Egipto | Espafia |
Estados Unidos de América | Francia | Grecia | Holanda | Irlanda
| Italia | Malta | Marruecos | Mozambique | Panama | Polonia |
Portugal | Reino Unido | Senegal | Singapur | Suiza | Vietham

FR

Pays ou iTEC est présent a travers ses projets:

Albanie | Allemagne | Angola | Belgique | Brésil | Cameroun |
Canada | Cap-Vert | Chili | Chine | Chypre | Croatie | Cuba |
Danemark | Egypte | Emirats Arabes Unis | Espagne |

Etats-Unis d’Amérique | France | Gréce | Irlande | Italie | Malte |
Maroc | Mozambique | Panama | Pay-Bas | Pologne | Portugal |
Royaume-Uni | Sénégal | Singapour | Suisse | Viét Nam
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EN

A iTEC mantém uma presenga global, atendendo a uma vasta
gama de clientes, parceiros e locais, abrangendo desde resi-
déncias até edificios publicos e escolas, entre outros.

Destacamo-nos ao preencher as lacunas do mercado, pro-

porcionando solugoes inteligentes e personalizadas que se
adaptam as necessidades especificas de cada cliente.

ES

iTEC mantiene una presencia global, atendiendo a una amplia
gama de clientes, socios y ubicaciones, desde hogares a edifi-
cios publicos y escuelas, entre otros.

Nos distinguimos por cubrir huecos en el mercado, proporcio-
nando soluciones inteligentes y personalizadas que se adaptan
a las necesidades especificas de cada cliente.

iTEC maintains a global presence, serving a wide range of
clients, partners and locations, from homes to public buildings
and schools, among others.

We stand out by filling gaps in the market, providing intelli-

gent, personalised solutions that adapt to the specific needs
of each client.

FR

4

%

iTEC est présent dans le monde entier, au service d'un large
éventail de clients, de partenaires et de sites, allant des habita-
tions aux batiments publics et aux écoles, entre autres.

Nous nous distinguons en comblant les lacunes du marché,
en proposant des solutions intelligentes et personnalisées qui
S'adaptent aux besoins spécifiques de chaque client

%,
4
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Certificates | Certificados | Certificats

PT

Certificates | Certificados | Certificats
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EN

Num mundo cada vez mais digital e interconectado, a segu-
ranga dos dados tornou-se uma preocupagao central para
empresas e consumidores. Nesse contexto, os certificados
desempenham um papel crucial como prova de seguranga
para os nossos clientes.

Os certificados nao sdao simplesmente pedacos de papel ou
codigos digitais; sao selos de garantia que atestam praticas
rigorosas para proteger as informagdes confidenciais dos
nossos clientes. Essas garantias nao apenas fortalecem a
confianga do cliente, mas também demonstram o nosso com-
promisso inabalavel com a seguranga cibernética.

Na busca incessante pela exceléncia, a nossa empresa nao
encara os certificados apenas como uma obrigagédo, mas sim
como uma oportunidade de reforgar o elo de confianga com
os nossos clientes. Cada certificado obtido é resultado de um
esforco continuo para cumprir e exceder os mais elevados
padroes de seguranca.
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In an increasingly digital and interconnected world, data secu-
rity has become a central concern for companies and consu-
mers. In this context, certificates play a crucial role as proof of
security for our customers.

Certificates are not simply pieces of paper or digital codes;
they are seals of guarantee that attest to rigorous practices to
protect our clients’ confidential information. These guarantees
not only strengthen customer confidence, but also demonstra-
te our unwavering commitment to cyber security.

In the relentless pursuit of excellence, our company does not
see certifications merely as an obligation, but rather as an
opportunity to strengthen the bond of trust with our clients.
Each certificate obtained is the result of a continuous endea-
vour to meet and exceed the highest security standards.

Agplus®

laboratories

CERTVFICATE OF COMELIAREE

Certificados
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FR

En un mundo cada vez mas digital e interconectado, la seguri-
dad de los datos se ha convertido en una preocupacion central
para empresas y consumidores. En este contexto, los certifica-
dos desempefan un papel crucial como prueba de seguridad
para nuestros clientes.

Los certificados no son simples trozos de papel o codigos digi-
tales; son sellos de garantia que atestiguan practicas rigurosas
para proteger la informacién confidencial de nuestros clientes.
Estas garantias no solo refuerzan la confianza del cliente, sino
que también demuestran nuestro compromiso inquebrantable
con la ciberseguridad.

En la busqueda incesante de la excelencia, nuestra empresa no
considera las certificaciones como una mera obligacion, sino
como una oportunidad para reforzar el vinculo de confianza
con nuestros clientes. Cada certificado obtenido es el resulta-
do de un esfuerzo continuo por cumplir y superar las normas
de seguridad mas exigentes.
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Dans un monde de plus en plus numérique et interconnecté, la
sécurité des données est devenue une préoccupation centrale
pour les entreprises et les consommateurs. Dans ce contexte,
les certificats jouent un réle crucial en tant que preuve de sécu-
rité pour nos clients.

Les certificats ne sont pas simplement des bouts de papier ou
des codes numériques ; ce sont des sceaux de garantie qui at-
testent de pratiques rigoureuses pour protéger les informations
confidentielles de nos clients. Ces garanties renforcent non seu-
lement la confiance des clients, mais démontrent également no-
tre engagement inébranlable en matiere de cybersécurité.

Dans sa quéte incessante d'excellence, notre entreprise ne con-
sidere pas les certifications comme une simple obligation, mais
plutét comme une opportunité de renforcer le lien de confiance
avec nos clients. Chaque certificat obtenu est le résultat d'un ef-
fort continu pour atteindre et dépasser les normes de sécurité
les plus €élevées.
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Explore o nosso Catalogo de Torniquetes:

Fundamentais para a seguranga em instalagdes comerciais e residenciais, tais como escritérios,
escolas, hospitais e residéncias. Garantem o encerramento seguro de espagos, prevenindo aci-
dentes e acessos nao autorizados.

Explore our Turnstile Catalogue:
Essential for security in commercial and residential premises such as offices, schools, hospitals

and homes. They guarantee the safe closure of spaces, preventing accidents and unauthorised
access.

Explore nuestro catalogo de torniquetes:
Imprescindibles para la seguridad en locales comerciales y residenciales como oficinas, escuelas,

hospitales y viviendas. Garantizan el cierre seguro de espacios, evitando accidentes y accesos no
autorizados.

Découvrez notre catalogue de tourniquets :
Indispensables pour la sécurité des locaux commerciaux et résidentiels tels que les bureaux, les éco-

les, les hopitaux et les habitations. lls garantissent la fermeture slre des espaces, empéchant les
accidents et les acces non autorises

Especificactes Tdenicaal

Cembertunirachs

Larguira de corredaor

Dimensses do Torniquete

Qulres Materiais
Processo de Superficle
Antl Colishs

Detetacio de Passagem
Freio

Fungio de Memdra
Pestignr Tempardsic
Largura da Corredor

H? de Uiilizagdes Durabilidade

Luz LED Lateral

Material do Pértica LAmm-Aciked coloridaldmm Acrlen tansparente

4 phresit poros

LA 0 2Simim* L0 Gy
Brram da vidro temperads. placa batenil
Proceszy hnt), Inipiiks Degitail.

Retniciache aulnminca POIGNE O ERaco

Tecnotoga Thaital, Moritonzapio 3607

! Mt bibgueo fisico

Suporte ds idertitiCac ko potsaas & passagem
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Smart Access Control Solutions

The iTEC company focuses on being a world
leader in the access control sector for Housing,
Airbnb, Offices, Hotels and Large Corporations.

itec.com.pt

Ecommerce & B2B Electronic Products

Founded with a passion for innovation and
practicality, our store offers a wide range of
electronic products, from efficient vaccuum
cleaners to relaxing facial massage robots

beunik.pt

be

EV Chargers

ev energy

Charge your electric vehicle right at home and
embrace the power of efficient charging.
Our car chargers offer exceptional efficiency
and performance, driving the transition to
more sustainable mobility.

bevolt.pt




iTEC Portugal

Rua 1 de Maio n°221
4520-115 Espargo,
Santa Maria da Feira

Portugal

Tel. +351 256 318 273
email: info@itec.com.pt
website: www.itec.com.pt






